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PRIMORSKI DNEVNIK je začel izhajati v Trstu 13. maja 1945, njegov predhodnik PARTIZANSKI DNEVNIK pa 26. novembra 1943 v vasi Zakriž nad Cerknim, razmnožen na ciklostil Od 5. do 17. septembra l944 8® ^ tiskal tiskarni «Dobe^db. 
v Govcu pri Gorenji Trebuši, od 18. septembra 1944 do 1. maja 1945 v tiskarni .Slovenija, pod Vojskim pri Idriji, do 8. maja 1945 pa v osvobojenem Trstu, kjer je izšla zadnja številka. Bil )e edini tiskam partizanski DNEVNIK v zasuznieni Evropi.

Dve ravni
^ zadnjem poosimskem obdobju 

*® med Italijo in Jugoslavijo pre- 
Pletajo zelo intenzivni stiki, ki za­
jemajo vsa področja ,in potrju- 
telo, da se obe državi zavedata 
rec*proenosti in skupnosti intere- 

ter potrebe po sodelovanju, 
be strani dajeta velik poudarek 

Predvsem gospodarskemu sodelo- 
®anju, ne zanemarjata pa niti vsa­
kokratnega poudarjanja, da je pri 
Meljstvo med sosedoma trdna po­
kovka m zato konkreten prispe- 
v*k miru v Sredozemlju, v Evropi 
'n v svetu v duhu helsinške li- 
*tine.

Manifestaliven odraz teh in ta- 
medsebojnih odnosov je bila 

v Preteklih dneh svečana podelitev 
*osimskih nagrad* v Rimu pred 
Javnikom obeh dežel, ki so na 
rozličnih ravneh in na različnih 
Področjih dali svoj delež v vripra- 
v°k za sklenitev osimskih spora­
zumov in ki so danes angažirani 
Za njihovo praktično izvajanje in 
utrjevanje njihovega duha. Pode- 
ltev nagrad je sovpadala s pet- 
totnico podpisa sporazumov, kar 
le kila tudi priložnost, da so vi- 
s°ki in odgovorni predstavniki obeh 
dožel od Forlanija do Minica, od 
Colomba do Vrhovca, podali ne­
kak obračun opravljenega dela in 
doseženih rezultatov ob istočasni 
rfalistični ugotovitvi, da predstav­
ijo v Osimu podpisani dokumen­
ti celovit in trajen proces, v ka­
vern se bodo sicer pojavljali ob­
jasni zastoji v reševanju nekate- 

konkretnih vprašanj, toda vse­
kakor proces, ki zavezuje in spod­
buja obe strani, da hodita odloč- 
n° Po poti odstranjevanja ovir in 
fealizacije vseh sprejetih obvez.

Sedanjo visoko raven prijatelj­
skih odnosov med Italijo in Jugo- 
ztovijo potrjujejo nadalje prav ob 
kj priložnosti najavljeni skoraj- 
*nii obisfc predsednika predsedstva 
SFR Jugoslavije Cvijetina Mija- 
toviča v Rimu ter vesti o skoraj- 
frtjem prihodu v Beograd nekate- 
r'h visokih italijanskih političnih, 
uladnih in gospodarskih predstav­
nikov na pomembne pogovore o 
izvijanju bilateralnega gospodar­
skega sodelovanja, če k temu do­
damo tako rekoč dnevne izmenične 
obiske najrazličnejših republiških, 
deželnih, pokrajinskih, občinskih, 
Ustnih in drugih predstavništev. 
Univerz, gledališč in kulturnih sku­
pin, raznih pobratenih krajev in 
tovarniških kolektivov, posebej pa 

medsebojne vezi, ki jih negu­
jta tudi obe narodnostni skupno­
sti, slovenska v Italiji in italijan- 
ska v Jugoslaviji s svojima ma­
ticama v lastnem in v interesu 
čir še skupnosti, v katero sta vklju­
čeni, pa še dnevno pretakanje ti- 
zočev in tisoče v ljudi ter na tone 
blaga v maloobmejnem prometu. 
Potem je več kot očitno, da živimo 
o klimi intenzivnih odnosov, ki 
malodane nimajo primere v odno­
sih med drugimi državami v Ev- 
ropi.

To je nedvomno svetla stran te 
medalje, toda žal moramo ugotav- 
Ijati, da ima ta medalja tudi dru- 
Oo stran, ki niti zdaleč ni tako 
Svetla, posebno še, ko jo gledamo 
'* noše tržaške in narodnostne 
*trani. Petletnica podpisa osimskih 
3Porazumov je šla praktično neza- 
bcleiena mimo tržaške italijanske 
javnosti. V tržaškem italijanskem 
dnevniku, ki še vedno ustvarja 
mnenje, sploh ni bila ovredno­
tena; nasprotno, kolikor je prišla 
na njegove strani, je prišla v obli­
ki objavljanja ostrih nasprotovanj 
osimskim sporazumom in grobim 
očitkom vladi v zvezi s podelitvijo 
*osimskih nagrad», medtem ko so 
** deželni in krajevni predstavniki 
Političnih strank vladne koalicije 
oportunistično skrili za meglene 
fraze ali odeli v molk. Za neka­
tere kroge v Trstu je treba Osi­
mo pač samo napadati in bojko­
tirati, za druge pa o njem molča­
ti, da ne bi razburjali meščanske 
nacionalistične desnice ki je raje 
zaprta v geto svojih interesov, kot 
da bi gledala na koristi celotne 
*kupnosti.

Spričo intenzivnosti odnosov, o 
katerih je bil govor prej, je tako 
obnašanje na krajevni ravni oči­
ten paradoks, ki ga bodo morale 
resnično demokratične sile v ve­
činskem narodu nujno in čimprej 
odstraniti, sicer bo prav nanje 
Padla glavna teža odgovornosti za 
zaostajanje v razvoju pri nas, ki 
Oa terjajo življenjski interesi Tr­
eta danes in ga bodo terjali jutri.

Do tega pa prav gotovo ne bo 
moglo priti, dokler bodo te iste 
aile, ustrezajoče trenutni ožji in

širši sferi vladne formule, skupno 
z desničarskimi in konservativnimi 
silami, kot sta MSI in Lista za 
Trst, s formalnimi pretvezami pre­
prečevale, kot se je zgodilo minuli 
teden v deželnem svetu, razpravo 
o zakonski zaščiti manjšin v de­
želi, ali pa iz golega oportunizma 
nenačelno popuščale pritiskom me­
ščanskih konservativnih sil proti 
konkretnemu izvajanju nekaterih 
drugih ključnih postavk osimskega 
sporazuma in pobud, ki se pora­
jajo iz njega.

Kot narodnostna skupnost, ki se 
mora še vedno boriti za svoje pra­
vice, smo vedno pozdravljali in po 
svojih močeh podpirali prijateljske 
odnose med sosednima državama 
in vse oblike njunega sodelovanja, 
prav zato pa ne moremo biti ne- 
zaskrbljeni, ko se konservativnim 
silam, ki so zlasti na našem ob­
mejnem področju vedno bile proti 
pomirjanju in sporazumevanju, do­
voljuje manevrski prostor s popu­
ščanjem povsod, kjer začno svojo 
ofenzivo, pa naj je to na vpra­
šanjih gospodarskih pobud ali na­
še manjšinske zaščite.

KLJUB POSKUSOM POSREDOVANJA NEUVRŠČENIH IN NEVTRALNIH DRŽAV

NADALJEVANJE MADRIDSKE KVSE 
V ZNAMENJU SPOROV ZAHOD-VZHOD
Jutri sc bo delo konference o varnosti in sodelovanju nadaljevalo za zaprtimi vrati

MADRID — V zadnjem dnevu 
javne razprave na madridskem 
zasedanju konference o varnosti 
in sodelovanju v Evropi velja 
zabeležiti štiri posege, v katerih 
so vsebovana nasprotovanja med 
Vzhodom in Zahodom, ki so 
povzročila zastoj v pripravah. 
Predstavnika Španije in Portu­
galske sta svoj govor osredotoči­
la na vprašanje sovjetskega po­
sega v Afganistanu ter na nje­
gove posledice na proces popu­
ščanja. napetosti, predstavnik 
^blgarije pa je odločno zavrnil 
vsak poskus, da bi v dnevni red 
razprave vključili to »umetno u- 
stvarjeno* vprašanje. S svoje 
strani pa je predstavnik nevtral­
ne Avstrije izrecno podprl špan­
ski in portugalski poseg 

Tudi na včerajšnji razpravi 
so vsi govorniki izrazili trdo pre­
pričanje. da se mora proces, ki 
se je začel v Helsinkih in se na­
daljeval v Beogradu, še naprej

............... .

VERIGA ŠKANDALOV SE DALJŠA IN ZAPLETA

Goljufija za 200 milijard 
IVA z lažnimi fakturami
Prvi izsledki preiskav finančnih stražnikov pri 
stotinah trgovskih podjetij v severni Italiji

MILAN — Medtem ko razna 
italijanska sodišča nadaljujejo 
preiskavo o »petrolejskem vele- 
skandalu*, pri katerem je vplete­
nih veliko število osumljencev, od 
petrolejskih industrijcev do pre­
voznikov in visokih funkcionarjev 
davčne uprave, ki naj bi z dolgo­
letnimi špekulacijami na različno 
davčno obremenitev plinskega o- 
lja za ogrevanje ali za prevoze 
ogoljufali državo za okrog 2.090 
milijard lir, se je v zadnjih dneh 
sprožil nov škandal, ki zadeva 
prav tako goljufije pri davku na 
dodatno vrednost (IVA).

Tudi pri tej goljufiji je vplete­
nih veliko število ljudi iz poslov­
nih krogov severne Italije. Naj­
bolj verjetne vesti govorijo o pre­
iskavah finančnih stražnikov pri 
več kot 1200 trgovskih podjetij, 
med katerimi naj bi izsledili o1 
krog 600 osumljencev, skupna ško­
da za državne blagajne pa naj 
bi v tem primeru presegla 200 
milijard lir. Goljufija je baje po­
tekala na, treh ravneh: nekateri 
domiselni »podjetniki* so usta­
navljali družbe, ki so omejevale 
svoje delovanje na izdelavo in 
prodajo lažnih faktur. S tako de­
javnostjo so se pa ukvarjala mi­
mo navadnega trgovskega poslo­
vanja, tudi nekatera druga pod­
jetja. Tretji člen zločinske veri­
ge so pa predstavljali podjetja 
ali posamezni »gospodarstveniki*, 
ki so lažne fakture kupovali.

Z lažnimi in izmišljenimi podat­
ki o izplačanem davku na dodat­
no vrednost so s pomočjo takih 
faktur goljufali davkarijo. tako, 
da so IVA odbijali od dohodkov 
ali pa celo zahtevali povračilo. 
Promet lažnih faktur se je v glav­
nem odvijal, kot že nečedni posli

Prvi krog 
za Italijo
TURIN — Jugoslavija je mo­

rala včeraj kloniti v kvalifika­
cijski tekmi 5. evropske sku­
pine za svetovno prvenstvo v 
Španiji 1982. leta reprezentanci 
Italije 2:0 (1:0). Poraz je bil 
sicer na vidiku, saj se je Mi- 
Ijaničeva enajsterica predstavila 
na igrišču brez najboljših sil 
Susiča, Petroviča, Buljana, Jo­
vanoviča, da imenujemo le naj­
bolj znane in s tremi igralci, 
ki so prvič oblekli državni dres. 
Kljub neuigranosti so plavi še 
kar zadovoljivo držali v šahu 
napadalne azzurre vse do e- 
najstmetrovke, za Jugoslovane 
sporne, za Italijane pa seveda 
popolnoma upravičene, ki je 
Panteliča In z njim celotno mo­
štvo spravila v handikapiran 
položaj. Morda bi ostalo pri 
tem izidu, če se ne bi Jugoslo­
vani, sicer po že ustaljeni... 
navadi, omadeževali z naiv­
nostjo. In tako je postal pred- 
ložek namenjen jugoslovanske­
mu Igralcu, plen odličnega Con- 
tija, ki Je priložnost prisebno 
izkoristil in drugič poslal Pan 
telica po žogo v mrežo. Več o 
tekmi in golih ter Intervjuji na 
športni strani.

s petrolejem, v Venetu, Lombar­
diji in Piemontu. Prve uradne po­
datke o dosedanjih izsledkih 
preiskave, ki je sicer trajala že 
nekaj let, a je dobila novega za­
gona po krvavem dogodku v ne­
kem, milanskem trgovskem pod­
jetju 17. januarja letos, ki je zah­
teval smrtno žrtev in 3 ranjene, 
je objavil včeraj načelnik dežel­
nega oddelka davčne policije pri 
finančni straži na tiskovni konfe­
renci v Milanu.

Samo v tem okrožju so že pri­
javili sodišču 36 ljudi zaradi pro­
daje lažnih faktur, ki se jih je 
poslužilo najmanj 150 podjetij. 
Lažnih faktur, kolikor je doslej 
ugotovljeno, je bilo za skoraj 102 
milijardi, pri čemer je bila dr­
žava ogoljufana za 13 milijard 
lir, preiskava pa še ni končana 
in je pričakovati številne nove 
prijave sodišču, ki bodo bržkone 
povišale tudi izgubo davčne upra­
ve na omenjeno raven. Preisko­
valci po drugi strani ne izklju­
čujejo, da se za lažnimi faktura­
mi skriva promet ukradenega 
blaga, kot ne izključujejo povezav 
s kriminalnim podzemljem.

V okviru preiskave o petrolej­
skem škandalu so včeraj turin- 
ski preiskovalci po prijavi sodi­
šču prvih 33 voditeljev petrolej­
skih podjetij začeli postopek pro­
ti lastniku neke rafinerije, Otto- 
rinu Melampu, ki se je pridru­
žil drugim aretirancem v krajev­
nih zaporih. Beneški sodniki so 
pa odredili zaplembo naprav 
družbe »Depositi costieri Alto A- 
driatico*, ki naj bi bila osrčje 
tihotapstva s petrolejem. Turin- 
sko- sodišče je včeraj obsodilo 4 
industrijce in drugih 19 ljudi, med 
njimi tudi nekaj carinskih funk­
cionarjev, zaradi goljufije pri 
prodaji sira, ki je oškodovala dr­
žavo za več kot poldrugo mili­
jardo lir.

IMPERIA — Predsednik repu­
blike Pertini je prispel včeraj v 
Imperio, kjer bo jutri podelil 
tamkajšnji pokrajini zlato kolaj­
no za zasluge v odporništvu.

razvijati. Pri tem pa imajo dele­
gati zahodnih držav bistveno 
različna mnenja od predstavni­
kov Vzhoda, predstavnikom neu­
vrščenih in nevtralnih držav pa 
le s težavo uspeva posredovati 
med tema velikima blokoma. Za­
hod trdi, da vzhodne države ne 
morejo govoriti o vprašanju ra­
zorožitve, pri tem pa vztrajno 
zavračajo sleherno diskusijo o 
sovjetski vojaški dejavnosti.

Ce se vrnemo k včerajšnji raz­
pravi, moramo omeniti, da je 
portugalski predstavnik, zunanji 
minister Ruiz Medina v imenu 
svoje vlade dejal, da sovjetski 
poskusi, da bi uničili odpor ne­
kega islamskega ljudstva kršijo 
tako listino Združenih narodov, 
kot sklepno resolucijo helsinške 
konference iz leta 1975. Medina 
je tudi menil, da so nesprejem­
ljive trditve nekaterih držav o 
potrebi po omejitvi prostosti gi­
banja, še zlasti, ko gre za po­
novno združitev razdeljenih dru­
žin in tudi tiste, ki zadevajo 
omejitve svobodne izmenjave in­
formacij.

Španski zunanji minister Perez 
Llorca pa je jasno rekel, da je 
vojaška zasedba Afganistana, 
ki "traja že skoraj eno leto, hud 
udarec političnim obvezam, ki 
so jih sprejele države podpisnice 
v Helsinkih.

Diametralno nasprotnega mne­
nja je bil zunanji minister Bol­
garije Ivanov, ki je obtožil za­
hodne države, da se sklicujejo 
na vprašanja človekovih pravic 
in Afganistana, da bi ponovno 
vzpostavile vzdušje hladne voj­
ne. »Nekateri delegati — je me­
nil Ivanov — so z izkrivljanjem 
dejstev in z vmešavanjem v od­
nose med suverenimi državam-, 
ki jih vežejo specifične medna­
rodne pogodbe, skušali spet po­
staviti na dnevni red tako ime­
novano afganistansko vpraša­
nje.* Bolgarija nima najmanjše­
ga dvoma o zakonitosti in o po­
trebi sovjetske pomoči afgani­
stanskemu ljudstvu in madridska 
konferenca nima najmanjšega 
razloga, da bi govorila o Afga­
nistanu, saj gre za državo, ki 
poleg vsega ni niti v Evropi. 
Madridska konferenca, je nada­
ljeval bolgarski predstavnik, je 
bila prizorišče tudi večkratnih 
poskusov, da bi blatili sociali-

Papež Janez Pavel IIl prispel 
na petdnevni obisk v IR Nemčijo

stično družbo pod pretvezo o- 
brambe človekovih pravic. Ob 
koncu je še dejal, da bi delega­
cije, ki so prisotne v Madridu 
lahko naredile bistven korak na­
prej pri razvijanju odnosov med 
Zahodom in Vzhodom, če bi spre­
jele sovjetski predlog o sklicanju 
evropske konference o popušča­
nju napetosti in razorožitvi.

Večina zahodnih diplomatov je 
izrazila mnenje, da se o sovjet­
skem predlogu lahko razpravlja, 
vendar pa da je nesprejemljiv v 
vzdušju, ki ga je ustvaril sovjet­
ski poseg v Afganistanu.

V ponedeljek se bo delo KVSE 
nadaljevalo za zaprtimi vrati 
24. novembra pa se bo začelo de­
lo v komisijah. Konferenco bodo 
prekinili 20. decembra, nakar bi 
se morala nadaljevati po 27. ja­
nuarju, ko bodo Reagana že u- 
mestili za predsednika ZDA in 
takrat bo najbrž komaj zašla v 
ključno fazo.

POVEZAVA MED DOKUMENTI SIP IN PETROLEJSKIM ŠKANDALOM

Neva pričevanja glede ozadja 
umora časnikarja Pecorellija

V Braziliji aretirali eno najvidnejših osebno­
sti, ki so bile vpletene v petrolejski škandal

RIM — V okviru preiskave o 
petrolejskem škandalu se je vče­
raj predstavil v rimski sodni pa­
lači Mario Foligno. Namestnik 
državnega pravdnika Domenico 
Sica ga je zaslišal kot pričo v 
zvezi s pekočimi dokumenti SID, 
ki so jih zaplenili v stanovanju 
časnikarja Mina Pecorellija. Rim­
skega časnikarja so kot znano u- 
bili marca preteklega leta, sedaj 
pa se odpira polemika, ki pove­
zuje ta umor s petrolejskim škan­
dalom, saj je Pecorelli bil baje 
na tekočem o protizakonitem de­
lovanju. V sredo bo namreč na 
dnevnem redu zasedanja senata 
razprava o ozadju njegovega u-

mora, saj je že v svoji reviji OP 
objavil neka tete podrobnosti o 
»slepariji stoletja*.

Na ta vprašanja je baje včeraj 
Foligno odgovarjal sodniku Sioi. 
O podrobnostih zaslišanja pa ni 
vesti. Le po zaslišanju se je Fo­
ligno za krajši čas ustavil s čas­
nikarji, ki so ga pričakali, da bi 
zvedeli za podrobnosti. Sproščeno 
je spregovoril le o aferi libijske­
ga petroleja, o katerem govori 
tudi znameniti dosje. Pretkano se 
je izmaknil odgovorom s trditvi­
jo, da pri tem ni bilo ničesar pro­
tizakonitega. Kar je bilo storje­
nega je bilo pač vse v dobri veri, 
saj je za finansiranje novousta-

PALME VODJA MISIJE OZN 
V IRANSKO-IRAŠKI VOJNI

NEW YORK, TEHERAN, BAGDAD — Voditelj 
švedskih socialdemokratov Olof' Palme bo, kot 
posebni odposlanec generalnega sekretariata OZN, 
osebno pregledal možnosti za mirno rešitev iran- 
sko-iraške vojne. Po enournem pogovoru z Waldhei- 
mom se je predvčerajšnjim sešel tudi z novinarji 
in izrazil, da se prav dobro zaveda, da bo ta 
misija zelo težka, vendar že zaradi samega pri­
zadevanje za mir, bi je ne mogel odkloniti, tudi če 
bi bila nemogoča. Ni pa hotel spregovoriti o oce­
nah in namerah obeh vojskujočih si držav in je le 
dodal, da bo moral najprej pazljivo poslušati obe 
strani in šele nato bo lahko povedal svoje mnenje. 
Že včeraj se je ločeno sestal s predstavniki Irana 
in Iraka pri OZN, danes pa bo odpotoval v Ženevo, 
kjer bo nadaljeval pogovore z obema stranema. 
Palme je letos že enkrat obiskal Teheran kot pred­
stavnik socialdemokratske misije, njegovo imeno­
vanje za posrednika pa so ugodno ocenili, tako v 
iranski prestolnici kot v Bagdadu.

V Teheranu medtem poudarjajo uspehe svoje 
protiofenzive, s katero naj bi zadali sovražniku 
večjo gmotno škodo in naj bi vrgli iz iraškega vo­
jaškega stroja večje število vojakov. Kljub temu

pa je že sedaj jasno, da iranska vojska ni dosegla 
zastavljenih ciljev, da bi predrla obroč o- 
krog glavnega iranskega naftnega središča Aba- 
dana in odvzela sovražniku vsaj del zasede­
nega ozemlja v Arabistanu oziroma Kuzistanu. 
Prav okrog obkoljenega Abadana, naj bi potekali 
najhujši boji, kjer poskušajo Iranci zaman razbiti 
obroč in pripeljati strelivr in hrano braniteljem. 
Nekateri arabski časopisi so glede Abadana objavili 
vest, da j? iranska vlada posredno opozorila arab­
ske države, da bo zelo ostro odgovorila na zasedbo 
svojega naftnega središča in celo zagrozila, da 
bodo njena letala v tem primeru bombardirala 
naftna nahajališča v vseh tistih arabskih državah, 
ki naj bi podpirale Irak.

Vendar iransko vodstvo ima poleg tega še cel 
kup preglavic. Zaradi raznih notranjih razprtij 
iranski politiki še niso odgovorili na ameriško 
sporočilo o pogojih, ki jih je postavil iranski par­
lament za osvoboditev talcev. Nekateri najbolj 
nepopustljivi krogi iranske republikanske stranke 
pa so začeli celo ponovno zahtevati sojenje ameri­
ških talcev.

Za Tombesija smo vsi psihopati?
V trenutku ko madridska kon­

ferenca o varnosti in sodelovanju 
v Evropi, kljub zastojem in teža­
vam, vendar začenja dajati zna­
ke življenja, se samo po sebi po­
stavlja vprašanje, ali je Italija 
prevedla v prakso helsinški d ogo­
vor. Omenjeni dogovor pravi med 
drugim namreč, da bodo države 
udeleženke nudile svojim manjši­
nam *vse možnosti za dejansko 
uživanje človeških pravic».

No to sem mislil, ko sem bral 
prejšnji teden v italijanskem tr­
žaškem tedniku pismo demokri- 
stjanskega poslanca Tombesija ki 
je izšlo pod zgovornim naslovom: 
»Zaščita manjšin v znaku reali 
zmaz>. Onorevole Tombesi začenja 
v tonu, vrednem lazsretljenca, 
češ da je treba razpravljat' o 
tem vprašanju, ker gre za tema­
tiko visokega družbenega in de­

mokratičnega pomena. V svojih 
nadaljnjih izvajanjih po se zaple­
te v vrsto protislovij, ki se mi 
ne zdijo prav izraz kartezijan­
skega duha. Tako na primer trdi, 
da sta samo vlada in parlament 
pristojna za zaščito manjšin, ma­
lo spodaj pa ugotavlja, da je tre­
ba osnutka poslanke Gruber-Ben- 
co in senatorke Gherbez ocenje­
vati s smislom za mero, pa tudi 
juridično omejili, kajti to vpra­
šanje je vzelo v svoje roke pred­
sedstvo vlade, ki je v ta namen 
imenovalo posebno komisijo, h 
tega bi se dalo sklepati, da on. 
Tombesi odreka parlamentu, ozi­
roma njegovim posameznim čla­
nom pravico, da se bavijo s tem 
vprašanjem.

Poslanec Tombesi pravi nada­
lje z gotovostjo, ki je brez dvo­
ma sad poglobljene spekulacije, 
da nobena norma, pa naj bo še

tako radodarna, ne more zadosti­
ti zahtevam manjšine. Ta se bo 
vedno počutila, že iz psihološke­
ga razloga, premalo 'zaščitena, 
ker je pač manjšina, »z neizbež­
no tendenco, da postane večina».

Moram priznati, da mi ta za­
ključni miselni proces ni popolno­
ma jasen, razen če seveda on. 
Tombesi nima vseh pripadnikov 
neke manjšine ipso faeto za psi­
hopate. Bolj razumljiva mi je na­
slednja perioda, kjer pravi, da se 
noben zakon za zaščito manjšin 
ne sme izvajati v škodo večine, 
ki da tvori v naši deželi kar 
95 odstotkov prebivalstva. Iz po­
vedanega bi se dalo sklepati, da 
se italijanska večina v Furlani­
ji Julijski krajini boji nadvlade 
5 odstotkov slovenske manjšine, 
kar bi, vsaj zame, pomenilo, da 
ima sedaj on. Tombesi za psiho­
pate svoje sonarodnjake.

Še dalje piše on. Tombesi, da 
hočejo komunisti razširiti konce­
sije, ki so jih zavezniki dali Slo­
vencem, in jih je pozneje Italija 
priznala. (Naj se ustavim pri be­
sedi «koncesije» — zgovoren iz­
raz za neko nedemokratično ne- 
krščansko miselnost.) Komunisti, 
da skušajo tako ustvariti mrežo 
pravic in organov, ki bi lahko 
povzročili razmah nacionalizma, 
katerega je vsaj italijanska stran 
že davno premostila. Ob tej tr­
ditvi bi podvomil, da živi on. 
Tombesi v Trstu, kajti sicer bi 
ga morali s protislovenskimi slo­
gani pomazani mestni zidovi po­
učiti, da ne govori resnice. Kaj 
reči na te in še druge ugotovit­
ve? Na misel mi prihaja edinole 
Prešernov verz: *Le čevlje sodi 
naj kopitar».

JOŽE PIRJEVEC

novlienega »Nuovo partito popola 
re» rabil denar. Zato si je tudi 
z nakupom libijskega gorilnega 
olja pridobil provizijo, ki jo je v 
celoti vložil v to novo politično 
sestavo. Izjavil je tudi, da je ge­
nerala Raffaela Giudiceja spoznal 
veliko prej, preden je ta prevzel 
poveljstvo pri finančnih stražni­
kih. Drugim podrobnostim pa se 
je Foligno spretno izmaknil

Preiskava o Pecorelli ie vem u- 
moru je zadobila razsežnosti, ki 
tako ali drugače iz dneva v dan 
vpletajo tudi vidne politične pred­
stavnike. Veliko je izjav, prote­
stov, kritik.

Poslanec Franco Evangelisti je 
v intervjuju za italijanski tednik 
»Panorama* (ki bo izšel prihod­
nji teden) dejal, da je spoznal 
Pecorellija že leta 1972, ko je bil 
še podtajnik pri vladi Andreotti 
- Malagodi. Rimski časnikar pa 
je bil. v tistem času zaposlen v 
tiskovnem uradu pri ministru za 
stike z deželami Fiorentinu Sul- 
lu. V intervjuju Evangelisti še 
pravi, da je imel vedno s Peco- 
rellijem izredno hladne stike in 
vsakokrat, ko sta se srečala je 
prišla pobuda s strani časnikarja.

Evangelisti še dalje polemizira 
z dejstvom, da so ga dosedanji 
razvoji prisilili, da se mora u- 
kvarjati šc z »afero Pecorelli*, 
s katero nima prav nič opraviti — 
kot pravi sam.
. V petek zvečer pa -o vedno v 
zvezi s petrolejskim škandalom 
aretirali v Curutibi, v Braziliji 52- 
letnega Silvana Bonettija, ravnate­
lja družbe »Union Oil* iz Verone. 
Ob trenutku aretacije se je Bonet- 
ti z izgovorom oddaljil v kopalni­
co, kjer si je prerezal žile na o- 
beh zapestjih. Prepeljali so ga v 
bolnico, kjer sta ga po številnih 
transfuzijah krvi tudi rešili smrt­
ne nevarnosti.

Krajevna policija je o aretaciji 
že obvestila italijanske oblasti, ki 
bodo najbrž zahtevale njegovo 
izročitev.

Državni udar 
v Gvineji Bissau
LIZBONA — Skupina vojakov, 

ki jo vodi bivši ministrski pred­
sednik Joao Bernardo Vieira, je 
včeraj izvedla državni udar v biv­
ši portugalski koloniji Gvineji 
Bissau, ki je postala samostojna 
lpta 1974. Državni udar naj bi bil 
posledica obračunavanj v sami 
vodilni stranki. Novo vodstvo je 
namreč najprej odstranilo stran­
kinega voditelja Luisa Cabrala, 
brata Amilcarja Cabrala znanega 
gverilskega voditelja in ideologa 
afriške samostojnosti.

TURIN — Občinski svetovalec 
neofašistične MSI Martinat je pri­
javil turinskega župana Novellija, 
občinske odbornike in vodstvo 
mestnega avtobusnega podjetja 
sodišču, češ da so iavnali neza­
konito, ko so kot pomoč stavka­
jočim delavcem Fiata posodili od- 
rabljeni avtobus ter nekaj miz in 
stolov, ki so jih uporabili med 
»delavskimi stražami* pred obrati 
turinske tovarne.

KttLN — Že na samem začetku 
obiska papeža Janeza Pavla H. v 
Zvezni republiki Nemčiji so pre­
vladale predvsem politične teme. 
Nemški predsednik Karl Carstens, 
ki je pričakal voditelja rimsko - 
katoliške cerkve na kolnskem le­
tališču, je v svoji dobrodošlici 
poudaril, da verske razprtije ne 
delijo več nemškega naroda, ta 
je sedaj razkosan z državno me­
jo. Prav zato, naj bi bili Nemci 
hvaležni papežu, ki je vedno go­
voril o obisku »celotnemu nem­
škemu narodu*. Precejšnjo po­
zornost združitvi obeh Nemčij so 
bonski politiki posvetili tudi ob 
sinočnem uradnem sprejemu, kjer 
je Carstens med drugim opozoril 
na strahote druge svetovne vojne. 
Obenem pa je poudaril, da je voj­
ni sledilo novo obdobje, v kate­
rem prevladujejo prizadevanja za 
spravo in odpuščanje. To še po­
sebej velja za odnose med Polj­
sko in Zahodno Nemčijo.

Papež je v svojih govorih zelo 
ugodno ocenil nemška prizadeva­
nja za mir v Evropi in je zaže­
lel, da bi bil nemški narod po­
novno združen prav v enotni E- 
vropi. Dejal je tudi, da je ta na­
red v svoji bogati zgodovini ve­
liko prispeval k razvoju na vseh 
področjih človekovega ustvarjanja 
in še posebej na verskem.

Papež Janez Pavel II. je dopo­
toval v Nemčijo včeraj zjutraj in 
bo ostal v tej državi pet dni.

Na sliki (telefoto AP): papež 
Janez Pavel II. je po svojem pri­
hodu v ZR Nemčijo daroval mašo 
tudi v kolnski stolnici.

Delegacija 
Južne Tirolske 
obiskala Koper
KOPER — Delegacija iz de­

žele Tridentinske - Južne Ti­
rolske, ki jo je vodil predsed­
nik Enrico Pancheri, se je ob 
koncu uradnega in prijatelj­
skega obiska v SR Sloveniji 
včeraj popoldne srečala v Ko­
pru z delegacijo italijanske na­
rodnostne skupnosti slovenske­
ga Primorja.

Pozdravni govor je imel Leo 
Fusilli, podpredsednik Unije I- 
talijanov za Istro in Reko, ki 
je govoril o zgodovinskem raz­
voju italijanske narodnostne 
skupnosti v Jugoslaviji od o- 
svoboditve pa do danes. Pou­
daril je tudi važnost razvoja 
italijanske šolske inštitucije.

S strani pa je predsednik 
Pancheri postavil v ospredje 
problem nemške in ladinske 
narodnostne manjšine na Ju­
žnem Tirolskem. Medtem ko 
se tu problem odnosov med 
večinskim in manjšinskim na­
rodom postavlja v še kar ne­
gativni luči, se v Jugoslaviji 
opaža dobro vključevanje manj­
šin na vseh področjih, od 
družbeno-političnega in kultur­
nega pa do gospodarskega. 
Razvila se je živahna debata, 
v katero so posegli razni pred­
stavniki. Delegacijo iz Triden- 
tina - Južne Tirolske sta nato 
sprejela še predsednik obalne 
skupnosti Alojz Ceglar ter ita­
lijanski generalni konzul v Ko­
pru Francesco Labbruzzo.

Včeraj dopoldne je imela de­
legacija razgovore s predstav­
niki izvršnega sveta Slovenije. 
V razgovoru so ugotovili velike 
možnosti za sodelovanje Slove­
nije in te italijanske dežele na 
gospodarskem, kulturnem in 
znanstveno - tehničnem podro­
čju. Dogovorili so se za kon­
kretne oblike bodočega sodelo­
vanja na tem področju. Dele­
gacija je obiskala tudi tovar­
no elektronike na Laborah pri 
Kranju.

E. OPASSI

I
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PRVI DAN II. KONFERENCE O PRISTANIŠKIH DEJAVNOSTIH

Stvarno in mestoma kritično poročilo 
Zanettija o delovanju luške ustanove

Nuja po koreniti preosnovi tako upravne kot delovne organizacije • Potrebna 
zajetna finančna sredstva za nove naložbe - Nadaljevanje konference v petek

S tedensko zamudo je včeraj za­
čela na pomorski postaji II. konfe­
renca o pristaniških dejavnostih. 
Gre za obračun 13-mesečnega dela 
(kolikor časa je pač minilo od nrve 
konference), oziroma za osnovanje 
smernic o nadaljnjem razvoju luke, 
ki se v priredbi avtonomne prista­
niške ustanove (EAPT) nadaljuje 
dne 21. iti 22. novembra.

Včerajšnji «prvi krog» Je bil po­
svečen izključno predsedniškemu 
poročilu. Podal ga je dr. Michele 
Zanetti, ob katerem so sedeli glav­
ni ravnatelj Colautti ter člani u 
pravnega sveta Angeli, Canciam 
Kocjančič Jurij in Gambassini. Re­
či treba, da je bilo poročilo vsaj 
navidezno prežeto s precejšnjim po­
sluhom za stvarne potrebe luke kot 
take in vsega gospodarskega tren­
da, ki se nanjo pač naslanja; tem­
bolj. ker je bil Zanetti še kar kri­
tičen tudi do samega vodstva usta­
nova EAPT.

Posebno pozornost je poročevalec 
posvetil zadolženosti luške uprave, 
ki je lani dosegla (in bo tudi letos) 
7 milijard lir; tega ha j bi bile kri 
ve pristojne državne oblasti s svo­
jo zavlačevalno politiko financira­
nja. Res pa je tudi, da krajevni 
krogi ne znajo vselej pravočasno 
izkoristiti kreditnih priložnosti, zato 
—. je dejal govornik — je vsaka 
tožba okrog delovanja Sklada za 
Trst lahko tudi brezpredmetna.

Zanetti je kratko navedel načrt 
o razvoju luke, ki ga je že lani 
odobril upravni svet EAPT, ki pa 
v glavnih obrisih ni bil uresničen. 
Mislimo na korenito preureditev 
vseh storitev, ki so v pristojnosti 
te ustanove, s katero bi bilo mo­
goče izboljšati splošno operativnost, 
mislimo na okrepitev Urada za lu­
ško delo, reorganizacijo delavnic in 
sistema za vzdrževanje strojev in 
naprav, revizijo vodil o načrtova 
nju dela, -pfeustroj osnutka o raz­
vojnem načrtu pristanišča tako v 
urbanističnem kot v gospodarsko 
finančnem pogledu pa še med dru 
gim napore, da bi rimski parlament 
dovolil preusmeritev dohodkov od 
luških pristojbin v blagajno EAPT 
Vse to bi bilo treba uresničiti naj-

K nekaterim 
«pismom uredništvu»

V zadnjem času prejemamo «pi- 
sma uredništvu» in sporočila sek- 
cijskih tajništev nekaterih politič­
nih strank v nabrežinski, dolinski 
in zgoniški občini, ki s‘e nanašajo 
na položaj v teh občinah po zadnjih 
volitvah, oziroma na delovanje se­
danjih občinskih uprav. Ton teh pi­
sem in sporočil je poudarjeno 
strankarsko polemičen in v nekate­
rih primerih — po naši oceni — v 
izrazoslovju in očitkih tudi na meji 
normalne strankarske dialektike.

Nekaj teh pisem smo objavili z 
nebistvenimi uredniškimi okrajša­
vami, ker smo v dobri veri menili, 
da se bo javna polemika po odgo­
vorih izzvanih strani zaključila in 
v upanju, da se bo dialog potem 
prenesel na plodnejša tla nepo­
srednih razgovorov in stikov. Toda 
naša upanja se žal niso uresničila 
in prejeli smo ponovna pisma in 
sporočila z ene in druge strani, v 
katerih se polemika nadaljuje.

Po razmisleku in trezni presoji 
smo se odločili, da teh poslednjih 
pisem in sporočil ne objavimo, in 
da tudi nismo pripravljeni pisem 
in sporočil v takem tonu objavljati 
n prihodnje, kolikor bi jih prejeli. 
D o te odločitve smo prišli iz globo­
kega prepričanja, da časopisna 
strankarska polemika ne koristi ni­
komur, še najmanj pa prispeva k 
reševanju odprtih vprašanj v okvi­
ru občinskih uprav in odnosov zno­
traj občinskih svetov. Menimo, da 
je teren za reševanje teh vprašanj 
in odnosov znotraj občinskih svetov 
in na ravni konkretnega soočanja 
stališč, predlogov in mnenj v iska­
nju soglasij, ali če ni drugače, ra­
zumnih kompromisov, medtem ko 
je časopisna polemika neplodna, v 
večini primerov celo škodljiva in 
vodi prej k zastrupljanju, kot pa 
k vzpostavljanju strpnih in kon­
struktivnih odnosov.

Primorski dnevnik je vedno odprt 
za odkrita soočanja n a konkretnih 
vprašanjih bistvenega pomena za 
našo narodnostno skupnost v pre­
pričanju, da je treba strankarske 
spore premoščati v neposrednih 
razgovorih. Zato, kljub razumeva­
nju avtonomnih stališč posameznih 
strank, ne more pristati na to, da 
bi njegove strani postale teren za 
besedno medsebojno vojskovanje. 
Še najmanj pa ne more pristati na 
kakršno koli izsiljevanje v tej zve­
zi in na kakorkoli izražene pritiske 
s te ali one strani.

Tudi ob tej priložnosti pa želimo 
znova zagotoviti, da je Primorski 
dnevnik vedno pripravljen in da 
se ne boji objavljati nasprotnih si 
stališč, vendar o konkretnih vpra­
šanjih in v konstruktivnem duhu in 
tonu, ker menimo, da je poslanstvo 
Primorskega dnevnika prav v tem, 
da združuje, ne pa da ločuje.

Slovenski narodnostni skupnosti 
v zamejstvu bo v korist, in to je 
tudi politično in akcijsko vodilo 
Primorskega dnevnika, če bomo 
čimbolj enotni neglede na stran­
karsko in ideološko pripadnost, pa 
naj gre potem za devinsko-nabre- 
žinsko, dolinsko ali katero koli dru­
go občino ali organizacijo. Nas­
protnikov imamo kot narodnostna 
skupnost že dovolj in tudi vemo 
kje, prav nobene potrebe ni, da 
smo si v laseh tudi sami v vpra­
šanjih, ki jih je s strpnostjo in po­
šteno politično voljo mogoče in tu­
di treba rešiti.

pozneje do konca letošnjega mar­
ca. Od tod tudi sila oprezna izva­
janja dr. Zanettija, ko je moral 
utemeljevati «nestorjeno» in ko je 
bil prisiljen (četudi deloma morda 
upravičeno) pripisati določene teža­
ve dejavnikom, ki izvirajo iz de­
lavskih zahtev. Tako je predsednik 
EAPT npr. pohvalil prizadevanja 
sindikalistov, da se v operativnem 
(torej tudi tarifnem) pogledu vsa 
italijanska pristanišča docela ize­
načijo, a je v isti sapi odklonil «re- 
šitve po genovskem vzoru».

Pokrajinska zveza CGIL. CISL, 
UIL je udeležencem konference po­
stregla z lastnim dokumentom o 
tem, kako je treba izvleči našo 
luko iz zagate. G sindikalnih pred 
logih v tem smislu smo že nadrob­
no poročali, kot smo tudi že ome­
nili zenotenje luških kompanij. No, 
Zanetti včeraj ni mogel mimo te­
ga, da javno pozdravi m čestita na­
čelniku enotne kompanije Pavlu 
Hiklu (ki je Slovenec — v luki tudi 
sicer dela blizu 30 od sto naših lju­
di) z željo po tvornem sodelovat 
nju med pristaniščniki in luško u- 
pravo v vsesplošno korist. Kako 
pazljiv je bil Zanetti, dokazuje tudi 
njegova trditev, da «dela, ki smo 
ga opravili v teh 13 mesecih, nika 
kor ne moremo obravnavati trium 
falistično*. temveč stvarno in t 
daljnovidnostjo. Naša luka, je pri­
pomnil, ustvarja posle, katerih let­
na vrednost se suče blizu 2.000 mi­
lijard lir. Ali ni škoda vse to za­
praviti, oziroma zamuditi priložnost 
za pomnožitev teh poslov?

V ta namen je treba luško de­
javnost povsem preosnovati v sode­
lovanju z vsemi zainteresiranimi

JUTRI NA SEDEŽU KGS

Srečanje upraviteljev 
o globalni zaščiti 
Slovencev v Italiji
Na sedežu Kraške gorske 

skupnosti v Sesljanu bo jutri 
ob 11.30 srečanje upraviteljev 
o problemih zaščite slovenske 
narodnostne skupnosti. Na sre­
čanje, za katerega je dala po­
budo devinsko-nabrežinska ob­
činska uprava, so bili povab­
ljeni predsednik tržaške pokra­
jine, predsednik KGS ter žugani 
vseh občin tržaške pokrajine. 
Po zamislih pobudnikov naj bi 
na srečanju proučili možnost 
skupne’akcije, s'katero $‘pn-“' 
tisnili na vlado, da bi pospešila 
postopek za odobritev global­
nega zakona o zaščiti slovenske 
narodnostne skupnosti.

dejavniki, tako tudi seveda sindi­
kati. Potrebne so pa zlasti nove na­
ložbe, pa ne le iz državne, temveč 
tudi iz zasebne malhe. Le tako se 
bo Trst v bodoče mogel kosati s 
čedalje bolj neizprosno konkuren­
co tujih luk. Zanetti je še poudaril 
nujo sporazumevanja s sosednimi
— italijanskimi in jugoslovanskimi
— pristanišči.

V konferenčni dvorani smo vide­
li med drugimi parlamentarca Jelko 
Gerbec in Tombesija. Okrog prista­
niške problematike se medtem lo­
čeno nadaljujejo razgovori med za­
stopniki enotne sindikalne zveze ter 
tržaškimi parlamentarci in pred­
stavniki političnih sil. (dg)

ZAHVALA 
GENERALNEGA 
KONZULATA SFRJ
Po svečanih odkritjih spo­

minskih obeležij padlim bor­
cem Jugoslovanske ljudske ar­
made, pripadnikom enot IV. 
armade in IX. korpusa, na po­
kopališčih v Bazovici, na Kati- 
nari, Opčinah in Proseku, se 
Generalni konzulat Socialistič­
ne federativne republike Jugo­
slavije v Trstu javno in naj­
topleje zahvaljuje vsem, ki so 
s svojim sodelovanjem in s 
svojo prisotnostjo prispevali k 
veličastnemu poklonu žrtvam, 
padlim v bojih za osvobodi­
tev Trsta. Iskrena zahvala Vse­
državnemu združenju partiza­
nov Italije - ANPI ter kultur­
nim, športnim in taborniškim 
organizacijam Bazovice, Lonje- 
rja - Katinare, Opčin in Pro­
seka, Tržaškemu partizanske­
mu pevskemu zboru ter pev­
skim zborom «Lipa», «Vasilij 
Mirk* in «Tabor», govornikom 
in vsem udeležencem svečano­
sti.

GENERALNI KONZULAT 
SFRJ V TRSTU

NA PETKOVI SEJI OBČINSKEGA SVETA

Potrjena potreba po decentralizadji 
in po uresničevanju komprenzorijev
V razpravi je bilo osem resolucij, občinski svet pa jih je sprejel le štiri - Zavrnil je doku­
menta LpT in neofašistov, ki sta zagovarjala strogo avtonomistične m separatistične težnje

Tržaški občinski svet je petkovo 
sejo v glavnem posvetil vprašanju 
avtonomije, oziroma vprašanju kon­
kretnega izvajanja decentralizacije 
krajevnih uprav in uresničevanja 
komprenzorijev. Razpravljal je 
namreč o osmih resolucijah, ki so 
jih vložile svetovalske skupine Li­
ste za Trst, MSI, PSDI, KD, KPI. 
PSI, radikalec Ercolessi ter sveto­
valci Pecol Cominotto, Busdachin 
(oba PR), Perco in Cusmich (oba 
LpT), ki so sicer med pobudniki 
novoustanovljenega študijskega cen­
tra za avtonomijo, v katerem je 
med drugimi aktivno angažirana 
levica liste. Zanimivo je. da sta bili 
istočasno v razpravi dve resoluciji
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TRAJAL JE ŠTIRI DNI

Včeraj zaključen študijski seminar 
za slovenske šolnike na Tržaškem

V štirih dneh so naši pedagogi poslušali vrsto predavanj, ki so zbudila 
tudi nekaj kritik - Včeraj so šolniki sprejeli tudi s/klepno resolucijo

Včeraj se je končal vsakoletni tra­
dicionalni dopolnilni in izpopolnje­
valni seminar za naše šolnike. Se­
minarja so se udeležili tudi dijaki 
zadnjih letnikov višjih srednjih šol, 
vendar je ta udeležba ostala sama 
na ravni namena, saj je bila pri­
sotnost naših višješolcev izjemno 
skdomna, da ne rečemo nična. Kot 
znano bi bil moral biti seminar že 
letos spomladi, torej v okviru lan­
skega šolskega letai vendar so ga 
morali zaradi raznih težav premesti­
ti na sedanji datum. Nekdo je včeraj 
celo izrazil bojazen, da podobnih 
seminarjev ne bo več, kar bi bila 
za naše šolnike seveda velika izgu­
ba. Seminar je torej zaključen, vče­
raj pa so bila na sporedu še zadnja 
predavanja.

Za profesorje slovenščine so bila 
predavanja v Gregorčičevi dvorani, 
kjer je včeraj govoril prof. Janez Si­
vec o nazornosti pri pouku materin­
ščine. V mali dvorani Kulturnega 
doma je profesorjem ostalih pred­
metov’ -predaval dr. Leo Zorman o 
programiranju pouka. Splošno mne­
nje je bilo, da je bilo včerajšnje 
predavanje'v primerjavi s prejšnji­
ma dvema nekoliko boljše, saj je 
predavatelj posredoval dovolj široko 
problematiko, podal vlogo učenca 
in profesorja v razredu ter poudar­
jal potrebo po posodobljanju pouka.
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V TRŽAŠKIM ARIENAIU SV. MARKU*

PRISPEVEK 1,5 MILIJARDE 
ZA RAZŠIRITEV DOKA «1»
Sredstva sta prispevala deželna uprava in Sklad za Trst

Deželna uprava in tržaški sklad 
sta nakazala 500 milijonov, oziroma 
eno milijardo lir za razširitev do­
ka štev. ena v tržaškem arzenalu 
Sv. Marka. Skupno bodo dela stala 
dve milijardi in 800 milijonov lir: 
1,5 milijarde lir bo n_ razpolago 
iz javnih fondov, preostale stroške 
pa bosta krila, finančna družba IRI 
in sam arzenal.

Ladijski dok štev. 1 tržaškega ar­
zenala je 141 m dolg in 17,5 m 
širok. Njegova oblika je ustrezala 
ladjam, ki so bile zgrajene proti 
koncu prejšnjega stoletja, ki so 
bile v sorazmerju z dolžino ze4o 
ozke. Posebno p0 zadnji svetovni 
vojni pa so tako koncepcijo grad­
nje ladijskih struktur popolnoma o- 
pustili; sorazmerno z dolžino so se­
daj ladje bolj široke, zaradi česar 
je postal ladijski dok tržaškega ar­
zenala neustrezen. Zato ga je tre­
ba razširiti, da bo lahko sprejemal 
do 30.000-tonske ladje.

V prejšnjih tednih pa so se se­
stali deželni odbornik za prevoze 
in promet Rinaldi, predsednik trža­
škega sklada Pittoni in predsednik 
arzenala inž. Lippi z ravnateljem 
Palombo, ter pregledali trenutno 
stanje del za dograditev zidanega 
doka, ki bo služil 150-tonskim la­
djam.

Pojasnilo
V zvezi s člankom, ki smo ga ob­

javili 12. oktobra t.l, smo prejeli 
v objavo pismo, v italijanščini, na­
slednje vsebine:

Spoštovani urednik
Primorskega dnevnika
V smislu člena 8 zakona o tisku 

in v zvezi s člankom z naslovom 
«Za rešetkami osemčlanska tatin­
ska tolpa, ki je na debelo kradla 
po Trstu in Švici*, objavljenim dne 
12. oktobra 1980 na drugi strani 
Vašega dnevnika, Vas prosim, da 
objavite sledeče:

Obtožnica proti meni v zvezi z 
navedenimi dejanji govori samo o 
prekupčevanju z ukradenim blagom 
(«ricettazione»), ker naj bi mi po 
obtožbi eden od avtorjev tatvin iz­
ročil določeno vsoto denarja (v zve­
zi z upravljanj«! nekega poslov­
nega prostora), ki naj bi bila ne­
zakonitega izvora.

Glede tega sem vedno trdil, da 
sem nedolžen, vsekakor pa tudi sa­
mi preiskovalci niso smatrali ob­
tožbe proti meni aa posebno hude,

če so mi naklonili začasno svobo­
do. Upam pa, da bom lahko med 
sodno obravnavo dokazal, da nisem 
imel s temi dejanji nobenega o- 
pravka.

Zaradi tega in ker sem v očeh 
bralca omenjenega članka izpadel 
kot član tolpe, k: se je ukvarjala 
s tatvinami in ropi, kar nikakor 
ne ustreza resnici, smatram za nuj­
no gornje pojasnilo.

S spoštovanjem
Edoardo Sosič 

Trst, Ul. S. S. Martiri 4

Vzgojiteljicam je govoril prof. Bo­
rut Stražar o publikacijah za pred­
šolsko mladino, medtem ko so učite­
lji, ki so bili porazdeljeni v tri sku­
pine, poslušali predavanja prof. Je­
lice Mesesnel o vsebini in oblikah 
ustnega in pisnega izražanja, mag. 
Milana Adamiča o sodobni didaktič­
ni koncepciji pouka in prof. Iva 
Zrimška o branju in sodobnem jezi­
kovnem pouku.

Ob zaključku seminarja bi bilo tre­
ba najbrž potegniti nekatere za­
ključke. Iz pogovorov, ki smo jih 
imeli pretekle dni z našimi šolniki, 
je razvidno, da je taka oblika semi­
narja neustrezna, čeprav nihče ne 
zanika pomena in potrebe seminar­
jev samih. Pa tudi o temah posa­
meznih predavanj je bilo marsikaj 
rečenega, glavna kritika pa je le­
tela na nestrokovnost predavanj, to 
se pravi, da so bili posegi sloven­
skih strokovnjakov presplošni in 
niso globinsko obravnavali speci­
fičnih problemov. Seveda, tudi ča­
sovni termin seminarja samega je 
neustrezen, šolniki pa bi želeli di- 
rektneje posegati v oblikovanje te 
oblike izpopolnjevanja in dopolnje­
vanja.

Zaradi tega so včeraj sprejeli v 
Kulturnem domu resolucijo, ki so 
jo naslovili tržaškemu šolskemu 
skrbniku, višjemu šolskemu skrbni-: 
ku, pedagoškemu svetovalcu, dežel­
ni komisiji za slovensko šolo in v 
vednost vsem ravnateljem naših šol 
na Tržaškem. V resoluciji je rečeno, 
da «profesorji slovenskih nižjih in 
višjih srednjih šol ter vzgojitelji­
ce slovenskih otroških vrtcev, ki 
smo se v dneh od 12. do 15. novem­
bra tega leta udeležili seminarja za 
slovenske šolnike, želimo poudariti, 
da je za nas ta vsakoletna pobuda 
važna predvsem zato, ker nam nudi 
priliko, da med seboj — in v luči 
strokovnih dosežkov iz matične do­
movine — obravnavamo probleme, s 
katerimi se srečuje slovenska šola 
v Italiji.

Zato želimo od oblasti zagotovilo, 
da se bo ta pobuda nadaljevala v 
naslednjih letih. Zahtevamo tudi, da 
pri pripravi bodočih seminarjev so­
delujejo zbori učiteljev, da bo se­
minar — po obliki, temah in izbiri 
datuma — ustrezal potrebam sloven­
skih šolnikov*.

• Jutri bo ob 19. uri na sedežu 
Mestnega naravoslovnega muzeja v 
Ul. Ciamician 2 predavanje z dia- 
projekcijami prof. Derinija na te­
mo «Organoletske karakteristike in 
užitnost nekaterih vrst gob*.

Ameriška podčastnika 
odkrila potopljeno 
žepno podmornico

Ameriška podčastnika Randy Dru­
žinski in Norman Hilton, zaposlena 
v ameriški vojaški bazi pri Avia-

nu, sta odkrila v Sesljanu potop­
ljeno žepno podmornico iz druge 
svetovne vojne. Do odkritja je pri­
šlo, ko sta se podčastnika za re­
kreacijo potapljala v valove pred 
Sesljanskim portičem. Luško po­
veljstvo je prostor omejilo, podmor­
nico pa bodo potegnili na suho ba­
je le prihodnje poletje. Med drugo 
svetovno vojno je bil Sesljanski za­
liv baza za italijanske podmornice 
tipa «CA» in «CB», ki so jih po 8. 
septembru 1943 zaplenili Nemci. 
Leta 1945, ko so se Nemci umika­
li, pa so te podmornice potopili zu­
naj zaliva.

Zaradi ponarejenih 
vstopnic aretirali 
lastnika Filodrammatica
Agenti letečega oddelka so vče­

raj, okrog 18. ure, v sodelovanju z 
nameščenci SIAE prišli v kinodvo­
rano Filodrammatico in zaplenili 
vse vstopnice, ki so jih imeli gle 
dalci (bilo jih je kakih 300) in te, 
ki so bili še neprodani. Ugotovili 
so, da so bili listki ponarejeni in 
tako so lastnika, Eola Maggiolo. 
odpeljali na kvesturo. Po daljšem 
zaslišanju so ga, po zapornem na­
logu. ki ga je izdal namestnik dr­
žavnega pravdnika dr. Coassin, a- 
retirali.

LpT o istem argumentu: prvo je 
predložil desničar Gambassini, dru­
ga pa je zagovarjala stališča manj­
šinskega levičarskega dela te mest­
ne grupacije.

Po razpravi, ki se je po dveh 
prekinitvah (z namenom da bi pri­
šlo do združenja vseh resolucij v 
enoten dokument) zavlekla pozno v 
noč, je občinski svet sprejel štiri 
resolucije, dve ja zavrnil, preostali 
dve pa sta jih predlagatelja umak­
nila. Zavrnjena sta bila Gambas- 
sinijeva in fašistična dokumenta 
(prvega sta podprla le LpT in MSI, 
medtem ko so KD, KPI, PSI gla­
sovali proti, PR in PSDI pa sta se 
vzdržali; za fašistično resolucijo pa 
sta glasovali LpT in MSI, KD, 
KPI, PSI in PSDI so bile proti, 
vzdržali pa so se PR in svetoval­
ca Perco in Cusmich), ki v bistvu 
zagovarjata striktno avtonomistične 
in separatistične težnje in predla­
gata, naj bi občinski odbor posegel 
pri deželni vladi (LpT). oziroma 
pri državnih organih (MSI) za do­
sego avtonomije za komprenzorij, 
ki bi obsegal tržaško in goriško po­
krajino.

Svoji resoluciji sta umaknila Lan- 
za (PSDD in radikalec Ercolesafc 
v zameno pa sta podprla dokument 
— z nekaterimi amandmaji — Pe­
col Cominotta in ostalih svetoval­
cev (torej dokument študijskega 
centra), v katerem je med drugim 
rečeno, da mora občinski odbor v 
roku 15 dni ustanoviti posebno ko­
misijo, ki naj izdela načrt o uprav­
ni, zakonodajni in finančni avtono­
miji Trsta; predlagana oblika av­
tonomije bi morala med drugim 
sloneti tudi na enakopravnosti na­
rodnostnih in .jezikovnih manjšin, 
upoštevajoč 6. člen italijanske usta­
ve in na mednarodnem sodelovanju 
z zaledjem. Temu dokumentu je v 
glavnih obrisih in tudi po vsebini 
podobna resolucija PSI (odobrena 
je bila — razen enega odstavka, 
kjer je govor o ladjedelstvu — z 
glasovi KPI, LpT, PSI, PSDI in 
PR, medtem ko sta KD in MSI gla­
sovali proti) le da izrecno poudar 
ja, da bi morala avtonomija upo 
števati splošna načela enakoprav­
nosti med narodnostnimi in etnič­
nimi skupnostmi upoštevajoč 6. člen 
.ustave in zaželeni bližnji zakon o 
globalni zaščiti slovenske narod­
nostne skupnosti, ki živi v tržaški, 
goriški in videmski pokrajini.

Komunistična resolucija (odobre­
na je bila z glasovi ,K$, LpT, KPI, 
PSI in PSDI. medtem ko je MSI 
glasoval proti, PR in demokristjan 
Ponis pa sta se j^zd^gift) med dru 
gim poudarja, da je predvsem po 
trebna rast avtonomistične in sa­
moupravne volje, ki mora sloneti 
na afirmaciji etnij, kultur, tradicij 
in različnih socialnih in gospodar­
skih stvarnosti, ki morajo med se­

boj sodelovati in se dopolnjevati. 
Izhajajoč iz teh ugotovitev, resolu­
cija KPI obvezuje občinski odbor, 
da zahteva od deželnega sveta čim­
prejšnjo razpravo in odobritev za 
konskih osnutkov o pristojnostih in 
nalogah komprenzorijev ter o za­
konskih osnutkih, ki urejujejo ljud­
sko posvetovanje.

Krščansko demokratska resoluci 
ja (odobrena je bila z glasovi KPI, 
LpT, KD, medtem ko so se PSI. 
PSDI, PR in listar Cusmich vzdr­
žali, fašisti pa so glasovali proti) 
pa obvezuje občinski odbor, naj v 
sodelovanju s pokrajine poseže pri 
deželni vladi za konkretno izvaja­
nje finančne in funkcionalne decen­
tralizacije krajevnih uprav in pre­
veri trenutno stanje oblikovanja 
komprenzorijev.

Podelili nagrade 
v okviru natečaja 
«Trst v cvetju 1980»

Preteklega ponedeljka so na gra­
du Sv. Justa nagradili zmagovalce 
natečaja «Trst v cvetju 1980», ki ga 
je priredila Avtonomna letoviscar- 
ska in turistična ustanova z name­
nom, da ozaljša zunanjost našega 
mesta v poletnem času. Natečaj le 
predvideval tri sekcije: cvetne de­
koracije javnih in zasebnih P®sl 
pij, izložb javnih lokalov in izl°z 
trgovin. V prvi sekciji so 
li: 1. nagrada ex aequo E. Orlana 
in N. Relli, 2. nagrada ex aequo £ 
Babudri in E. Zanola, 3. nagrad« 
ex aequo L. Ghedina Riosa, A. i“e' 
visan in O. Zanelli.

V drugi sekciji so nagrado pode- 
lili edino Pietru Prodanu; v tret) 
pa so zmagali: 1. nagrada P°“)eR 
Francetich, 2. nagrada ex aequo »• 
Lizzul in E. Cusani Roberti. 3. na­
grada ex aequo trgovina La Senca. 
Limoni in M. Padovan.

• Na javnem zborovanju, ki je j*' 
lo pred kratkim v Križu, so udele­
ženci in vaške organizacije zbrale 
100 tisoč lir in jih namenile soli­
darnostnemu skladu za delavstvo 
avtomobilske tovarne Fiat.
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PREISKAVA 0 KOKAINU

V ječi tudi Pordenončan 
ki je dobavljal mamilo

Nadaljuje se zasliševanje enajstih aretirancev
Kot zadnji se je skupini aretira­

nih razpečevalcev kokaina pridru­
žil v tržaškem zaporu 29-letni por- 
denonski trgovski potnik (tudi on 
iz sektorja oblačil) Arturo Calce. 
V njegovem stanovanju so agenti 
tržaškega in pordenonskega leteče­
ga oddelka našli napravo za mlet­
je kokaina. To je že tretji mlinček, 
ki so ga preiskovalci od začetka 
preiskave zaplenili.

Včeraj pa ni prišlo do druge a- 
retacije, za katero je dr. Staffa 
predvčerajšnjim izdal zaporni na­
log. Kaže, da gre v tem primeru 
za nekega Tržačana, dasiravno 
vest ni uradna. Kaže pa tudi, da se 
bo tržaškim preiskovalcem prosto­
voljno predstavil neznani Milan­
čan, ki ga agenti še iščejo.

Strokovnjaki iz SFRJ na vlaku ENEL

Vlak z potujočo razstavo o prido­
bivanju in varčevanju z električno 
energijo zbuja med prebivalstvom 
naše pokrajine živo zanimanje. Vče­
raj dopoldne si je razstavo ogleda­
lo več kot 700 oseb in to pretežno 
šolarjev in dijakov. Med obiskoval­
ci so bili učenci nekaterih sloven­
skih srednjih šol.

Potujoča razstava je dala prilož­
nost, da so si jo ogledali tudi pred­

stavniki ustreznega jugoslovanske­
ga podjetja za razpečevanje elek­
trične energije ter predstavniki raz­
nih skupnosti, ki se ukvarjajo z e- 
nergetskim problemom.

Med Italijo in Jugoslavijo so 
stiki na energetskem področju že 
precej razviti: kot primer sodelo­
vanja naj navedemo gradnjo dalj 
novoda z visoko napetostjo za iz­
menjavo električnega toka med hi

drocentralo v Divači in hidrocen- 
tralo v Redipugli.

Na otvoritvi razstave, ki je bi­
la predvčerajšnjim, so bili prisot­
ni tudi gostje iz Jugoslavije, in si­
cer predstavniki hrvaških podjetij 
in skupnosti, ki se ukvarjajo s pro­
blemom električne energije, Lacan, 
Borojevič in Hemidovič, ter pred­
stavniki slovenskih podjetij Povin- 
šek in Batič. Vsebina razstave je 
zelo zanimala jugoslovanske goste, 
ki so se pogovarjali o možnosti, da 
bi si to razstavo lahko ogledali tu­
di v Jugoslaviji. Včeraj sta bila 
povabljena v Trst še dva pred­
stavnika podjetja JUGEL Beograj­
čan Golubovič in Novogoričan Go­
lob.

Danes ob 11. uri bo preiskoval 
ni sodnik ponovno zaslišal košar­
karja Marvina Bamesa. Ta bo 
verjetno zanikal, kar je na zadnjem 
zaslišanju Izjavil in bo tako mogel 
v najkrajšem času spet na pro­
stost.

Dr. Staffa bo v prihodnjih dneh 
zaslišal vse aretirance, potem pa 
bo tudi preučil možnost, da bi ne­
katere izpustil na začasno prostost 
proti plačilu primerne kavcije.

• Ministrstvo za finance je omejilo 
število carinarnic, čez katere je 
dovoljen uvoz železarskih izdelkov 
iz tujine v Italijo. Sklep je bil spre­
jet zaradi krize v italijanskem že­
lezarstvu in na ustrezno zahtevo 
EGS. Med carinarnicami, čez ka­
tere je od danes dalje dovoljen u- 
voz je tudi Trbiž, Trst pa ne.

Frančku v spomin
Na jutrišnji dan bo minilo deset 

let, kar je umrl naš delovni tova­
riš Franc Kavs, časnikar, antifa­
šistični borec, obsojenec na smrt 
na drugem tržaškem procesu pred 
posebnim tribunalom in nato pomi- 
loščen na dosmrtno ječo, po kapi­
tulaciji Italije pa borec v sloven­
skih partizanskih vrstah.

Umrl je na poti od doma v ured­
ništvo, zadet od srčne kapi. One­
meli smo v bolečini ob izgubi tako 
dragocenega in dobrega tovariša 
in dolgo smo pogrešali njegovo 
leksikonsko znanje. Dan po njego­
vi smrti je bil na njegovi pisalni 
mizi šop rdečih nageljnov in na 
njej je tudi ovenel. Toda naš spo­
min nanj ni ovenel in hvaležni smo 
mu za vse njegovo žrtvovanje, za 
vse njegovo prijateljstvo.

Ob 5. obletnici smrti odvetnika

IGORJA GRUDNA
se ga spominjajo

SVOJCI

Trst, 16. novembra 1980

Dne 11. novembra nas je nenadoma zapustila

MARIJA TOMAŽIČ
(Grlica)

Po pogrebu sporočajo žalostno vest

sin Franko z ženo Ondino, vnukinja 
Martina in drugo sorodstvo

Trst, 16. novembra 1980 
(Občinsko pogrebno podjetje)

Preminila je naša draga mama, nona in pranona

J0SIPINA (PEPA) KERMEC vd. PEČENIH
Pogreb drage pokojnice bo v torek, 18. t.m., ob 13. uri iz 

glavne bolnišnice naravnost v dolinsko cerkev.

Žalujoči: hčerka Nidia, sin Mirko, 
vnuka Vojteh in Miran z družinami 

ter drugo sorodstvo

Trst, Dolina, 16. novembra 1980 

(Pogrebno podjetje — Ul. Zonta)

ZAHVALA

Ob izgubi naše drage

MARE
se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, prijateljem in znan 
cem, ki so jo spremili na zadnji poti, ji poklonili cvetje in 
sočustvovali z nami.

Družina Starc

Trst, Kontovel, 16. novembra 1980

ZAHVALA

Ob izgubi našega

NEREA CAPANNIJA
avtoprevoznika

(preminulega v Dubrovniku)

se iskreno zahvaljujmo prijateljem, znancem, vsem sorodni­
kom iz Gabrovca in ostalih vasi, nosilcem krste in vsem, 
ki so na kakršenkoli način počastili njegov spomin.

Žena Ana, sinova Mauro in Sandro 
ter drugo sorodstvo

Trst, Gabrovec, 16. novembra 1980

17. 11. 1970

Ob deseti obletnici smrti časnikarja

17. 11. 1980

FRANCA KAVSA
se ga spominja

žena Anita

Trst, 16. novembra 1980

16. 11. 1979 16. 11. 1980

Ob prvi obletnici smrti dragega

EDMUNDA KOŠUTE
se ga z žalostjo spominjajo

SVOJCI

Križ, Gorica, 16. novembra 1980
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. PO PREDSTAVITVI DELA «POMLADNI POSMEHI»

FILM 0 LJUDEH IZ PREDMESTJA
Režiser Marko Sosič je v svojem prvencu prikazal okolje, na 
katerega ga veže velika ljubezen, a včasih tudi sovraštvo
«Pomladni posmehu je naš prvi 

jflrani film. To ni velik odelo, če 
hočemo v njem nujno iskati visoko 
umetniško vrednost, in treba je tu- 
" teči, da ga ni lahko gledati, 
joda ne v filmskem smislu. Ni ga 
tahkO' gledati, ker dreza direktno 
v naše podeželsko, vaško, oziroma 
Predmestno življenje. Gledalca mo­
rebiti precej prizadene to, da se 
v nekaterih značajnih niansah šti­
rih filmskih figur, treh moških in 
ienske, najde tudi sam.

Tri je prijatelji, redkobesedni in 
torki Viktor (igra ga Drago Gorup), 
otročji Mario (Adrijan Rustja) in 
negotovi Bruno (Silvij Kobal), zgo­
ščeno združenje patetične note o- 
sebnosti malih ljudi brez vsake am­
bicije. Vse na teh iz množice ne- 
tostopajočih, malce odtujenih lju­
deh je povprečnost. Poprečnost v 
čustvovanju, poprečnost v delu, 
Poprečnost v življenjskem zanosu 
to včasih še manj kot to.

Take lahko prizadeti gledalec do­
jema te junake, ki za nobenega, 
razen morda zase, niso junaki. V 
nM moremo najti kanček sebe, ti- 

kar hočemo na vsako silo za­
zreti ali vsaj zakriti pred sabo in 
Pred drugimi.

Mario, Bruno, Viktor in Klara 
(igra jo Ingrid Žerjal) so ljudje 
srednjih let — so postarani ljudje, 
?* (° ne glede na njihova leta. Raz­
brati moremo, kako se bojijo vse- 
Pa novega in nepričakovanega. Ne­
veljski izle* v naravo, ki je navi- 
vezni motiv te kratke filmske zgod­
be, je zanje že velika novost, pra­
na dogodivščina. Toda vsaj za e- 
bega izmed njih sta dve novosti o- 
čitno preveč: nepričakovan prihod 
zenske, Brunove prijateljice, je 
tako velik pretres, ki Viktorja spra­
ni iz tira. Tako pa se ta nekoč po- 
T°čeni moški jezno in nelagodno za- 
Pre v nejevoljen molk, iz katerega 
se občasno predrami le zato, da 
se nervozno obrega v skupinico, ki 
bt se rada (nemočno!) zabavala.

Mariu, Brunu, Viktorju in Klari 
Predstavlja predmestje svet, izven 
katerega ni ničesar. Celo bližnje 
toesto je neznana tujina ali vseka­
kor nevarna tujina. V predmestju 
(dogajanja in čustvovanja) živijo, 
.jegovo središče je gostilna. Vino 
le to, kar jim pomaga, da se svoje 
toajhnosti in nepomembnosti ne za- 
vedajo. V pijančevanju morejo po­
zabiti vse, tudi to, da se jim je edi- 
n° nevsakdanje ~azvedrilo, izlet v 
totravo, tako klavrno ponesrečil.

Klara je poosebljena melanholija, 
ki preveva življenje ali životarje- 
n-)e. kakor ga pač hočemo imeno­
vati, tega predmestnega sveta. Mol­
čeča figura, ki tu pa tam vendarle 
bCkaj izusti ali se vsaj neumno za 
Stoeje, vsakokrat mizerno izpade. V. 
nlcnem pustem besednjaku, kt ga 
*kuša včasih oplemenititi z beseda- 
toi. ki niso v domačem dialektu, ni 
fraz velikega zanosa: dvakrat se 
celo ponovi, saj ji manjka besed, 
“a bi mogla izraziti svoja čustva. 
Ta čustva pa moremo čutiti za nje- 
kinii zasanjanimi očmi, čeprav o- 
stanejo njene sanje nedorečene in 
n°m za vedno skrite.

Rekli smo že, da ni film veliko 
Njegov pomen pa je v tem, 

da uspe nazorno prikazati nas sa- 
toe in pravzaprav vse, ki širom po 
scetu živijo v predmestiu. V delu 
se nič velikega ne pripeti, toda vsi 
toali in nepomembni dogodki, — za 
Gledalca, ki je tako vajen akcijskih 
Pfizorov — so platnu razporejeni v 
totrnu, ki kljub vsemu dopadljivo 
teče.

Z Markom Sosičem smo se pogo­
varjali že takrat, ko se je sne­

manje njegovega prvega daljšega 
filmskega dela komaj končalo. Ta­
krat niti sam še ni mogel vedeti, 
kako bo njegova zamisel izpadla 
na filmskem platnu, saj ga je delo 
v montaži še čakajo. Danes smo se 
e njim zopet na kratko pogovorili.

Marko, kaj ti misliš o filmu? Me­
niš, da ti je v njem uspelo povedati 
to, kar si nam o svojih izkušnjah 
in mislih o svetu, ki je tako naš 
kot tudi tvoj, pravzaprav hotel po­
vedati?

«Moram reči, da sem s filmom 
delno zadovoljen, z njim tudi ne 
morem biti popolnoma zadovoljen, 
saj je bilo tokrat prvič, da sem se 
pri takem delu preizkusil. Videl sem 
komaj, kako je mogoče ustvariti en 
film in upam, da bom dobil mož­
nost ustvarjati še druge in vedno 
boljše izdelke.

Istočasno pa sem gotov, da sem 
v tem delu uspel predočiti sebi ne­
ko možnost pripovedovanja, ki mi 
bo lahko pomagala pri bodočem 
razmišljanju o svojih filmih.D

Povej nam tudi, kako si danes 
zadovoljen s svojim delom z i- 
gralci?

«Neposredno po snemanju filma.

ko sva se prvič pogovarjala, sem 
si dovolil izjaviti, da sem glede te­
ga nadvse zadovoljen. Zdaj pa, ko 
govorim o dokončanem delu, moram 
prav gotovo ugotavljati, da bi bil 
moral te svoje ožje sodelavce vodi­
ti mnogo bolj oazljivo in da bi bil 
moral z njimi pred samim snema­
njem veliko več pripravljati. Toda 
končno vendarle mislim, da so tudi 
oni, kakor jaz, vseeno uspeli začr­
tati obrise osebnosti likov, ki bi jih 
seveda v daljšem filmu uspel sam 
bolj jasno predstaviti.»

Kakšni so tvoji sklepi sedaj in 
kakšno je pravzaprav tvoje po­
čutje?

«Zame je važno, da se po dolo­
čenem štud:ju, ki ga uresničim, ne 
«.usedemi>. Ta film pa mi daje iz­
redno moč in željo, da s temi majh­
nimi izkušnjami poiskusim pripra­
viti novo delo in pri njem napre­
dujem. »

Kaj pa za konec o tem predmest­
ju, katerega del si tudi sam?

«Želim potovati, krožiti in oboga­
ten z izkušnjami in emocijami zgra­
diti zase tak oklep, s katerim se 
bom lahko vrnil in preživel.*

DUNJA NANUT

Pisma uredništvu

Openski župnik naj ostane
Že nekaj časa se po naši župniji 

širijo glasovi, da bo moral naš žup­
nik Vili Žerjal zapustiti opensko 
župnijo in oditi drugam.

če se bo to v resnici zgodilo, lah­
ko mirno trdimo, da ne bo nobene­
ga župljana, ki tega ne bi obžaloval.

Predvsem moramo povedati vsem, 
ki odločajo o takih premestitvah, 
da je naš župnik Vili Žerjal zelo 
priljubljen pri vseh prebivalcih va­
si, ki spadajo v opensko župnijo. 
Posebej velja to za slovenske žup- 
ljane. Vsi brez izjeme ga spoštuje­
mo, ker vemo, da opravlja svoje 
duhovniško poslanstvo z ljubeznijo, 
in da se zaveda, da je prav v duše- 
brižništvu bolj kot kjer koli na me­
stu slovenski pregovor, da »lepa be­
seda lepo mesto najde*. Ir naš žup­
nik zna najti za vsakogar lepo in 
primerno besedo. V 13 letih, ko vodi 
opensko župnijo, je dokazal, da jem­
lje svoje poslanstvo resno in da je 
zanj duhovniški poklic samo ljube­
zen do bližnjega in požrtvovalnost. 
To je dokazal povsod: v cerkvi, v 
šoli in tudi v vsakodnevnem stiku 
s svojimi verniki.

Mislimo, da nismo imeli v naši 
župniji po pokojnem Andreju Zin- 
ku nobenega tako priljubljenega in 
vestnega župnika, kot je sedanji. 
Naš župnik Vili Žerjal je svetel lik 
pravega ljudskega duhovnika. Za­
to želimo, da ta naš župnik še dalje 
ostane na tem mestu v zadovoljstvo

Koncerti Gledališča

IMENOVANJA ALFIERE DEL LAV0R0» PODELIL PREDSEDNIK PERTINI

Slovenski odličnjak Ugo Simčič 
prejel v Rimu visoko priznanje

Nagradili so 25 najboljših srednješolcev iz vse Italije - Simčič 
je letos z odliko maturiral na znanstvenem liceju «Prešeren»

Med petindvajsetimi rfajboljšimi 
višješolskimi -dijaki iz vse Italije; ki
jim je predsednik republike Pertini 
v petek podelil priznanje za privr­
ženost delu «alfiere del lavoro*. je 
tudi 20-letni Ugo Simčič, ki je letos 
maturiral z odličnim uspehom na 
znanstvenem liceju «France Preše­
ren*. To pa ni vse: Ugo je bil 
skozi vseh pet let študija odličnjak, 
saj je dosegel poprečje 9.5. Nate­
čaja za priznanje «a'fiere del lavo­
ro* pa se je udeležil s slovensko 
nalogo, ki jo je napisal na maturi 
in za katero je bila komisija mne­
nja, da je primerna za tako visoko 
priznanje.

Ugov uspeh je hkrati tudi prizna­
nje za slovensko šolo in našo skup­
nost sploh. Še posebno pa se ga ve­
selijo starši in žena Tiziana, s ka­
terimi smo se včerai pogovorili, 
kajti Ugo se vrne z Rima šele ju­
tri. Odpotoval pa je že v torek,

kajti program podelitve priznanja 
je predvideval sprejeme pri pape­
žu, pri predsedniku senata Fanfa- 
niju in pri predsedniku republike 
Pertiniju. Vmes pa so najboljše 
srednješolce iz Italije pospremili 
na zanimive oglede in ekskurzije.

«Kaj pravi Ugo ob tem presenet­
ljivem uspehu?* Na to vprašanje 
nam je njegova mama Vida odgo­
vorila s toplim: «Krasno. Vsak dan 
telefonira z Rima in pravi, da 
stalno spoznava zanimive osebnosti. 
Rekel je tudi, da ni pričakoval pri­
znanja, čeprav je na tihem upal 
nanj.* — »Kako pa je vam pri 
srcu?* — «Mi vsi smo zelo zelo 
srečni in zadovoljni, saj je z vse­
ga Tržaškega samo on prejel to 
priznanje. Moram pa tudi dodati, 
da si ga je zaslužil, saj je pet let 
stalno sedčl ob knjigah. Večkrat 
sem ga mdrala' jaz pripraviti do 
tega. da je prišel iz svoje sobe. Pa 
ga ne zanimajo samo knjige, saj 
je navdušen tudi nad fotografijo in 
nad drugimi stvarmi. Našel je tu­
di čas za ženko, ki bo prav kma­
lu povila novorojenčka.*

Pa smo telefonirali še Tiziani 
Balbi. — «Osebno sem zelo zado­
voljna. da je Ugo prejel tako po­
membno priznanje. Mislim, da mu 
bo poleg osebnega zadoščenja lah­
ko doprineslo tudi pomoč potem, 
ko bo iskal zaposlitev, saj je v da­
našnjih dneh precej težko z delov­
nim mestom.* — »Kakšni pa so 
vajini načrti za bodoče?* — «že po 
telefonu mi je Ugo povedal, da 
mora v ponedeljek, ko pride z Ri­
ma, takoj na univerzo. Zato mi­
slim, da ima prav gotovo trden na­
men nadaljevati s študijem na in-

.. ..».m.   ..............»"»...n.....        

Z REDNEGA OBČNEGA ZBORA ZDRUŽENJA STARŠEV NA OPČINAH

Protest openskih staršev zaradi združitve 
dveh prvih razredov slovenske osnovne šole

V pismu šolskemu skrbniku zahtevajo ponovno razdelitev razredov

Dne 10. novembra je bil redni ob­
eti zbor Združenja staršev osnov­
ne šole na Opčinah. Po predsedni­
škem poročilu Alenke Kozman ter 
blagajniškem poročilu Katerine So­
sič se je razvila diskusija o naj­
bolj perečih vprašanjih openske šo­
le- Najvažnejša sta bila problema 
Pomanjkanja prostorov in združitve 
dveh prvih razredov. Starši, ki so 
-te zbrali v lepem številu, so po 
alali šolskemu skrbniku naslednji 
Protest:

^Spoštovanemu
šolskemu skrbniku
Združenje staršev osnovne šole 

ha Opčinah, zbrano na občnem zbo- 
rii dne 10. novembra, je zavzelo 
•tališče do ukinitve enega prvega 
razreda na tej šoli. Združenje ostro 
Protestira nad nedopustnim ravna­
njem šolskega skrbništva. Prvi raz- 

je bil namreč razdeljen, ker se 
ja vpisalo v prvi razred 26 otrok. 
Ker se iz nerazumljivih razlogov 
e0a učenka ni predstavila, je rav­
nateljstvo javilo spremembo števila 
?trok že 23. septembra. Vendar se 
je pouk redno nadaljeval v dveh 
razredih. Šele po mesecu in pol je 
henadoma prišlo sporočilo, da je 
■teba oba prva razreda združiti, ce 
ja bil že nujen tak ukrep, kako da 
je prišel s tako zamudo? Starši 
ogorčeno protestiramo, ker so bili 
s tem ukrepom hudo prizadeti pred­
vsem prvošolčki v že tako delikat- 
hem prehodu iz vrtca v šolo: po 
Poldrugem mesecu so izgubili uči- 
beljico, morali so spremeniti raz­
red in se vživeti v novo okolje, 
kar predstavlja za bolj občutljive 
otroke velik napor. Poleg tega pa 
je ta sprememba hudo prizadela tu- 
4 nekatere učitelje, ki »o morali

na druga delovna mesta. Nepojmlji­
vo je, da je do- teh sprememb pri­
šlo šele po poldrugem mesecu, če­
prav je bilo šolsko skrbništvo ne­
mudoma o tem obveščeno.

Poleg tega pa smo prepričani, 
da bi lahko ohranili dva prva raz­
reda kljub temu, da otrok ni bilo 
več 26. Če namreč velja pravilo, 
da je treba razdeliti italijanski raz­
red s 26 učenci, bi moralo biti za 
slovensko šolo to število manjše. 
Upoštevati bi morali namreč, da 
so slovenski učitelji bolj obreme­
njeni kot njihovi italijanski kolegi, 
ker morajo v istih urah naučiti e- 
nako število učencev slovenščino 
in italijanščino. Slovenski učenci 
pa so prikrajšani, ker jim ne more 
slovenski učitelj posvetiti za vsak 
predmet toliko časa, kolikor ga 
lahko posveti učitelj njegovemu ita­
lijanskemu sovrstniku. Če to velja 
za slovenske šole nasploh, velja to 
še posebno za 1. razred osnovne 
šole na Opčinah. V razredu je nam-

KD PRIMORSKO
vabi na,

kulturni večer

ki bo danes, 16. t.m., ob 18. uri 
v občinski hiši v Mačkoljah.

Program obsega nastop žen­
skega pevskega zbora Valentin 
Vodnik iz Doline, partizanski 
miting v izvedbi skupine mladih 
društva Primorsko ter pred­
vajanje barvnih diapozitivov 
ob' nedeljskem odprtju občin­
ske hiše, ki jih je posnel Ma­
rio Magajna.

reč polovica otrok iz mešanih za­
konov, ki bi nujno rabili učiteljevo 
individualno pomoč. Pri tako viso­
kem številu učencev pa na tako 
pomoč ne morejo računati.

Zato menimo, da je docela upra­
vičena naša zahteva, da bi prvi 
razred ponovno razdelili*.

in korist vseh prebivalcev openske 
župnije.

(Sledi podpis)
v

Se o popačenih
imenih in priimkih

V zvezi s pismom B.M. o pristno 
slovenskih imenih v Jadranskem ko­
ledarju in drugih koledarjih ter 
o popačenih imenih in priimkih, 
bi želel pripomniti naslednje: stri­
njam se o koristnosti seznama slo­
venskih in slovanskih imen v na­
šem Koledarju, saj je že preveč ko­
ledarjev z imeni svetnikov.

Kar zadeva imena in priimke pa 
se mi zdi potrebno opozoriti na te­
žave, ki jih še danes imajo mnogo- 
kateri, če želijo svoj izvirni priimek 
ali ime. Italijanske oblasti so nam­
reč v času fašizma spremenile pri­
imke skoraj vsem zamejskim Slo­
vencem. Takoj po vojni pa je ob­
veljalo, da nima smisla obnavljati 
izvirnih priimkov, češ da je dolž­
nost Italije, da jih vrne. Poleg te­
ga je postopek za obnovo izvirne­
ga priimka zapleten in dolg. To se­
veda ni opravičilo, vendar pa ni 
naključje, če smo v zahteve o glo­
balni zaščiti manjšine vključili tudi 
vprašanje imen in priimkov. Zdi se, 
da bo sedaj postopek kar se da po­
enostavljen, kratek in brezplačen. 
Isto velja za imena, saj je v Ita­
liji bilo do leta 1964 prepovedano 
dajati otrokom neitalijanska imena. 
Zato lahko govorimo o nemarnosti 
staršev samo po tem letu. torej za 
otroke, ki jim je sedaj kvečjemu 
16 let. B.M. navaja tudi začudenje 
profesorja Benka iz Ljubljane, ker 
ni poznal profesorjev Pirjevca (Pie- 
razzi) in Godničeve (Godini) s tr­
žaške oziroma videmske univerze 
Res čudno, da nekdo ne pozna si 
cer redkih slovenskih docentov na 
ših univerz. Saj vendar ni bil pri 
nas kot turist ali kupec kavbojk

Stojan Spetič

ob 11. uri se bodo v Av- 
spet začeli nedeljski kon-

Danes 
ditoriju
certi, ki jih organizira Verdijevo 
gledališče v sodelovanju s tržaškim 
sedežem RAI in Stalnim gledališčem 
Furlanije - Julijske krajine. Prvi 
koncert bo posvečen Vivaldiju. Kot 
solista bosta nastopila violinista 
Fernanda in Giorgio Selvaggio. Ko­
morni ansambel Verdijevega gle­
dališča vodi Severino Zannerini. 
Prodaja vstopnic za današnji in za 
ostale koncerte pri blagajni v Pa­
saži Protti, danes tudi v samem 
Avditoriju.

Societa dei concerti (Tržaško kon­
certno društvo): Jutri, 17. t.m., ob 
2C.30 v gledališču Rossetti koncert 
Komornega orkestra Paillard.

MLADINSKI
KROŽEK
TRST

priredi danes, 16. novembra, 
ob 19. uri v Dijaškem domu

koncert $ skupino 
«Canzoniere triestinos

Prosveta
PD Slavec obvešča vinogradnike 

iz Ricmanj in Loga, da bo v pri­
hodnjih dneh predstavnik društva 
zbiral vzorce letošnjega pridelka 
za 2. razstavo domačih vin, ki bo 
v Kulturnem domu v Ricmanjih 22. 
in 23. t.m.

ženirski fakulteti mehanske sme­
ri, kjer se je že vpisal. Prepriča­
na sem, da se bo še naprej tako 
izkazal kot do sedaj, saj ni to bi­
la muha enodnevnica, ampak sad 
vztrajnega dela. Prav to mi je zelo 
všeč pri njem: njegova vztrajnost, 
ki pa ni enosmerna. Mislim, da ja 
posebno nadarjen in zato lahko hi­
tro sprejema učno snov. Zanima se 
za vse, v vseh predmetih je imel 
dober uspeh.*

Ob koncu naj tudi mi čestitamo 
Ugu za priznanje, ki je v ponos 
vsej slovenski skupnosti v Italiji, 
obenem pa mu tudi želimo veliko 
nadaljnjega uspeha tako v študiju 
kot v novih družinskih «naporih», 
ki jim bp s svojo vztrajnostjo tudi 
prav gotovo kos. (nf)

OB PETKOVEM NASTOPU V TRŽIČU

Laskava priznanja zboru 
«Valentin Vodnik» iz Doline

PD RDEČA ZVEZDA

vabi vse člane in prijatelje na

REDNI OBČNI ZBOR

ki bo v petek, 21. novembra, 
ob 20.30 v društvenih prosto­
rih v Saležu.

V petek zvečer je bila v Trži­
ču druga revija moških zborov iz 
naše dežele, ki jo prireja moški 
pevski zbor Ermes Grion iz Tržiča. 
Na letošnji reviji so nastopili šti­
rje zbori iz štirih različnih pokra­
jin, ki sestavljajo Furlanijo - Julij­
sko krajino, kinodvorano Ezcelsior 
je v petek zvečer napolnilo lepo 
število ljudi, ki iščejo v petju umet­
niški užitek in izbeg iz vsakdanje 
utesnjenosti. Občinstvo ni bilo sa­
mo iz Tržiča, temveč tudi iz bližnje 
in daljne okolice. Kot smo uvodo­
ma napisali, je revija namenjena 
samo moškim zborom. Letošnja te­
ma tržiškega pevskega srečanja pa 
je bila posvečena priredbam ljud­
skih pesmi. Kot prvi je nastopil 
zbor iz Gradeža, ki ga vodi samo­
uk Giorgio Lugan. Zapel je pet pe­
smi v značilnem furlanskem jezi­
ku. Drugi na vrsti pa je bil moški 
zbor Valentin Vodnik iz Doline, ki 
ga vodi Ignacij Ota. Občinstvo je 
zbor zelo toplo sprejelo in pazljivo 
poslušalo njegovo izvajanje. Dolin 
ski pevci so se predstavili s peti­
mi Otovimi priredbami. *Soldaška», 
«Nevera», *Temna noč» (z odlični­
mi pianissimi), «činči Juri» in dve 
vuce pase» so plastično prikazale 
tržiškemu občinstvu kratek, a iz­
črpen prerez slovenskega ljudskega 
petja — sicer prirejenega — od 
Krasa pa do globoke Istre. Petje 
slovenskega zbora je pohvalil tudi 
član slovenskega okteta Danilo Ča­

dež, ki je bil kot gost prisoten v 
dvorani.

Zboru Valentin Vodnik je sledil 
zbor Corale Cordenonese, ki ga vo­
di Cesar e Prodal. Nato kratek in- 
termezzo z domačim zborom Ermes 
Grion, srečanje pa je zaključil tr­
žaški zbor Val Rosandra, ki ga vo­
di Paolo De Cristin. Zbor sicer le­
po in ubrano poje, škoda le, da po­
sega po umetniško manj posrečenih 
priredbah tržaških ljudskih moti­
vov. Goste je predstavil dirigent 
domačega zbora in pobudnik ter 
duhovni vodja revije Aldo Policar- 
di. Posamezne pesmi pa je prisrč­
no napovedoval Gianfranco Droso- 
lini.

f Čestitke
Jutri bosta slavila 40 let skupnega 

življenja BIJANKA in VILKO. Ob 
tem lepem jubileju jima iz vsega 
srca iskreno čestitajo z željo, da bi 
dočakala še veliko srečnih skupnih 
let sestre, svaki, nečaki in nečakinje.

Pred dnevi je praznovala 16. roj­
stni dan SONJA DOLJAK. Obilo 
sreče ter da bi se ji izpolnile vse 
skrite želje, ji želi Klapa.

PRISPEVAJTE ZA
DIJAŠKO MATICO

V sklopu združenja Bor bo 
začel že v prihodnjih dneh de­
lovati «Krožek za rekreativno 
udejstvovanje - Trst*, ki ga se­
stavljajo naslednje organizaci­
je: Zveza vojnih invalidov
NOV. Združenje aktivistov o- 
svobodilnega gibanja na Trža­
škem ozemlju, Društvo sloven­
skih upokojencev v Trstu, Vse­
državno združenje partizanov 
Italije za tržaško pokrajino.

Namen krožka bo nuditi čla­
nom vseh teh organizacij (v 
glavnem gre za starejše ose­
be) športno rekreacijo v obli­
ki primerne telovadbe, bali­
narske ter šahovske sekcije ter 
še drugih rekreativnih dejav­
nosti, vse v interesu boljšega 
zdravstvenega in psihičnega ob­
čutja udeležencev.

Gre za zelo pomembno po­
budo. ki bo po našem naletela 
tudi med aktivisti dovolj za­
nimanja. Zato naprošamo vse 
aktiviste, ki bi se želeli vpi­
sati v omenjeni krožek, da se 
čimprej zglasijo osebno ali po 
telefonu na našem sedežu v Ul. 
Petronio 4 - telefon 733086 vsak 
dan od 10. do 12. ure.

SSG
Jutri, 17. t.m., ob 19.30 bo Slo 

vensko stalno gledališče iz Trsta
gostovalo v Kranju s Pirandellovo 
komedijo »Človek, zverina in čed­
nost*.

VERDI
Danes ob 16.00 (red G za vse pro 

store) bo na sporedu zadnja pred­
stava Zandonaijeve opere »France- 
sca da Rimini*. Dirigira Gabor 
Otvos, režira pa Pier Luigi Samari­
tani.

ROSSETTI
Danes, 16. t.m., ob 16. uri bo na 

sporedu Shakespearjevo delo «Ro- 
meo in Julija* v izvedbi Stalnega 
gledališča iz Bočna. Zadnja pred­
stava.

• • •

Dne 18. novembra ob 20.30 gostu­
je Narodno gledališče iz Zagreba z 
delom Marinkoviča «Kiklop*. Reži­
ja Kosta Spaič. Izven abonmaja. 50
procentov popusta za abonente.

• « •

AVDITORIJ
Dne 20. novembra se začne ciklus 

»Štirje italijanski avtorji*. Prva 
predstava «Eros in Priapo* Carla 
Emilia Gadda s Patrizio De Claro. 
Informacije in abonmaji pri osred­
nji blagajni v Galeriji Protti ter 
pri blagajni gledališča Rossetti pred 
pričetkom predstav.

Razna obvestila
Fotografski tečaj v Zgoniku (žu­

pnišče) se bo pričel v sredo, 19. 
t.m., ob 20.30. Predaval bo Marjan 
Slokar. Za prijave in potrebna po­
jasnila naj zainteresirani telefoni­
rajo na štev. 229-389.

Krožek Foto Trst vabi člane in 
prijatelje, da se udeležijo^sestanka-,- 
ki bo v torek, 18. t.m,, ob 20., uri. 
v Ul. Ginnastica 72 — v prostorih 
Dijaškega doma -Si" Kosovel. -‘-N* 
dnevnem redu bodo važne točke. 
Vabljeni vsi!

Kolektiv slovenskih študentov fi­
lozofske fakultete ” Trstu vabi vse 
študente filozofije, jezikoslovja in 
zgodovine na skupni sestanek, ki 
bo v torek, 18. t.m., ob 15. uri v 
glavni veži stare univerze. Ulica 
delLuniversita 7. Govor bo o starih 
in novih problemih slovenskih štu­
dentov ter celotne fakultete. Raču­
namo na vašo prisotnost.

Sindikat slovenske šole — tajni­
štvo Trst sklicuje v torek, 18. t.m., 
ob 16. uri na sedežu sindikata v Ul. 
Filzi 8, redno sejo odbora s slede­
čim dnevnim redom:.
1. branje zapisnika prejšnje seje;
2. priprave na občni zbor sindika­

ta;
3. volitve v deželno komisijo;
4. zaključna prireditev in razstava

ob 200-letnici slovenske šole na
Tržaškem;

5. razno.
Zaželena polnoštevilna udeležba.

Deželni kongres SSk sporoča, da 
da bo danes, 16. novembra, dru­
žabno popoldne, združeno s pode­
litvijo odličij in priznanj, na Ple- 
šivem (Krmin) pri Gradniku, s 
pričetkom ob 15. uri.

Združenje aktivistov osvobodilne­
ga gibanja na Tržaškem ozemlju in 
Odbor zveze vojnih invalidov NOV 
vabita vse člane, da se udeležijo 
spominskega večera ob obletnici II. 
zasedanja AVNOJ, ki bo 19. 11. 1980 
ob 18. uri v prostorih Odseka za 
zgodovino v Trstu, Ul. Petronio 4.

Sodeloval bo ženski zbor kulturne­
ga društva »Vesna* iz Križa pod 
vodstvom Pije Cah.

Kino
Ariston 16.30—22.00 «La mia brillan- 

te carriera*. Režija J. Armstrong. 
J. Davis, S. Neil.

Nazionale - matineja 10.00 in 11.30 
«Silvestro, Speedy Gonzales in 
Bunny». Sledi «Aladino e la lam- 
pada meravigliosa*.

Nazionale 16.00 dl boia, la vittima 
e 1'assassino*. Barvni film.

Eden 16.30 «Ho fatto splash*. Mauri- 
zio Michetti. Barvni film.

Ritz 16.00 «Odio le bionde*. E. Mon- 
tesano.

Excelsior 15.30 «Lo spettacolr inco- 
mincia*. Barvni film za vsako­
gar.

Grattacielo 16.00—22.15 »Mia moglie 
č una strega*. Renato Pozzetto, 
Eleonora Giorgi. Barvni film.

Fenice 16.00 »Cruising*. Prepove­
dan mladini pod 18. letom.

Mignon 14.30 «Amore e guerra*. 
Woody Allen. Barvni film.

Filodrammatico 15.30—22.00 »Pre- 
stazioni particolari*. Prepovedan 
mladini pod 18. letom.

Aurora 16.00 «Zucchero, miele e pe- 
perondno*. R. Pozzetto, E. Fe- 
nech, P. Franco. Barvni film.

Cristallo 16.00 »American Gigolo*. 
Prepovedan mladini pod 18. letom.

Vittorio Veneto 15.00 «La cicala*. 
V. Lisi, A. Franciosa, R. Salva- 
tori. Prepovedan mladini pod 18. 
letom. Barvni film.

Capitol 16.00 »Non ti conosco piu a- 
more*. J. Dorelli, M. Vitti in G. 
Proietti. Barvni film.

Moderno. ,15 00 »L’ul tirno cacciato- 
re». Prepovedan mladini pod 14.

j,- letom.
Volte 1&00 »Sindrome cinese*. Ja­

ne Fonda, Jack Lemmon in Mi­
chael Douglas. Barvni film

SPDT SK DEVIN

DAN PLANINCEV -
JESENSKI POHOD

SPDT In SK Devin vabita 
danes, 16. novembra, na tradi­
cionalni planinski pohod.

Zbirališče v Samatorci od 9. 
do 10. ure za pohod in ob 13.30 
za poligon.

Za jedačo in pijačo poskrb­
ljeno.

Danes, NEDELJA, 16. novembra
ALBERT

Sonce vzide ob 7.06 in zatone ob 
16.33 — Dolžina dneva 9.27 — Lu­
na vzide ob 13.41 in zatone ob 24.00
Jutri, PONEDELJEK, 17 novembra

LJUBA

Vrem. včeraj: najvišja temperatu­
ra 10 stopinj, najnižja 4,5 stopinje, 
ob 18. uri 9,2 stopinje, zračni tlak 
1021 mb ustaljen, veter jug 5 km 
na uro, vlaga 70-odstotna, nebo o- 
blačno, morje skoraj mirno, tem­
peratura morja 13,9 stopinje.

RODILI SO SE: Ivana Rossi, 
Gianluca Fiori, Marco Di Chiara, 
Giorgio Wittreich, Elisa Pikiz, Vir­
ginia Esposito.

UMRLI SO: 87-letni Stefano Smoi 
lis, 76-letni Vito D'Anza, 57-letni 
Giovanni Braico, 59-letna Maria An­
toni vd Bisiani, 84-letni Giuseppe 
Elleni, 80-letna Maria Trampuš vd 
Feresin, 79-letna Valeria Nasclguer 
ra vd. Busatto, 54-letna Luigia Re 
dolfi por. Gulli, 77-letna Bernarda 
Cargnel, 65-letna Matilde Furlani.« 
por. Pauletto, 79-letni Oscar Adami 
85-letni Gabriele Cressi, 79-letna 
Beatrice Vielmetti vd. Strancari.

OKLICI: delavec Walter Baldassi 
in gospodinja Ana Marija Jakulin, 
trg. pomočnik Marcello Pavone in

Včeraj-danes
NOČNA SLUŽBA LEKARN 

(od 20.30 dalje)
Largo Sonnino 4, Trg Liberta 6.

računovodja Fabiana Carbone, zi­
dar Alessandro Del Prete in gospo­
dinja Elisa Affinito, uradnik Pier- 
paolo Vatta in šolnica Maura De- 
grassi, uradnik Claudio Nascig in 
uradnica Flavia Paoletti, načrtova­
lec Andrea Colautti in dr. fizike Sil­
via Dalla Torre, nameščenec gozdne 
uprave Gianni Plazzotta in uradni-

kinofotoa •/>egulin ul. maiiini il

ca Gabriella Albonese, zdravstveni 
podčastnik Giovanni Verrengia in 
trg. pomočnica Marina Kramf, tr­
govec Patrizio Querini in trg. po­
močnica Tziana Cirielli, težak Vi- 
nicio Candias in trg. pomočnica 
Paola Cociani, upokojenec Giovan­
ni Postogna in gospodinja Gisella 
Millo, finančni stražnik Salvatore 
Orlando in kmetica Paola Isacco, 
finančnik Loris Stival in urejevalka 
izložb Patrizia Reani, finančni bri­
gadir Antonino Filippini in kuharica 
Romana Sybile Kristler, tehnični u- 
radnik Ugo Tito in šolnica Marina 
Vergani, zidar Miljenko Matijašič 
in uradnica Doriana Kalac. uradnik 
Franco Peruggini in uradnica Ro- 
salba Del Grego, lekarnar Alessan­
dro Giovanni Fumaneri in lekarnari- 
ca Caterina Rosa Maria Crovetti.

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 8.30 do 20.30)

Corso Italia 14, Ul. Giulia 14, 
Erta di S. Anna 10, Lonjerska ce­
sta 172.
(od 8.30 do 13. in od 16. do 20.30) 

Largo Sonnino 4, Trg Liberta 6.

ZDRAVSTVENA DEŽURNA SLUŽBA
Nočna služba od 71. do 8. ure 

tel. 73267, predpraznična od 14. 
do 21. ure in praznična od 8. do 
20. ure. tel. 68441.

PD Prosek - Kontovel 
Amaterski oder Jaka Štoka

vabita na

MELONARJADO
(melonarsko šagro s petjem) 

v izvedbi SPD Tabor z Opčin, 
ki bo v Kulturnem domu na 
Proseku, danes, 16. t.m., ob 
17. uri. Napisal in režiral D. 
Gorup.

22. in 23. novembra

II. RAZSTAVA 
NOVEGA VINA

v Kulturnem domu v Ricmanjih. 

Jedača, pijača, prosta zabava.

^SLOVENSKO

GLEDALIŠČE 
V TRSTU

EPHRAIM KISHON

BIL JE ŠKRJANEC
vesela žaloigra v dveh delih 

Režija MIRAN HERZOG

danes, 16. t.m., 
ob 16. uri ABONMA RED G - 
popoldan na dan praznika.

Rezervacije vstopnic eno uro 
pred pričetkom predstave pri 
blagajni Kulturnega doma. Uli­
ca Petronio 4, tel. 734-265. Lepo 
prosimo vse tiste, ki še niso 
dvignili izkaznic, da to storijo 
čimprej.

Danes, 16. novembra 1980, ob 
17. uri bo v Finžgarjevem do­
mu na Opčinah nastopil ob 10- 
letnici svojega delovanja

ANSAMBEL GALEBI
Na slavnostnem večeru bo 

Tone Bedenčič v sliki in be 
sedi prikazal turnejo ansambla 
»Galebi* in pevskega terceta 
»Mavrica* po Kanadi in ZDA.

Vabljeni!

m GLASBENA
MATICA
TRST

Sezona 1980 - 81 
2. ABONMAJSKI KONCERT

V torek, 18. novembra, ob 20.30 
v Kulturnem domu v Trstu

ENSEMBLE Dl VENEZIA
Na sporedu; Maderna, Mirt, 
Martinu, Viozzi in Prokofjev

Prodaja vstopnic v pisarni GM 
od 9. do 12. ure in eno uro pred 
pričetkom koncerta pri blagaj­
ni Kulturnega doma.

OPTIKA - FOTO - KINO

MARUŠIČ
Ulica San Nicold 33 - tel. 60227 

vam nudi
• Takojšnji in brezplačni pre­

gled vida
• Recepte za nove leče pri ob­

novitvi vozniškega dovolje­
nja. ~

• ričala za branje, barvanje 
leč in popravila naočnikov.

• Konkatne leče.

PELUCUER1A
i,Dp C E R V O

priporočena trgovina
za vaše nakupe 

KRZNA - JOPE 
elegantni modeli

najboljše kakovosti
NAŠITKI vseh vrst.

Bogata izbira 
Najnižje cene v naši deželi

TRST, Viale XX. settembre 16 
Tel. 796-301

ROLICH
NABREŽINA 

Kamnolomi 35/c - Tel. ŽtHO-71

K EKAtVUCls > Pl.USCICE 
SANTTARI.TF

Potovalni urad 
AURORA

vabi na naslednje izlete;
V nedeljo, 30. novembra, av­

tobusni izlet v Ljubljano, kjer 
gostuje sloviti MOSKOVSKI 
CIRKUS. Cena izleta (kosilo in 
vstopnica vključena) 20.000 lir.

Na voljo so tudi novoletni 
programi za potovanja v Pa­
riz, Palmo de Mallorca, Te­
nerife in Zagreb.

Vpisovanja in informacije pri 
potovalnem uradu Aurora, Ul. 
Cicerone 4, tel. 60261.

LEKARNE V OKOLICI
Bol junec: tel. 228-124; Bazovica, 

tel. 226-165, Opčine: tel. 211001; 
Prosek: tel. 225-141; Božje polje 
Zgonik: tel. 225-596; Nabrežina: tel. 
200-121, Seslja n: tel. 209197; Žavlje 
tel. 213-137; Milje: tel. 271-124.

BARI 65 83 55 73 -8
CAGLIAR1 38 43 46 27 36
FIRENCE 22 16 2 53 3
GENOVA 80 18 51 71 68
MILAN 56 81 32 13 55
NEAPELJ 36 7 35 24 64
PALERMO 90 7 82 64 65
RIM 31 48 59 88 76
TURIN 83 34 63 84 71
BENETKE 51 49 17 27 40

ENALOTTO 
2X1 2 X X 2X2 XIX

KVOTE:
12 - 41.747.000 Hr 
11 — 524.700 lir
10 - 41.700 Ur

STA TI VŠEČ FOLKLORA 
IN PLES ?

Folklorna skupina «STU LEDI* sprejme nove člane, pred 
vsem fante. Pridi v Dijaški dom, v ponedeljek, 24. novembra, 

ob 20.30.

Slovonsko deželno gospodarsko združenje 

Trst - Gorica
vabi na

REDNI OBČNI ZBOR
ki bo v nedeljo, 23. im., ob 9. uri v drugem sklicanju v Mali 
dvorani Kulturnega doma v Trstu.



GORIŠKI DNEVNIK 16. novembra 1980

VČERAJ OB VELIKI UDELEŽBI COSTOV IN OBČINSTVA

Z novimi prostori Kmečke banke v Gorici
Kmečka banka razpolaga, po 71 letih, z zares sodobnim sedežem 
V slavnostnih govorih poudarjeno dejstvo, da je Kmečka banka, 

za gorisko hranilnico, najstarejši bančni zavod v Gorici
Na najbolj slavnosten način so 

včeraj zjutraj odprli nov sedež Kme­
čke banke na Verdijevem korzu v 
Gorici, na najbolj prometni goriški 
ulici. Na slavnost so prišli povab­
ljenci iz raznih krajev naše dežele, 
Italije in sosedne Jugoslavije, pred 
vsem zastopniki raznih bank, pa 
tudi zastopniki javnega ir kulturne­
ga življenja naše dežele. Ravnatelj 
Kmečke banke je uvodoma, v slo­
venskem in italijanskem jeziku, po­
zdravil vse prisotne, še posebej pod­
župana Del Bena, ki je zastopal od­
sotnega goriškega župana, ravnate­
lja goriške podružnice Banca d'Ita- 
lia dr. Paola Maria Matassanija, 
predsednika zveze italijanskih ljud­
skih bank prof. Francesca Parillo, 
jugoslovanskega vicekonzula v Trstu 
Benoliča, predsednika SKGZ Borisa 
Raceta, predsednika SDGZ dr. Vito 
Svetino, viceguvernerja Narodne 
banke Jugoslavije Jožeta Korošca, 
guvernerja Narodne banke Sloveni­
je Mirka Jamarja, predsednika go­
riške pokrajine prof. Silvia Cumpe- 
to, zastopnike Tržaške kreditne ban­
ke, posojilnic v Sovodnjal., Doberdo­
bu, na Opčinah in v Nabrežini, dr. 
Mirta Zwitterja od Zveze slov po­
sojilnic na Koroškem, zastopnike 
goriških bank in raznih bank iz

Jugoslavije, še predvsem Ljubljan­
ske banke, nekdanjega predsednika 
Kmečke banke Antona Trnovca, za­
stopnike drugih goriških bank. Pri­
šli so na svečanost tudi občinski, 
pokrajinski in deželni svetovalci in 
odborniki, zastopniki manjšinskih 
organizacij, predsednik novogoriške 
občinske skupščine šušmelj, zastop­
niki gospodarskih organizacij iz No­
ve Gorice.

Po pozdravih je spregovoril v 
slovenščini in italijanščini predsed­
nik upravnega odbora Kmečke ban­
ke Ksaverij Leban, zatem je v ime­
nu goriške občine pozdravil podžu­
pan Mario Del Ben, spregovorila 
sta še predsednik združenja itali­
janskih ljudskih bank prof. France- 
sco Parillo in predsednik Slovenske­
ga gospodarskega združenja dr. Vi­
to Svetina.

V svojem govoru se je predsed 
nik Kmečke banke Ksaverij Leban 
pomudil dalj časa pri opisu zgodo­
vinskih okolnosti, v katerih j Kmeč­
ka banka nastala leta 1909, kako se 
je razvijala do prve svetovne voj­
ne, kako je morala v begunstvo na 
Štajersko in kako je v spremenjenih 
razmerah ponovno pričela z delom 
po prvi vojni. Niso takrat delovali 
v najboljših razmerah saj je, in

AUTO SACCHETTI
servis za

ImI VOLKSWAGEN
- - * PDRSCHH

GORICA — Ulico G Cascino 7 — tel. 2069

Avtomobilske dobave — Delavnico — Opremo In potrebščine

URNIK: vsak dan od 8. do 12. ter od 14 do 18 ure 
ob sobotah od 8. do 12 ure

Agricola ’80

SEJEM KMETIJSKIH STROJEV IN PRIDELKOV
TEKMOVALNA IN PRODAJNA RAZSTAVA 

DVORIŠČNIH ŽIVALI
SREČANJA TEKMOVANJA - ATRAKCIJE

29. november — 8. december 1980
URNIK: od 9. do 17. ure

ZBORNICA ZA TRGOVINO, INUUSTRIJO. 
OBRT IN KMETIJSTVO GORICA

goi:izia esposizioni
Via della Barca. 15 - Tel. 0481/334JOm

TAJNIŠTVO IN GLAVNA DIREKCIJA . MgjjS if;
SEJEMSKIH PRIREDITEV Ul Odlil
GORICA VlDfM MRENZE llGNANO S. ^

OBIŠČITE SEJEM!

sicer v tridesetih letih fašistična 
oblast skušala na vse načine one­
mogočiti delo tudi našim gospodar­
skim organizacijam in je zato tudi 
vrinila svoje zaupnike v odbore po­
sojilnic in zadrug, v primeru Kme­
čke banke pa se je ta zaupnik ob­
našal pošteno. Kmečka banka pa je 
ostala v tistih časih skromno po­
se jilniško-zadružno podjetje, dr ni 
vzbudila prevelike pozornosti faši­
stičnih oblasti, kljub temu pa je 
imela veliko zaupanje v naših 
ljudeh.

Po vojni se je Kmečka banka le­
po razvila in zaradi tega ji je tudi 
uspelo, da si je kmalu kupila stav­
bo v Morellijevi ulici kamor se je 
preselila, svoje delo pa je v zad­
njem času razvila v tolikšni meri, 
da je bilo že nujno da si je poiska­
la in uredila nov sedež. Ta sedež 
danes odpiramo na Verdijevem kor­
zu, je dejal Ksaverij Leban in tu 
bomo imeli še več možnosti za po­
večanje naših poslov.

Dograditev sedeža ni za nas bila 
samo obveza, da bomo vedno bolje 
opravljali svojo funkcijo ljudske 
banke in s tem pripomogli, v me­
jah naših možnosti, k razvoju kra 
jevnega gospodarstva, je še dejal 
predsednik Kmečke banke, marveč 
želi biti tudi konkretno priznanje 
vsem onim — ustanoviteljem, čla­
nom, upraviteljem, vodstvu in na­
meščencem, klientom in prijateljem 
— ki so s svojim delom, iniciativo, 
vztrajnostjo in zaupanjem vsestran­
sko pripomogli k rasti naše banke.

Sledil je ogled sodobnih prostorov 
Kmečke banke. V popoldanskih u- 
rah pa so si nove prostore ogledati 
številni naši someščani in okoličani.

SLOVENSKA STRANKA OCENILA POLITIČNI TRENUTEK

Globalni zaščitni zakon v žarišču 
pozornosti 3. kongresa SSk v Gorici

Kongres je odprl predsodnik Andrej Bratuž - Politično poročilo tajnika 
Draga Stoke - Pozdravi predstavnikov oblasti, strank in organizacij

»Naše prepričanje je, da bomo 
prišli do dobrega zaščitnega zakona, 
podprtega s konkretnimi pozitivni­
mi rešitvami v korist Slovencev, 
kadar bomo dosegli naslednje tri 
pogoje: samozavestno enotno akcijo 
med vsemi političnimi komponenta­
mi slovenske družbe; pripravlje­
nost in voljo italijanskih demokra­
tičnih sil, da takšen naš boj podpi­
rajo; stalna pozornost in vsestran­
ska pomoč matičnega naroda, je 
na včerajšnjem tretjem deželnem 
kongresu Slovenske skupnosti dejal 
njen politični tajnik Drago Štoka.

Njegovo poročilo pa je obsegalo 
stališča tudi do tolikih drugih za 
slovensko stranko pomembnih vpra­
šanj. Predstavljalo je celovit prikaz 
zajetne manjšinske problematike ter 
poglede SSk na odnose z drugimi, za 
življenje in razvoj naše skupnosti 
pomembnimi sredinami in silami.

To poročilo je predstavil delega­
tom stranke iz vseh treh pokrajin 
ter delegacijam italijanskih demo­
kratičnih strank in predstavnikom 
oblasti, ki so zaradi simultanega 
prevajanja imeli možnost, da so se 
takoj in na kraju samem seznanili 
z avtentičnimi stališči te stranke.

Pomembnost 3. deželnega kongre­
sa SSk je dala navzočnost goriškega 
podžupana Maria Del Bena, pred­
sednika pokrajine Silvia Cumpete, 
člana Narodnega sveta koroških Slo­
vencev Francija Wedeniga, pokrajin­
skih tajnikov KD in KPI B. Longa in 
Tullia Paize, predstavnika mestne 
sekcije PSI Dal Orca, predstavnika 
Furlanskega gibanja Claudia Siona, 
delegacije SKGZ na čelu s predsed­
nikom Borisom Racetom, predsedni­
ka Sveta slovenskih organizacij Da- 
miana Paulina, člana republiške 
konference SZDL Slovenije Jožeta

Hartmana in drugih.
Kongres je odprl deželni predsed­

nik stranke Andrej Bratuž, ki je go­
voril o povezovanju SSk z drugimi 
italijanskimi manjšinskimi organi­
zacijami za evropske volitve. Ne­
davni rezultat tega povezovanja je 
formalna predložitev predloga za za­
konsko zaščito Slovencev v senatu. 
Ta predlog je prejšnji teden vložil 
senator Fontanari, predstavnik tri­
dentinske stranke PPTT izvoljen na 
listi južnotirolske SVP.

Sledili so pozdravi predstavnikov 
ustanov, strank in organizacij. Pod­
župan Del Ben je dejal, da SSk 
predstavlja obogatitev, ker stimulira 
družbene sile. Predsednik pokrajine 
Cumpeta je povedal, da je osebno 
pozval vlado in podpredsednika 
zbornice, naj se izglasuje zaščitni 
zakon. Koroški Slovenec Wedenig je 
pohvalil politično odprtost SSk. Lon- 
go (KD) je izrazil zadovoljstvo, da 
je prišlo mod strankama do global­
nega sodelovanj? Paiza (KPI) .je 
pripomnil, da s sprejemom global­
nega zakona ni mogoče več odlaša­
ti. Socialist Da) Orco je seznanil 
kongres z odločitvijo da je svojega 
sina poslal v slovensko šolo. Sione 
(MF) je govori! o koristnosti sodelo­
vanja med strankami narodnostnih 
manjšin

Predsednik SKGZ Boris Race je 
izrazi’ željo, da bi. kongres prispe 
val k uspešnejšemu boju slovenske 
narodnostne skupnosti v Italiji za 
naše narodnostne pravice in da bi u- 
trdil prizadevanja vseh slovenskih 
sil brez razlike, kateri s.ranki, or 
ganizaciji in ideološki skupini pri­
padajo, da združeni nastopamo v 
tem prelomnem razdobju.

Damian Paulin (SSO) je v zvezi 
z zaščitnim zakonom razkril, da

I OBČNEGA ZBORA PROSVETNEGA DRUŠTVA «SKALA»

Možnosti in volja za vec dela 
na kulturnem polju v Gabrjah

Pozornost društva je bila doslej uperjena v gradnjo partizanskega 
spomenika - Veliko možnosti za, delo v, novih društvenih prostorih

Klavdija Pahor je nova predsed­
nica prosvetnega društva «Skala» 
v "Gabrjah. Izvolili so jo v petek 
zvečer na občnem zboru društva, 
ki je bil na novem sedežu v tej 
slovenski vasici ob Vipavi. Sledi 
Vidu Primožiču, ki je bil na čelu 
tega društva dolgo let. V odboru 
so še Oskar Juren za podpredsedni­
ka, Bernard Florenin za tajnika, 
Branko Černič za blagajnika, La­
dislav Boškin za gospodarja; odbor­
niki so Dominik Florenin, Mario 
Mozetič, Leopold Pahor, Edi Sambo 
in Darko Semolič, v nadzornem od­
boru pa Julko Florenin, Juri Mo­
zetič in Pepi Pipan.

Na občnem zboru, prvem po dol­
gih letih, se je zbralo kar precej 
ljudi. V poročilu je dosedanji pred 
sednik Vid Primožič orisal zgodo­
vino kulturno - prosvetnega delova­
nja v Gabrjah od osvoboditve do 
današnjih dni. Prosvetno društvo 
»Skala* je bilo ustanovljeno leta 
1946, imelo v takratnih letih precej 
razvito kulturno dejavnost z raz­
nimi skupinami in imelo je tudi maj­
hno knjižnico. Delo je zatem miro­
valo. sredi šestdesetih let pa so 
delovanje društva obudili. Imeli so 
več prireditev, zaradi pomanjkanja 
ustreznih prostorov največ na pro­
stem in ob teh prilikah so združe­
vali kulturno delovanje z rekrea-

KIIP H MEČKA BANIKA- GORICA
fffll obvešča cenjene stranke, da se bo jutri, 17.

novembra 1980, preselila v nov sedež na
Verdijevem korzu št. 51.

w
I Inter Centro Šport SOVODNJE (GORICA) 

Tel. 30910 - 32731/2/3 
MED LETALIŠČEM IN

S. N. C. MEJNIM PREHODOM MIREN
4 SMUČI

LAMBORGHINI. ROSSIGNOL, ELAN, FISCHER, DYNASTAR,
VITTOR TVA, SPALDING, MAXEL

4 OKOVJE ZA SMUČI
MARKER, SALOMON, LOOK, NEVADA, TYROLIA, GEZE

4 KONFEKCIJA
ELLESSE, COLMAR, GIGI RIZZI, LA FONT, SAMAS, LA 
COSTE, TACCHINI, PUMA, MAGGIA, E. ZEGNA, SKIP- 
PER’S, ICEWOOL

4 ČEVLJI ZA SMUČANJE IN PO SMUČANJU
CABER, NORDICA, LANGE, GARMONl, ORTLES, MERI 
BELL, ORMA

TUTTO ŠPORT GORICA
CORSO ITALIA 21 
Tel. 83476 • 23733

cijo in dosegli na tem področju 
lepe uspehe. ,v .

V zadnjih letih pa je prosvetno 
društvo «Skaia» oo podpori vseh 
vaščanov imelo kot svojo glavno 
skrb postavitev spomenika padlim 
v narodnoosvobodilni borbi. Akcijo 
so spretno in uspešno izpeljali in 
letos poleti so tudi spomenik sve­
čano odkrili. Primožič se je ob tej 
priliki zahvalil vsej vaški skupno­
sti za trud in prizadevanje, ki ga 
je vložila v to delo, še posebej pa 
Julku Floreninu, ki je kamen na 
Goličevniku našel in poskrbel tudi, 
da je nedotaknjen prišel v dolino. 
Primožič je zatem izjavil, da odla­
ga dolgoletno predsedniško mesto 
in da bo društvo sedaj moralo po­
skrbeti, da uredi stavbo, v kateri 
ima sedež in da prične misliti na 
razne oblike kulturnega delovanja, 
v prvi vrsti na mladinski pevski 
zbor, v katerega naj bi prišli še 
otroci iz sosednih vasi.

Pozdrav Zveze slovenskih kultur­
nih društev je prinesel njen tajnik 
Marko VValtritsch, ki je poudaril 
važno vlogo, ki jo imajo naša dru­
štva, pa čeprav delujejo v še tako 
majhni vasi. V Gabrjah so prav 
člani prosvetnega društva dokazali 
splošno zavzetost, ko so sprožili in 
uspešno izpeljali akcijo za posta­
vitev zares izjemnega partizanske-

še izjemno priliko združiti

svetnega delovanja z novimi, ki so 
za našo narodnostno skupnost prav 
tako pomembne. Preuredili bodo 
stavbo, ki jim jo je darovala do­
mačinka na vaškem trgu in v njej 
bo veliko prostora, ki ga lahko u- 
porabijo ne samo za prostore, ki 
služijo izrecno dejavnosti društva, 
marveč tudi prostore, v katerih 
bi uredili majhen etnografski mu­
zej za sovodenjsko - doberdobsko 
področje. Podoben muzej b< v Šte- 
verjanu za briško področje, prav 
je, da se taka akcija prične tudi 
tu, in prostori, ki so k sreči še 
po starem urejeni in opremljeni, bi 
bili za to pobudo zelo pripravni.

K besedi so se oglasili še številni 
prisotni na občnem zboru, zatem 
so izvolili nov odbor. Potem pa so 
si ogledali diapozitive in kratko- 
metražne filme o odkritju spome­
nika padlim, o lanskem pustovanju 
v vasi in o potovanju vaščana na 
Madžarsko.

Razna obvestila
V Sovodnjah, kjer imajo Marti 

na za patrona, bodo danes, po ma­
ši, obnovili starodaven običaj. Va­
ščani se bodo zbrali na trgu pred 
cerkvijo, domači kmetje pa bodo 
vsem ponudili domačega kruha in 
vina.

Avtobus za današnje planinsko 
martinovanje v Novi Gorici bo vo­
zil po sledečem redu: Travnik ob 
15. uri, Pevma 15.05, Štandrež 15.10 
in Sovodnje 15.15.

POHIŠTVO 
serijsko in 
. ) meri Jilllit

Sedež: 6TEVERJAN, Bukovlfe 15 — Tel. 31143 
Skladišče: GORICA, Ul. Foscolo 24 — Tel. 31087

Stilno in moderno pohištvo — spalne sobe — otroške In 
mladinske sobe — dnevne sobe — sedežne garniture — 
kuhinje — opreme za kopalnice — pohištvo za urade — 

vrtne garniture
SERVIS — PRAVA KAKOVOST — UGODNE CENE

LESTAN NICOLO
GORICA- UL GARZAROLL1105 TEL.81801

STEREOFONUA HI-FI: Mtrmti A1» Gandlg 
Ram Indiana Lina Calastium Akat Vamaha Sanyo

RADIO TV COLORiNord Manda Mai*unkt 
Schaub lorani ITT Grundlg Loam Opla. Radia 
MaraM Zoppaa

«Espobianco»
GORICA- Ul. Cossar 23 
Tel. 83823
GOSPODINJSKI STROJI 
Smeg - NAJBl

MATERIAL za ojačevalne
NAPELJAVE

JI Bosch Miolo Argo 
OLJ S IH “ŠIH ZNAMK

smo naveličani besed in da zato 
hočemo otipljivih dejanj.

V nadaljevanju svojega poročila 
je tajnik Drago Štoka pripisal iz­
redno odgovorno vlogo stranki re­
lativne večine, se pravi KD, pri 
sprejemanju zakona o globalni za­
ščiti. Po njegovih besedah je zakon­
ski osnutek Gruber Bencove posta­
vil krščansko demokracijo v zagato, 
tako da se bo morala poslej resno 
soočati s to problematiko. Da je na­
ša vprašanja potrebno pravično re­
šiti, je spoznalo tudi deželno vod­
stvo KD in je zato po njeni volji 
na pogovorih za restavo večin SSk 
zastopana v izvoljenih telesih. Što­
ka je nato opisal potek pogovora 
med SSk i' KD 13. novembra v 
Vidmu, ko je tekla beseda o za­
ščitnem zakonu ter napovedal na­
daljnje oblike pritiska na stranko 
relativne večine, ker se zavedajo, 
da je od nje v dobršni meri odvisna 
vsebina tega zakona.

Izrazil je zaskrbljenost za nadalj­
njo prisotnost izvoljenega predstav­
nika SSk deželnem svetu na pri­
hodnjih volitvah ter opozoril na ne­
varen proces narodnostnega odtuje­
vanja naših ljudi, zlasti v mestih 
kot sta Trst in tudi Gorica. To pa 
nalaga stranki in vsem osveščenim 
manjšinskim silam in matici, da u- 
činkovito delujejo za obstoj in raz­
voj celotne narodnostne skupnosti v 
Italiji.

SLOVENSKO 
STALNO 
GLEDALIŠČE 
V TRSTU

v sodelovanju z ZVEZO SLOVENSKIH KULTURNIH 
DRUŠTEV in ZVEZO SLOVENSKE KATOLIŠKE 

PROSVETE

GLEDALIŠČE VERDI

v sredo, 19. novembra 1980, ob 20.30 

EPHRAIM KISHON

BIL JE ŠKRJANEC
vesela žaloigra v dveh delih

Režija MIRAN HERZOG

Na gledališko predstavo bo udeležence s Krasa pripeljal avto­
bus, ki bo vozil po naslednjem voznem redu: odhod izpred 
gostilne Devetak na Vrhu ob 19.30, s Poljan ob 19.35, izpred 
županstva v Doberdobu ob 19.45, izpred spomenika na Palkišču 
ob 19.50, od Devetakov ob 20. uri, izpred gostilne Ožbot v Rupi 
ob 20.05, izpred Kulturnega doma v Sovodnjah ob 20.10. Avtobus 
bo vozil točno po voznem redu in tudi predstava se bo pričela 
ob napovedanem času, zato prireditelji prosijo, da gledališki 
obiskovalci to upoštevajo. Do prevoza z avtobusom imajo pra­
vico samo abonenti, vsi tisti, ki stopijo na avtobus, morajo zato 

imeti s sabo abonmajsko izkaznico.

V PETEK NA POKRAJINI

Pesnik Ciril Zlobec 
v novogoriški knjižnici

Novogoriška knjižnica Franceta 
Bevka priredi v torek, 18. t.m., ve­
čer s Cirilom Zlobcem. Srečanje 
bo v čitalnici ljudsko-pionirskega 
oddelka knjižnice, Kidričeva 20, s 
pričetkom ob 20. uri. Pesnik bo 
prebral občinstvu nekatere med 
svojimi najnovejšimi poezijami, ki 
so pravkar izšle v zbirki Glas. Ob 
njem bosta recitirala igralca PDG 
Breda Urbič in Iztok Jereb, zbir­
ko pa bo predstavil kritik France 
Vurnik.

Pomagajmo
handikapirancem

Nov poskus v iskanju izhoda 
iz krize avtoprevozništva

Jutri v Rimu sestanek med predsednikom pokrajin* 
Cumpeto in ministrom Formico - Avtoprevozniki Pr*‘ 

pravljajo paket predlogov

Na pokrajini je bil v petek se­
stanek med predsednikom Cumpe­
to, pokrajinskim odbornikom za pre­
voze Bressanom in predsednikom 
stalne pokrajinske komisije za vpra­
šanja v zvezi z osimskim spora­
zumom Polettom ter delegacijo go­
riških avtoprevoznikov. Predsednik 
pokrajinske uprave Silvio Cumpeta 
je udeležence seznanil, da bo imel 
jutri v Rimu pogovor z ministrom 
Formico o nekaterih pomembnih 
vprašanjih ureditve prometnih po­
vezav na Goriškem. Ob tej prilož­
nosti bo ministra seznanil s težava­
mi, v katerih so se v zadnjih me­
secih znašli goriški avtoprevozniki, 
ter predlagal nov sestanek, na ka­
terem bodo razpravljali samo o tem 
vprašanju. Na petkovem sestanku 
so predstavniki avtoprevoznikov zno­
va poudarili nujnost čimprejšnje 
razrešitve tega sicer zapletenega 
vprašanja, ki bi ga bilo mogoče u- 
godno razrešiti-s sklenitvijo poseb­
nega dvostranskega dogovora, ki

O vključevanju umsko prizadetih 
oseb v družbena dogajanja, pred­
vsem pa v delovni proces, je v zad­
njem času veliko govora, vendar 
ostane v glavnem samo vse pri be­
sedah, kar je stvarnost na žalost.
O tem vprašanju bo govor na sre­
čanju, ki ga prireja združenje AN 
FAS v sodelovanju z goriško občin­
sko upravo v petek, 21. novembra, 
ob 18.30 v deželnem avditoriju v 
Gorici. Občinstvo bedo seznanili z 
delovanjem združenja ANFAS, po­
krajinskega konzorcija za rehabili­
tacijo ter z dejavnostjo zadrug La 
ruota in La felce, ki delujeta v 
Gorici, oziroma v Gradišču. Poleg 
tega bodo predvajali tudi kratkome- 
tražni film L’appoggio tržaškega ki- 
noamaterja Cirellija.
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DELA SO SE SKORO KONČALA

TURISTIČNA AGENCIJA

GOTOUR
nudi bogat izbor aranžmanov 
za smučanje in oddih na snegu 
v Italiji, Avstriji, Franciji in 

na Češkem.

Turistična agencija GOTOUR 
Gorica. Korzo Italija 205 

tel. 33-019

Morda že v torek prevozna 
nova cesta pred pokopališčem

Manjka le ureditev signalizacije

Na goriškem županstvu menijo, da 
se bo tokrat uresničila obljuba po­
djetja za državne ceste AN AS, da 
še pred koncem meseca odpro nov 
nadvoz od deteljice pred goriškim 
pokopališčem do Tržaške ceste pri 
letališču. V času ko so bila v teku 
dela je bilo treba voziti po obvoz­
nicah in zlasti v deževnih dneh je 
luknjičasta makadamska cesta u- 
stvarjala precej preglavic avtomo­
bilistom.

Sedaj so z asfaltiranjem cestišča 
že zaključili, prav tako so v petek 
postavili vse jeklene varovalne o- 
graje. Cesta je že prevozna, urediti 
morajo še signalizacijo. Na župan­
stvu pravijo, da je podjetje obljubi­
lo, da bo čez nekaj dni, morda že v 
torek, nova cesta na nadvozu pre­
vozna.

Upajmo, da bo zares tako.

Tekme lovskih psov 
v Novi Gorici

V Novi Gorici so imeli pred dne 
vi na pobudo tamkajšnjega kinolo­
ško lovskega društvu republiško in 
lokalno tekmo lovskih psov. Na pri­
reditev so prišli poleg številnih go­
stov iz Ljubljane tudi zastopniki 
slovenskega zamejskega lovskega 
društva »Doberdob* in nekaterih ki­
noloških društev iz Gorice, Vidma 
in Trsta. Spregovoril je tudi pred­
sednik Kinološke zveze Slovenije 
Polde Maček, v imenu domačinov 
pa predsednik Tone Oseli.

Umrl je Alessandro Buoro 
pobudnik krvodajalstva 
na Tržiškcm
Z Reke je včeraj zgodaj zjutraj 

prispala tragična vest. Za srčno 
kapjo je preminil Alessandro Buoro, 
pobudnik in vnet zagovornik krvo­
dajalstva na Tržiškem ter v naši de­
želi nasploh. Med vojno se je vklju­

čil v vrste partizanske brigade Fon- 
tanot, po vojni pa je dolgo let o- 
pravljal odgovorno delo v znani tr-

bi tako jugoslovanskim, kakor lu‘ 
kajšnjim avtoprevoznikom nudil er 
nake možnosti za delo.

V kratkem bodo avtoprevozniki, 
predstavili še druge predloge, ki 
naj bi jih predstavniki oblasti po* 
sredovali pristojnemu ministrstvu.

Kino
t, ur tvu

VERDI 15.3D—22.00 «Non ti conosco 
piu amore». M. Vitti in G. D°' 
relli. Barvni film.

CORSO 15.00—22.00 »Urban coW- 
boy». J. Travolta. Barvni fi!®- 

VITTORIA 15.15-22.00 «Exhibition 
80». Prepovedan mladini pod '18. 
letom.

Tržič
EXCELS10R 14.00-22.00 »Veneri 

13».
PRINCIPE 14.00-22.00 »Chi vive W 

quella casa?»

A« ivi t i uriva
in uleulivu

SOČA 10.00 »Neustrašni Popaj». Bi' 
sniikn
16.00 — 18.00 - 20.00 »Arestanski 
blues». Ameriški film.

SVOBODA 16.00 »Tom in Jerry naj­
boljša prijatelja*. Risanka. 
18.00-20.00 »Veliki Jack - jav; 
na hiša v Singapuru*. Ameriški 
film.

DESKLE 17.00-19.30 «Goldfinger». 
Ameriški film.
21.00 «Zakonske skrivnosti*. An­
gleški film.

DEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU
Danes ves dan in ponoči je v Tr­

žiču dežurna lekarna S. Nicolč, UL 
1. maja, tel. 73-328.

DEŽURNA LEKARNA V GORICI
Danes ves dan in ponoči je v Go­

rici dežurna lekarna Tavasani, Kor­
zo Italija 10, tel. 25-76.

mri 111 im
Namesto cvetja na grob Ladisla­

va Cotiča darujeta Ladislav Deve­
tak in Ladislava Devetak 10.000 lir

žiški tovarni Ansaldo. Pred kakimi sekciji VZPI ANPI na Vrhu.
petnajstimi leti je navezal stike s 
krvodajalci na Reki, potem v Kra­
nju in Ljubljani ter celo v Beogra­
du. Te odnose so potem gojili in u- 
trjevali, tako da so se med organi­
zacijami krvodajalcev ustvarila tr­
dna in globoka prijateljstva. Usoda 
je hotela, da ga je smrt doletela 
prav med obiskom, ki ga je ob kon­
cu tedna opravila na Reki delega­
cija krvodajalcev s Tržiškega, v 
katero je vključena tudi sekcija kr­
vodajalcev iz Doberdoba. Alessan­
dro Buoro je bil star 65 let, doma 
pa je bil v Redipuglii.

Za dograditev Kulturnega doma 
v Sovodnjah so prispevali: Gianni 
Marson 20.009, F.M. 3.000, Danilo 
Devetak 10.000 in NN 30.000 lir.

Ob tretji obletnici smrti Jožefa 
Ferletiča darujejo mama, brat in 
sestre 10.000 lir za društvo krvo­
dajalcev v Doberdobu.

Namesto cvetja na grob Maričke 
Cotič darujejo svakinja Anica Ož­
bot 15.000 lir, nečakinja Pierina z 
družino 15000, svakinja Helena Mi- 
kluš 15.000 in družina Milenko Pe- 
teani 15.000 lir za društvo prosto­
voljnih krvodajalcev v Sovodnjah.

Doberdob, Sovodnje,

ZAHVALA

Ob težki izgubi našega dragega 
brat«

GINA MAREGA
se iskreno zahvaljujemo vsem so 
rodnikom, prijateljem, znancem in 
vaščanom, ki so ga spremili na 
zadnji poti. Posebna zahvala g 
Komjancu, lovcem in županu Pri 
možiču za tople besede, daroval 
cem cvetja in vsem, ki so na ka 
terikoli način počastili njegov spo 
min.

Sestri Lučana in Tči z družinama 
16. novembra 1980

ZAHVALA
Ob prerani izgubi naše drage

MARIJE DEVETAK por. VISINTIN
(Marjutc Udovine)

toplo zahvaljujemo Hortenziji za neumorno nego, župniku 
oianku, darovalcem cvetja in vsem, ki so z nami žalovali.

Mož, sinova, nevesta, bratje a dru­
žinami in sorodniki

Zdravščine, 16. novembra 1980
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SPOMINI UIDI. KI_ SO BEVKA POZNAU OD BLIZU

Humanost in kulturna razgledanost Franceta Bevka 
je očarala njegove sošolce in kasnejše znance

Sošolcem je na učiteljišču vlival ljubezen do slovenske literature - Literarne debate v kavarni Pečenko na Travniku 
Bil je dober svetovalec kupcem knjig v Narodni knjigarni - V zapor mu je žena dostavljala vesti o zunanjih dogodkih
Čeprav rojen v Zakojci pri Cerk­

nem, je bil France Bevk polno­
pravni Goričan saj je prišel v 
Gorico že kot mlad dijak, tu ži­
vel in se šolal, če odštejemo kra­
tek koprski intermezzo, vsa leta 
med dvema vojnama, bil potem, 
med narodnoosvobodilno borbo, v 
raznih krajih Primorske in tudi v 
neposredni bližini Gorice. Po osvo­
boditvi je svoje dni delil med 
Ljubljano in Novo Gorico, saj si 
je zgradil hišo v Rožni dolini, ne­
daleč od mejnega prehoda in je v 
staro Gorico večkrat prihajal, tu­
di na obiske v naša prosvetna 
društva, k našim dijakom, ali pa 
V kavarno, kjer se je pogovarjal 
* starimi znanci. Tudi njegov zad­
nji dom je nedaleč od mesta, v 
katerem je toliko let živel, nad 
deročo Sočo, na solkanskem po­
kopališču.

V naše mesto je prišel kot mlad 
deček iz revne družine. Zanj je 
skrbel župnik Abram in ga po­
slal, kot nadarjenega dečka, v 
Podgorsko pripravnico za učitelji­
šče. France Bevk je v šolo prišel 
Pozno, bil je za dobri dve leti sta- 
rejši od sovrstnikov.

Veliko let pred vojno je France 
Bevk živel z družino v hiši na 
Solkanski cesti, ki je imela naj-

zadrževali po dva, tri, štiri ali več 
mesecev. Vedno zaradi njegovega 
poštenega nacionalnega prepriča­
nja, ki ga je izražal tudi v svo­
jih spisih. Veliko je pretrpel Fran­
ce Bevk v treh letih, z njim so 
enako trpeli mnogi drugi Sloven­
ci na Primorskem.

Povsod, kjer je bil, je France 
Bevk veliko napisal. Veliko je bi­
lo o njem napisanega, vendar je 
najbrž Bevk vse svoje ocenjeval­
ce in kritike potolkel s svojo pi­
sateljsko mrzlico, s svojim raz­
ločnim pisanjem v tanke ali debe­
le zvezke, ki jih imajo, vsaj del­
no, shranjene tudi v novogoriški 
knjižnici, ki je poimenovana prav 
po njem. Veliko je bilo o njem 
napisanega, s strani literarnih kri­
tikov, s strani politikov, s strani 
biografov.

Vsemu temu smo hoteli dodati 
še nekaj pristnih spominov sodob­
nika in izkoriščamo zato priliko 
srečanja kulturnikov, ki bo v teh 
dneh v Novi Gorici.

Hubert Močnik
Na skupno preživeta leta v šol­

skih klopeh pred prvo svetovno 
vojno se ga spominja Hubert Moč-

nami pa niso sodelovali v stavkah 
dijaki, ki so bili pod okriljem du­
hovščine in zaradi tega niti Bevk 
ni sodeloval pri stavki. V zvezi 
s temi stavkami naj omenim še, 
da je ob priliki nekega dijaške­
ga protesta dijak Troha, sin goz­
darja, ki je živel v Gorici, snel 
skupno s tovariši z učiteljišča ta­
blo z napisom «C. kr. učiteljišče* 
in jo vrgel v vodnjak na trgu pred 
koprsko cerkvijo. Oblasti so ta­
krat mnoge dijake izključile iz šo­
le, krivca pa niso zaradi naše 
molčečnosti našle,* mm pove Hu­
bert Močnik.

Iz Gorice je takrat precej slo­
venskih dijakov študiralo na ko­
prskem učiteljišču in zato je bi­
la razumljiva skrb tukajšnjih po­
litičnih prvakov, da si ustvarijo 
kader pristašev, saj je bilo od u- 
čiteljstva na podeželju odvisno, 
kakšen bo vpliv m prebivalstvo, 
ali bodo prevladale liberalne ali 
klerikalne težnje. V zvezi s tem 
bi rad omenil pisanje klerikalne­
ga goriškega tednika «Primorski 
list* (18. in 25. 10. 1906), ki je 
napadal koprske učiteljiščnike, ki 
niso sodili v klerikalni krog, češ 
da v prostem času ne študirajo, 
marveč pohajajo in popivajo 
po koprskih gostilnah. Pa še vr­

Pfej številko 14, potem pa, ko so 
tTne ulice spremenili v Svetogor- 
sko cesto — Via Montesanto, je 
bila to hiša s številko 26. Do te 
spremembe je prišlo v letu 1935, in 
ta naslov najdemo na mnogih pis­
mih naslovljenih Bevku po tem 
letu.

Živel pa je prej France Bevk 
tudi v drugih stanovanjih in iz 
faznih krajev so mu pisali na naj- 
fazličnejše naslove, tudi :.a nje- 
Oova delovna mesta. Leta 1912 je 
°jl kot mlad dijak v koresponden­
ci, s pisateljem Francem Šaleškim 
Finžgarjem. Ta mu je 9. januarja 
1^12 odpisal na naslov: *Franče 
Bevk, dijak, pesnik, Gorica, Uli- 
Ca Ascoli 311 h. Te hiše danes ni 
Več, podrli so jo po tej vojni, na 
njenem mestu so zgradili nekaj 
sodobnih stanovanjskih hiš. Finž- 
Our mu nekaj poroča o Medvedovi 
Vti tčrnošolec*. Potem mu pove, 
da je dal Alešu Ušeničniku neka­
tere mladostne Bevkove pesmi v 
učeno. Svetuje mu tudi naj se o- 
brne do Izidorja Cankarja za mo- 
febitni tisk pesniške zbirke.*

To je bil eden od Bevkovih na­
slovov v Gorici. Omenjamo tu le 
Finžgar jeva pisma Bevku v času 
med dvema vojnama, ko je Bevk 
sodeloval z Mladiko in Celjsko Mo­
horjevo družbo, kot je raztnd o iz 
teh pisem. 12. decembra 1924 Finž- 
Oar piše iz redakcije Mladike na 
naslov tGospod pisatelj France 
°evk. Narodna knjigarna, Libre- 
rio nazionale, Gorica, Via Carduc- 

7». To je bilo v Času. ko je 
"il Bevk uslužben kot ravnatelj v 
Narodni knjigarni. V pismu ga 
sprašuje, če bi ta knjigarna spre­
dla kolportažo za Mladiko.

V;lefu 1927 (7. februarja) piše 
Finžgar Bevku na naslov v Gori 
c°. Raštel 19/111. V januarju 1928 
Pa piše Finžgar Bevku na nek 
tržaški naslov in sicer v Rocol 
'Valle del Rozzolo 696). Nasled­
nje leto, 28. septembra 1929. pa 
Piše Finžgar iz Ljubljane Bevku o 
njegovi povesti tStražni ognji* v 
Gorico, Ul. Salcano 14. To je že 
bilo v novi hiši. Leta 1934, 14. a- 
prt/a, pride iz uredništva Mladike 
is Ljubljane s podpisom urednika 
Jožeta Pogačnika, pismo, naslov­
ljeno na Franceta Bevka v Kato­
liško knjigarno, m Travniku 11.

Od leta 1935 pa prihaja vsa ko- 
fespondenca na naslov na Sveto- 
Oorski cesti 26.

France Bevk je torej živel v 
Gorici veliko let, korespondenca 
mu je prihajala na različne tia- 
slovf, kot smo pravkar ugotovili 
in najbrž bo kje še kak drug na­
slov. Ni pa omenien v gornjih 
Podatkih še en naslov, kjer je bil 
France Bevk stalni gost. To je U- 
Hca Barzellini, kjer so goriški za- 
Pori in kamor je večkrat moral 
naš pisatelj v dvajsetih letih fa­
šistične vladavine in tam so ga

nik, upokojeni učitelj, ki ve mno­
go povedati o preteklosti naših 
krajev in ki je precej teh spo­
minov objavil v nekaj knjigah in 
več člankih. «Z Bevkom sva trga­
la hlače na šolskih klopeh v istem 
razredu nekaj let, čeprav je bil 
France Bevk dve leti starejši*, 
nam pove Hubert Močnik. «V šolo 
je namreč Bevk prišel z dveletno 
zamudo, potem ko je bil na pri­
pravnici v Podgori.* Tam je bila 
namreč pripravnica za učiteljišče. 
«Podpiral ga je pevmski župnik 
Abram, za učitelja pa je bil, če 
me spomin ne vara, neki Širca. Za 
vdrževanje Franceta Bevka v di­
jaških letih so skrbeli goriški du­
hovniki iz Mahničevega kroga in 
zato je bil mladi dijak, skupno z 
drugimi, pod njihovim vplivom. 
Leto dni kasneje je prišel tudi 
France Bevk v Koper, kjer je bi­
lo moško učiteljišče, stanoval pri 
tamkajšnjih kapucinih in bil tudi 
tam pod vplivom cerkvenih kro­
gov. V Kopru smo se takrat bo­
rili za slovenski pouk in spriče­
vala, a avstrijska šolska oblast 
je stvar ovirala, zaradi tega smo 
dijaki, tako slovenski kot italijan­
ski (tudi ti so zase zahtevali ita­
lijanski pouk in spričevala), stav­
kali vsak po svoje, vsak za svoje 
pravice, in ker nas. je policija lo­
vila, smo se med stavko poskrili 
za pokopališčem v Semedeli. Z

sta političnih napotkov je v tem 
listu koprskim učiteljiščnikom prav 
v tem listu in zato tudi razume­
mo, da niso ti krogi dovolili dija­
kom, ki so bili v njihovi oskrbi, da 
bi stavkali za slovensko šolo.

«Ko se je učiteljišče, takrat že 
slovensko, preselilo v Gorico, smo 
bili dijaki zelo živahni. V Gorici 
so bili takrat hudi politični boji, 
ki so bili tako izraziti v prvem 
desetletju, delno že mimo in zde­
lo se je skoro, da se naši prvaki 
zavedajo, da se bliža vojna,* na­
daljuje Hubert Močnik, ki pravi 
dalje: «V 2. razredu učiteljišča 
smo takrat imeli med profesorji 
Rudolfa Lavrenčiča, ki je ob ne­
ki priliki obtožil mojega sošolca 
Franceta Bevka, da je sestavil 
pesmico, ki je bila naperjena pro­
ti njemu, a Bevk ni tistih verzov 
napisal. Za te verze je poskrbel 
drug dijak, Lojze Vuga iz Sol­
kana, a profesorji tega takrat ni­
so izvedeli. V tretjem razredu pa 
se je France Bevk zelo spreme­
nil. Iz svoje zaprtosti se je od­
prl celemu razredu. Prijala so mu 
predavanja slovenske literature, 
ki jih je imel profesor J. Brati­
na, ta nas je tudi vzpodbujal naj 
si vsakdo od nas izbere enega 
slovenskega literata in nam v raz­
redu predava o njem. Zatem smo 
o tem predavanju dijaki diskuti­
rali. Sam sem izbral Simona Gre

gorčiča, France Bevk pa je imel 
več predavanj in sicer o Mešku, 
Župančiču in še o nekaterih dru­
gih, ki mi sedaj ne pridejo v spo- 
mir. Bil je med nami najbolj vnet 
na tem polju, najbolje je znal do­
jeti to, kar so pisatelji ali pesni­
ki hoteli povedati v svojih delih. 
Bila je bolj Bevkova kot profesor­
jeva zasluga, da smo takrat, tret- 
ješolci, jemali z večjo ljubeznijo 
v roke knjige naših pesnikov in 
pisateljev. V razredu nas je bilo 
takrat osemindvajset. Bevk je ta­
krat že pisal in svoje pesmice tu­
di pošiljal v objavo časopisom in 
revijam.*

Berta Lukežič
To so spomini iz dijaških let. 

Berta Lukežič, dolgoletna usluž­
benka v Narodni knjigarni v Car- 
duccijevi ulici, pa se Bevka spo­
minja iz let po prvi vojni, ko je 
bil uslužben v tej knjigarni. Na­
rodno tiskarno je še iz časov 
pred prvo vojno vodil v Ulici Vet- 
turini (po prvi vojni Favetti) dr. 
Anton Gregorčič. Ko je druga 
skupina slovenskih duhovnikov v 
začetku dvajsetih let odprla na 
Placuti še eno tiskarno, Katoliško 
tiskarno, je dr. Anton Gregor­
čič dejal: <Mi bomo pa odprli 
knjigarno!* in mislil nanjo kot 
protiutež takrat že delujoči Ka­
toliški knjigarni. Zato se je odlo­
čil, da v Carduccijevi ulici, kjer 
je pred vojno bila Gabrščkova 
knjigarna, v stavbi, ki je bila last 
Goriške ljudske posojilnice, odpre 
knjigarno, ki ji je nadel ime 
<Narodna knjigarna*. Odprli so jo 
17. jauarja 1923, na dan svetega 
Antona, v čast dr. 'Antonu Gre­
gorčiču.

Franceta Bevka, ki je takrat 
urejeval humoristični list tčuk 
na palci* in ki je prej imel že 
veliko opravka v Narodni tiskar­
ni, je dr. Gregorčič predlagal za 
ravnatelja knjigarne. Tako mu je 
zagotovil službo, istočasno pa je 
Bevk imel čas za urejanje humo­
rističnega lista in pisanje član­
kov, črtic in drugih bolj zahtev­
nih del.

Berta Lukežič je prišla kot U- 
službenka v knjigprpo 16. avgusta 
1923 in je Bevku pomagala tako 
pri prodaji knjig in pisarniških 
potrebščin, kot pri. pisanju ita­
lijanske Korespondence v uradu. 
Bevk je namreč govoril italijan­
sko, s pisanjem pa mu ni šlo.

Bil je kot ravnatelj neobhodno 
potreben v knjigarni saj je vsa­
kemu kupcu svetoval, kaj naj iz­
bere. Ljudje so kar drli v knji­
garno, da bi se z njim pogovori­
li, da bi od njega dobili koristen 
nasvet. Tako v mestu, kot na po­
deželju je imela Narodna knji­
garna takrat zelo veliko naročni­
kov na knjižne novosti, ne samo 
na tiste, ki so se tiskale na Pri­
morskem (v razdobju med dvema 
vojnama je v Slovenskem Pri­
morju izšlo kar 800 knjižnih na­
slovov) marveč tudi za tiste, ki 
so prihajale iz Ljubljane. V dvaj­
setih letih so namreč knjige iz 
Jugoslavije prihajale k nam v 
velikem številu. Naročnike so ime­
li tako med zasebniki, kot med 
knjižnicami. Bevk pa se je malo 
spoznal na papirnico in je zato 
za ta del trgovine manj skrbel. 
To ni bilo zanj.

Kristijan Bavdaž
Prihajali so k njemu p trgovino 

na pogovore številni ljudje iz 
vseh naših krajev. Obiskovali so 
ga Kristijan Bavdaž ir Kanala, 
ki je bil pri njem skoraj redno 
dvakrat tedensko, prihajali so dr. 
Alojz Res, ki je bil takrat pro­
fesor na beneški univerzi Ca’Fo- 
scari. Širok in še drugi. V knji­
garni je bil Bevk do leta 1927 
ali 1928. Dobival je tisoč lir me­
sečne plače, poleg tega pa še u- 
strezne procente za knjige, ki so 
se prodajale predvsem po njego­
vi zaslugi. Bil pa je tudi nekaj 
mesecev prisilno odsoten, ko so
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Tako je France Bevk popravljal »voje predvojne spise za nadaljnje izdaje v povojnem času. Precej ta­

kih originalov hranijo v knjižnici (Franceta Bevku v Novi Gorici

prijatelja dr. Alojzija Resa, ki 
je bil profesor na beneški uni­
verzi*.

«Z Bevkom sva se poznala že 
iz prvih povojnih let*, nadaljuje 
Kristijan Bavdaž. «Srečevala sva 
se v kavarni Pečenko na gori- 
škem Travniku (do pred nekaj 
leti je bila tam kavarna Adriati- 
co. sedaj je tam trgovina kon­
fekcije). Tjakaj so prihajali tu­
di drugi goriški prijatelji. Go­
vorili smo o vsem, v skupini, v 
kateri sva bila Bevk in jaz pa 
je bilo najraje govora o svetov­
ni literaturi. K lujvarni Pečenko 
so imeli takrat na razpolago za 
goste številne časopise iz raznih 
evropskih dežel. Čislala sva naj­
raje nemška lista »Pragerpresse* 
in «Berlmer Tageblatt*, ki sta 
imela najpopolnejše literarne pri­
loge. Natakarji so nas servirali s 
posebno pozornostjo, čeprav jim 
nismo z našo kavico dajali pre­
več zaslužka. Naročali smo ka­
vico, a ker smo toliko debatirali 
in smo imeli zato suha usta, smo 
natakarje naprošali, da so nam 
nosili čaše navadne vode. Nata­
karji so bili tako ob percentualo, 
ker je bila voda zastonj, sedeži 
in mizice pa zasedeni z eno samo 
kavico več ur. Potem, ko ni bilo 
več kavarne Pečenko, smo se 
preselili kar na drugo stran Trav­
nika, v kavarno Milano, tik po­
leg kinodvorane. Na misel mi pri­
hajajo imena nekaterih iz naše­
ga omizja. To so bili dr. Dietz, 
dr. Bregant, dr. Jakončič. Z Bev­
kom pa nisva le brala časopisov 
z literarnimi prilogami. Velikokrat 
sva v tujini naročala ene in iste 
terarne revije, tudi italijanske, 
nemške ali francoske in sva po­
tem debatirala o posameznih de­
lih ali člankih.*

*še nekaj spominov imam na 
Bevkovo družino*, nam pove Kri­
stijan Bavdaž. iPrišel sem na nji­
hov dom le nekaj dni potem, ko 
jima je umrla hčerkica, dojenček, 
Jerica se mi zdi, da je bilo nje-

Prva stran «čuka na pal’ci» z dne 22. aprila 1926, ki ga je urejal 
France Bevk. Uredništvo je bilo v Favetti je vi ulici štev. 9

no ime. Oba, Davorina in France, 
sta bila zelo hudo prizadeta. Ze­
lo sta trpela ob izgubi te hčer- 
klice.*

«Spominjam se na Bevka, tudi 
ko je bil uslužben v Narodni knji­
garni v Gosposki ulici. Večkrat 
sva pokramljala v majhni pisar- 
niči, ki je bila z leseno steno 
ločena od prodajalnega prostora. 
K Bevkovi družini pa sem prišel 
na obisk tudi, ko je bil interni­
ran na nekem otoku. Kdaj pa 
kdaj sem prinesel Davorini kako 
kmečko dobroto, da jo je poslala 
Francetu v paketu*.

Kati Bukovec
rlelo dober mož je bil France 

Bevk in enako je bila dobra 
njegova žena Davorina*, nam je 
povedala Kati Bukovec-Humar, 
doma iz Vrha Avč, ki je več me-

Naslovna stran rokopisa povesti 
»Srebrniki*

ga poslali za štiri mesece v zapor 
v Ulico Barzellini zaradi nekih 
člankov v *čuku na palci*.

«V kasnejših letih, ko ni bil več 
uslužben v knjigarni, je prihajal 
k nam velikokrat na obisk*, nam 
pove Berta Lukežič, «saj jz stal­
no prihajal v našo stavbo, kjer 
je imela Goriška matica v pr­
vem nadstropju dve sobi svojih 
uradov. Tam sta se sestajala z 
Damirom Feiglom ter urejala 
knjižno zbirko, ki je prihajala 
med naše ljudi vsako leto.*

Na Franceta Bevka se spomi­
nja tudi danes že skoro 85 letni 
Kristijan Bavdaž, predfašistični 
župan v Kanalu; leasnejši interni­
ranec v italijanskih in nemških 
taboriščih, urednik povojnega «So- 
škega tednika* in še danes akti­
ven v številnih društvih v Novi 
Gorici.

«Pri Bevkovih, ki so tedaj sta­
novali na Solkanski cesti, sem 
se večkrat ustavil, ko sem iz Ka­
nala prihajal v Gorico. Skoro ve­
dno je bila doma tudi žena Da­
vorina. Bevkovi so stanovali v 
zadnjem nadstropju večnadstrop- 

‘ ne stavbe na Solkanski cesti, sta­
novanje je bilo mestno, precej ve­
liko. Utnaknila sva se na pogo­
vor v Bevkovo delovno sobo, sre­
di katere je stala precej velika 
delovna miza, polna knjig"itciča- 
sopisov. Ob stenah so bile police 
polne knjig, jaz sem se usedel 
m velik kavč in kramljala sva o 
naših pesnikih in pisateljih in 
njihovih delih, o svetovnih dogod­
kih in- onih v naših krajih, pa 
tudi o svetovni literaturi. Dolgi 
so bili včasih naši pogovori. Mar­
sikdaj sem prišel k Bevku čisto 
nepričakovano, opazil sem, da je 
bil ravno pri delu, pisal je kako 
povest, jaz pa sem ga s svojim 
prihodom zmotil pri delu. Nikdar 
mi tega ni očital. Pravil mi je, 
kako večkrat napiše isti tekst, 
predno ga da v tisk. Pisal je 
z zelo čitljivo pisavo v debele 
črne zvezke. Kasneje si je omislil 
tudi pisalni stroj in žena Davori­
na je njegova dela prepisovala 
na ta stroj. Tako on, kot žena sta 
večkrat delala tudi ponoči. Pri 
njem sem ob neki priliki spoznal 
tudi učiteljico Maro Samso, ki je 
tedaj že objavljala svoja dela.
Enkrat sem pri njem dobil tudi

Priprave na 8. plenum kulturnih delavcev OF
Simpozij posvečen Bevkovemu literarnemu in družbenemu delu v N. Gorici od 20. do 22. t.m.

Hiša na Svetogorski cesti štev. 26, kjer je Bevk stanoval več kot 
deset let. Leta 1960 so oštevilčenje v vsej ulici zamenjali, danes 

ima ta hiša številko 58

secev v letu 1939 bila pri Bevko­
vih na Solkanski cesti zaposlena 
kot služkinja, cčutila sem se pri 
Bevkovih kot doma in tudi kasne­
je, ko nisem bila več pri njih v 
službi, ko sem se v Gorici za­
poslila pri neki italijanski druži­
ni, sem večkrat prihajala v Bev­
kovim, se z Davorino poklepeta­
la in z njima naskrivaj poslušala 
slovenski- radio iz Ljubljane.*

«Takrat je bil Bevk pod stalno 
policijsko kontrolo in nekoč so 
policisti vdrli v stanovanje ter 
v podstrešje ter ga obtožili, da 
daje znake svojim pajdašem, ta­
ko da odpira ali zapira line pod­
strešja, skozi katere so letale la­
stovke. Seveda so ga tudi takrat 
peljali na policijo in zaslišali, iz­
pustiti so ga morali, saj niso bile 
lastovke golobi. Pri Bevkovih sem 
delala le čez dan,* pove še Ka­
ti Bukovec-Humar, «prenočeva- 
la sem pri neki prijateljici. Bevk 
je imel veliko obiskov, zalo je 
najraje pisal ponoči, ko je bil 
pam. VČasih je bil zjutraj zelo 
utrujen in -Davorina mi je pravi­
la, da je pital celo noč, do zore.*

■ (Žico, se . 'je£ zanimal za vse, 
kar se'je dogajalo v svetu in za­
lo ni ..mogel-1 ostati brez novic, 
ko je mlrral p zapor. Ko sem bi­
la pri Bevkovih v službi, je bil 
tudi zaprt in žena Davorina mu 
je vsak dan nosila v Ulico Bar-* 
zellini kosilo v lončkih. Pod lon­
ček je prilepila tenek papir, na 
katerega je napisala to, kar se je 
dogajalo v Gorici in v svetu. Po 
petnajstih dneh pa so jo pazhjfei 
našli pri tem opravilu in tudi njo 
taprli. France Bevk je bil v tem 
letu pod strogim policijskim nad­
zorstvom, ponoči ni smel •iz hi­
še, tudi iz Gorice ni smel. Dobil 
pa je dovoljenje, da gre na ko­
panje v Barkovlje ali Sesljan. 
Šel je tja z ženo, tam je izko­
ristil kopanje, da se je pogo­
varjal z dr, Kosovelom in drugi­
mi, ki so prihajali prav tako na 
kopališče s svojimi družinami. 
Očitno niso lam govorili samo o 
lepem vremenu in tako prelisiči­
li fašistične policaje.*, \

MARKO WALTRITSCH

Skupina kulturnih in družbenih 
delavcev Goriške že več časa pri­
pravlja, v povezavi z osrednjim 
odborom plenuma kulturnih de­
lavcev OF v Ljubljani, 8. redni 
sklic, do katerega bo prišlo v 
dneh od 20. do 22. novembra le­
tos. Priprave so silno intenzivne, 
saj je letošnje srečanje kulturnili 
delavcev OF povezano z vrsto po­
membnih kulturnih akcij za vso 
Goriško in Primorsko sploh, in to 
ne glede na mejo, kajti v delo 
teh dni so močno vključeni tudi 
zamejski Slovenci, ki bodo dali 
svoj tehten delež.

Dogodki teh dni se bodo zvrstili 
približno takole: na predvečer sa­
mega slavnostnega dne, se pravi 
v četrtek, 20. novembra, bo Go­
riška knjižnica (Franceta Bevka* 
v Novi Gorici odprla kar dve raz­
stavi: razstavo primorskega tiska 
od 1918 do 1940 in sicer v čital­
nici ljudsko - pionirskega oddelka 
(ob 18. uri), druga razstava pa 
bo v Domu krajevnih skupnosti v 
Novi Gorici na Erjavčevi cesti in 
bo prikazovala izvirne ilustracije 
Bevkovih del. Zvečer v četrtek, 
ob 20. uri, pa bo v komorni dvo­
rani kulturnega doma v Novi Go­
rici literarni večer članov Dru­
štva slovenskih pisateljev. Neka­
teri člani pa bodo že v popoldan­
skih urah imeli dva literarna ve­
čera - srečanji z novogoriško o- 
snovnošolsko in srednješolsko mla­
dino; prvi bo v Solkanu, drugi v 
Novi Gorici. Po vsej verjetnosti 
smemo pričakovati, da pride med 
nas tudi največja živeča srbska 
pesnica Desanka Maksimovičeva, 
ki se bo tudi srečala s srednje­
šolsko mladino m se pogovarjala 
o svojem literarnem delu.

Ta dan bo v Novo Gorico dopo­
tovalo tudi več oddaljenejših re­
ferentov za drugi dan, ki bo slav­

nostni dan zasedanja 8. sklica 
plenuma.

V dopoldanskih urah (začetek 
ob 9. uri) se bo vršilo dopoldan­
sko zasedanje plenuma s pozdravi 
in uvodnimi govori, med katerimi 
bodo nastopili politični in kultur­
ni delavci, tov. Mitja Ribičič, dr. 
Joža Vilfan, predstavnik iz za­
mejstva in novogoriški politični 
predstavniki — v kolikor bo do­
puščal čas — tudi kak strokovni 
referent. Ta strokovni del se bo 
nadaljeval v popoldanskih urah 
(od 14.30 do 17.30) in tu bodo v 
veliki dvorani kulturnega doma 
nastopili nekateri predavatelji, re­
ferenti in koreferenti ter prilož­
nostni obujevalci spominov na po­
kojnega pisatelja.

Vrstni red referatov in kore- 
feratov še ni znan, znana pa so 
vsaj povečini imena referentov: 
že omenjena tov. Ribičič in Vil­
fan, ki bosta pokazala pomen 
Franceta Bevka v družbenem in 
političnem življenju Primorskih 
Slovencev, na kar se bo navezo­
val tudi referat predstavnika iz 
zamejstva. Pisatelj J. Potrč bo 
spregovoril o Bevkovi poti do ljud­
skega pripovednika, dr. France 
Bernik o Bevkovi angažirani pro­
zi po 2. svetovni vojni, dr. F. Za­
dravec o Bevkovem umetnostnem 
nazoru. C. Zlobec o Bevkovem pi­
sateljskem ustvarjanju, M. Rode o 
Bevku in Bolgarih, T. Pavšič o 
Bevku in Cerkljanskem, Janez Do­
lenc o folklornih prvinah v Bev­
kovih delih, Jože A. Hočevar o 
zadnjem Bevkovem tekstu, Vasja 
Ocvirk o očetovi partizanski pošti 
s sinom, A. Pagon - Ogarev o 
Bevkovem pomenu za nacionalno 
rast primorskih Slovencev, Č. Ko­
lenc o Bevkovem deležu pri zalo­
žbi Lipa, B. Marušič o Bevkovih

leposlovnih tekstih, ki so jim pod­
laga zgodovinski dogodki. Osebne 
spomine na pisatelja bosta podala 
Kristijan Bavdaž in Bogumil Ger­
lanc, medtem ko bosta odnos med 
Bevkovimi deli in učečo se mla­
dino prikazala dva prispevka (M. 
Nakrstove in I. Slamičeve). Glav­
no težo in zaokroženo podobo 
Bevka - literarnega ustvarjalca 
pa bo podala dr. Helga Gluši- 
čeva. Vsa predavanja bodo izšla 
kot razmnoženina že prvi večer, 
se pravi 21. novembra, in bodo 
dana na razpolago v lični mapi 
vsem udeležencem, članom plenu­
ma najprej. Uredniški odbor pri­
čakuje te dni še nadaljnje pri­
jave referentov, med katerimi so 
še nekatera imena znanih sloven­
skih kulturnih delavcev. Od tujih 
predstavnikov bo tu Venceslava 
Jordanova, ki Bevka prevaja v 
bolgarščino: o tem bo tudi spre­
govorila. Žal je zaradi bolezni 
odpadla udeležba prof. Ezia Mar­
tina, ki bi bil govoril o svojem 
prevajanju Bevka v italijanščino. 
Seveda vsi avtorji ne bodo, zaradi 
skromnega časa na razpolago, mo­
gli nastopiti, zato bodo njihova 
predavanja vključena v zbornik 
gradiv, ki bo poleg tega obsegal 
še nekaj drugih knjig oz. tiskov, 
tako novo številko Goriškega let­
nika, Zbornik Goriške knjižnice, 
več katalogov in vodnikov po no­
vogoriških kulturnih ustanovah, 
najnovejšo številko Primorskih sre­
čanj, št. 23., ki bo skoraj v ce­
loti posvečena Bevku in ki bo že 
prinesla nekatere od referatov, 
med njimi Vilfanovega, Berniko­
vega, Zadravčevega, dalje še Ši­
frer je vega o motivih Bevkovih 
mladinskih povesti, Poniževega o 
Žerjavih in socialni razs(Snosti 
mita o Lepi* Vidi. Rodetovega o 
Bevku in Bolgarih, itd. Članom

filenuma pa bo ta dan dana tudi 
knjiga zbornik, ki prinaša vse re­
ferate z lanskoletnega 7. plenu­
ma, posvečenega Prežihovemu Vo- 
rancu.

Po končanem delovnem sporedu 
bo zvečer ob 20: svečana akade­
mija, ki jo pripravlja Primorsko 
dramsko gledališče, in pa sprejem 
članov plenuma in gostov pri 
predsedniku skupščine občine No­
va Gorica.

Tretji delovni dan, v soboto 22. 
novembra, bo posvečen zamejstvu, 
še vedno pretežno v znamenju 
Bevka in njegovega dela. Zanj je 
poskrbela Slovenska kulturno go­
spodarska zveza iz Goriče in Tr­
sta. Tako si bodo gostje iz 
Slovenije ogledali knjižnico «Da- 
mira Feigla* v Gorici in dom 
kulturnih organizacij v Urici 
Croce ter gradbišče slovenskega 
kulturnega in športnega sredi­
šča v Gorici. Istega dne pa se 
bodo ob 12. uri srečali z beneški­
mi rojaki v Čedadu na sedežu 
prosvetnega društva (Ivan Trin- 
ko». V popoldanskem sporedu je 
obisk vasi Matajur, kjer se bodo 
poklonili spominu padlih borcev 
NOB.

Nova Gorica bo tri dni vsa v 
zastavah in slovesnem razpolože­
nju, saj se bo spominjala enega 
svojih največjih sinov. Cvetje in 
venci, ki bodo te dni okrasili spo­
menik v Novi Gorici in Bevkovo 
zadnje počivališče na solkanskem 
pokopališču, pa bodo samo maj­
hen dokaz, da je Bevk med nami, 
še vedno, morda bolj živ, kot je 
bil v tistih lepih dneh, ko je ho­
dil po ulicah Gorice prej in 
Nove Gorice na koncu ...

Naj bi žar spomina nanj ne u- 
gasnil!

MARIJAN BRECELJ
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Predstava živahne komičnosti 
na račun nesmrtnih ljubimcev
V spretno pisani komediji Ephraima Kishona so v režiji Mirana Herzoga ustva­
rili sproščene igalske like Mira Sardočeva, Stane Starešinič in Jožko Lukeš

Vesela -.aloigra židovskega pisa­
telja Ephraima Kishona «Bil je 
škrjanec* je spretno, ironično in 
živahno komično besedilo. V odr­
ski uprizoritvi, ki jo je izvedlo 
S8G, smo lahko videli vse raz­
sežnosti komedije; od zvitih do­
mislic pa do kakršnega stereotip­
nega dovtipa. Kishon je svoje de-

Tudi
letos
ciklus

/
predavanj 
o stari 
glaski

Tudi letos prireja oddelek za 
staro glasbo UM vrsto preda- 

, vanj, ki so namenjena vsem 
ljuoiteljem glasbe. Letošnji pro­
gram je posvečen kljunasti 
liavti in zato fcodo prva tri pre­
davanja obravnavala prav ta 
inštrument. Ker se nudi pri­
ložnost povabiti kot gosta Boba 
Marvina, svetovno znanega iz­
delovalca renesančnih kljuna­
stih flavt, bo prvo predavanje 
že v nedeljo, 23. t.m., (ob 10.30) 
v prostorih Glasbene matice. 
Na naslednjih dveh srečanjih, 
30. novembra in 14. decembra, 
bo pa predaval izdelovalec klju­
nastih flavt Angelo Zaniol.

lo osnoval na misli, da je visoka 
literatura eno, življenje pa nekaj 
drugega. Zato, da bi stvar čim­
bolj dokazal, si je izbral slovito 
Shakespearovo ljubezensko dramo 
Romeo in Julija, le da je pričet 
svojo pripoved tam, kjer jo je ve­
liki Willy zaključil. Skratka, v 
Kishonovi komediji Romeo in Ju­
lija tako rekoč vstaneta od mrtvih, 
ali bolje, izvemo, da sploh nista 
umrla. Svoj veliki ljubezenski sen 
sta uresničila s poroko, najdemo 
pa ju v položaju, ko sta v zakon­
ski rutini že zdavnaj pozabila na 
vroče slasti ljubezni. Življenje v 
dvoje, predvsem, če je požegna- 
no s poroko, je sitna zadeva, pa 
čeprav gre za nesmrtna ljubimca. 
Več let poročena Romeo in Ju­
lija treščita tako iz visoke ljubez­
ni in literature med vsakdanjo 
šaro resničnosti. Romeo je že po­
staran možakar, Ifi ga hudo moti, 
da nima več tistega videza, kot 
se za slovitega ljubimca spodobi. 
Na verjetno plešasto glavo si zju­
traj nasadi lasuljo; naj vsaj ne­
kaj ostane, od nekdanjega blešča. 
Julija se odkrije kot ženska, ki 
je vse drugo kot simbol čiste in 
nadzemske ljubezni. Imela je lju­
bimce, še bi jih imela, saj je pod 
domačo streho nezadovoljna in ne- 
potešeria. Stalno se pudra in lep­
ša, obtožuje možička, da je v po­
stelji šleva, sitna se ji zdijo do­
mača opravila. Romeo in Julija 
imata tudi hčerko Lucretio, ki pa 
ji j - malo mar slavna preteklost 
staršev, zanimata jo rock and-roll 
in seks. V dejanje pade sam Shake­
speare, ki mu je očitn < situacija 
ušla iz rok in nima drugih mož­
nosti, kot da recitira nesmrtne 
verze in nato zbeži na ljubezen­
ski vikend s hčerko sinov svojega 
pesniškega duha.

Kishon je komedijo popestril s 
številnimi domislicami, ki se po­
gostokrat vrtijo ob dovtipih m 
račun spolnosti, inpotence in pre- 
šutva. Nekateri vici' so v bistvu 
malce stari, polni namigovanja in 
nedorečenosti, ki kažejo na to, da 
je spolnost še vedno bogat vrč 
za zabavljanje in smešnice, če­
prav uporabljamo vedno isto o- 
rodje; od sveče, ki ponazarja mo­
škost, do besednih igric ob oče­
tovstvu (mati ima to prednost, da 
je vedno mati svojih sinov).

Zelo spreten in iznajdljiv je Ki­
shon pri uporabljanju raznih dra­
maturških oprijemov, ki gredo od 
odtujevalnih efektov, preko nepo­
srednega stika z gledalci tja do 
uporabe značilnih potež znanih 
dramatikov. Igralci večkrat pove­
do, da je to, kar gledalci gleda­
jo, samo igra, Shakespeare stopi 
z odra med občinstvo, ob vpraša­
nju, če je res avtor slovite dra­
me, pa se zateče k Pirandellovi 
dvojnosti resnice in videza.

Režiser Miran Herzog je spret­
no uporabil možnost igre, ostal 
je v mejah, ki jih tekst nudi brez 
nepotrebnega iskanja «visokih» 
vsebin. Dal je predstavi ritem in 
večkrat prizor in dovtip zabelil s 
svojo domislico, ki je bila po na­
vadi preračunana za smeh. Do­
bro je tudi izpeljal preobleke, ko 
en sam igralec nastopi v dveh 
ali celo treh vlogah.

Igralci Mira Sardoč, Stane Sta­
rešinič in Jožko Lukeš so svoje 
vloge odigrali brez smrtnih■ vzpo­
nov, vendar živahno, zavzeto in 
jasno, nazorno so podali domisel­
nost komedije in tudi njene, vča­
sih grenkejše tone. Stane Stare­
šinič je bil Romeo in pater Lo- 
renzo, Romea je prikazal kot lju­
bimca, ki pazi na svojo figuro, a 
ne more prikriti neizprosnih gub. 
Nekoliko narcizoidno se giblje v 
siju slavne preteklosti, potem pa 
ponovno pade v stvarnost seda­
njosti in je zmožen ljubezni le v 
razmerju do gumijaste vreče za 
toplo vodo, ki nam v mrzlih nočeh 
greje noge.

V svoji dvojnosti je Romeo že 
nekam grotesken. Posrečeno je 
Starešinič zaigral tudi patra, Ici

koleba nekje med meništvom in 
kljub letov:, še živim erotičnim 
navdihom. Igralec je torej pazil, 
da nazorno poda Romea, ki, ni 
več čisto nič sanjski. Starešinič 
se ni spuščal v drzne interpTeta- 
cijske avanture, vendar je vse­
skozi obdržpl svojega Romea v 
mejah odčaranega junaka, ki s 
svojimi’ večjimi ali manjšimi ilu­
zijami in nevrozami koraka v sit- 
nsm in sivem svetu.

Mira Sardoč je bila naveličana 
'in nepotešena Julija. Pokazala je, 
kako A je bila velika Julijina lju­
bezen v bistvu zemeljska strast, 
strast, ki pa ni v zakonu našla 
pravega plačilca. Med pudranjem 
in lepotičenjem ter med domači­
mi opravki je Julija zdaj razoča­
rana, * * * * v zdaj naveličana in zopet 
željna nečesa novega. Rada si 
privošči možička, rada mu- zabri­
še pod'nos inpotehco in še kaj. 
Sardočeva, je ta stanja podala 
skladno, večkrat ironično in odloč­
no poudarila nezadovoljno dušo 
povprečne, precej zdolgočasene 
hišne gospodinje. Sardočeva je i- 
grala še Julijino mladoletno hči 
Lucretio in znamenito Dojko. Doj­
ka je babnica, ki se rada poigra 
z moškim, kljub letom vztrajno 
išče erotično slast. Hči Lucretia 
pa je mekolilco karikirana sodob­
na mladoletnica, ki si ne zastav­
lja velikih vprašanj, od rock and 
rola do ljubezni jo vodi pot brez 
pravih zaprek in visokih čustve­
nih vzponov. Želi si ljubčka in ga 
naravnost vpraša, če bi zbežal z 
njo, nosi se provokantno in ne­
kam razbrzdano pohajkuje po 
poti vsakdanjega življenja. Sha­
kespeare je bil Jožko Lukeš, na­
del si je masko že nekam deka­
dentnega pesnika, ki z visokih ver­
zov skoči čez plot z Julijino hčer­
jo. Maska je bila seveda tudi iro­
nična. Lukež je dovolj dobro pod­
črtal Shakespearovo dvojnost, to 
je kolebanje med mitom in dezi- 
luzijo, skratka, resničnostjo.

Scenografinja Melita Vovk je 
ustvarila pisano prizorišče, ki da­
je videz vsakdanje razmetanosti 
in neskladnosti prostorov in hiše, 
kjer prebivalci mislijo bolj na 
svoje problemčke, kot pa na red 
in lep videz okolja, v katerem ži­
vijo. Kostume je izdelala Alenka 
Bartl, iu je uporabila precejšnjo 
mero ironije in oblekla naše ju­
nake tako, da je bilo jasno, da 
kolebajo v odčaranem in že. kar 
groteskno vsakdanjem svetu ne­

zadovoljstva in skrbi.
Za koreografijo je poskrbel Ja­

nez Mejač. Kishonov tekst je v 
slovenščino prevedel Borut Trek­
man, primerno glasbo je oskrbel 
Aleksander Vodopivec.

Ce potegnemo 'obračun nove 
predstave SSG, lahko napišemo, 
da je igra «Bil je škrjanec» po­
stavljena tako, da bo pritegnila 
širok krog občinstva. Komedija ni­
ma visokih namenov, uprizoritev 
pa se suče v mejah možnosti, ki 
jih tekst nudi, torej solidno a brez 
izrazitega ■ iskateljstva. Posrečenim 
prizorom sledita kak obrabljen 
dovtip in tudi kaka povprečna do­
mislica. če odpišemo to, kar nas 
je včasih motilo, lahko rečemo, 
da smo gledali dovolj solidno pred­
stavo, ki nudi možnosti za spro­
ščeno zabavo.

ACE MERMOUA
Mira Sardoč, Jožko Lukeš in Stane Starešinič kot Julija, Shakespearein Romeo v Kishonovni žalostni ko­

mediji «Bil je škrjanec«
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PRI CELJSKI MOHORJEVI DRUŽBI

Ponatis dveh Trinkovih temeljnih 
del o Beneški Sloveniji in Reziji

Skoraj sto strani spremne besede, bibliografije in preostalega besedila je prispeval M. Brecelj
Osrednji slovenski etnični pro­

stor je pričel kazati določeno za­
nimanje za Slovence iz njegovih 
obrobij od začetkov narodnega 
preporoda dalje. Zanimanje je do­
bilo konkretnejše oblike v štiride­
setih letih 19. stoletja (prizadeva­
nja M. Majarja - Ziljskega, S. 
Vraza itd.). Leto 1848 je dalo te­
mu zanimanju tudi očitno politič­
no noto. Iz tega obdobja moramo 
omeniti vsaj dva pisca, ki sta 
znala zaobjeti problem tudi najza- 
padnejših Slovencev (beneških in 
Rezijanov). Pravnik Peter Kozler 
je poudarjal potrebo po upravni 
priključitvi Beneške Slovenije k 
osrednji Sloveniji (združena Slo­
venija) . ne le jz narodnostnih, 
marveč tudi iz strateških ozirov 
(Illvčisches Blatt, 1.5.1319), skoraj 
istočasno pa je domačin Ivan .0T 
balo iz Mrsina -popisoval v tSlo-.
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pada častno mesto prvega med 
benesk.mi Slovenci, ki je sloven­
sko javnost tedanjih dob želel 
seznaniti s problemi, ki so se ka­
sneje v slovenskem tisku v ne­
spremenjeni obliki pojavljali in 
ki jih današnji čas ni v osnovah 
veliko menjal (problem osveščeva- 
nja, potujčevanje, ekonomski pro­
blemi itd.). Obalo je bil tudi so­
delavec pri Kozlerjevem zemlje­
vidu slovenskih dežel. Med tisti­
mi, ki so se kasneje oglašali in 
že tedaj, če smemo tako reči, 
seznanjali «matične» Slovence s 
problemi Benečanov, gotovo naj­
bolj izstopa Ivan Trinko z mno­
gimi članki in razpravami, Dva 
daljša je objavil v ljubljanskem 
«Domu in svetu*. prvi nosi naslov 
«Beneška Slovenija« ,(1898), dru­
gi pa «Hajdimo v Rezijo!« (19(J7).

horjevk za telo. 1980 -ponatis obeh zanima.'
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Gostuje « Ensemble di Venezia»

Člani komorne skupine «Ensemble di Venezia*, prihodnji gost Glasbene matice

V torek, 18. novembra, bo na 
sporedu drugi abonmajski koncert, 
na katerem bo nastopala instru­
mentalna komorna skupina En- 
semble di Venezia. Kljub temu, 
da je bil ansambel ustanovljen 
šele 1. 1972, je že dosegel visoko 
umetniško raven tako v domačih 
glasbenih ambientih, kot tudi v 
pomembnih evropskih glasbenih 
središčih. Umetniški namen tega 
ansambla je- širiti manj poznana, 
a z .muzikološkega vidika zanimi­
va dela, ki se zaradi tehnične 
značilnosti redkokdaj izvajajo.

Ansambel sestavljajo violinist 
Giovanni Guglielmo, violinist A- 
leandro Savelli, kontrabasist Ma­
rio Pitzianti, oboist Bruno Baldan 
ter klarinetist Giorgio Brezigar. 
Poleg navedenih - članov se sku­
pina občasno poslužuje tudi dru­
gih instrumentašev, kar ji dopu­
šča izbiro širšega repertoarja z 
različnimi stili, izvajalskimi teh­
nikami ter raznoliko zasedbo. Njen 
repertoar sestavljajo skladbe iz 
baročne dobe, klasicizma, roman­
tike do sodobne glasbene avant­
garde. Lnsemble di Venezia je že 
bil gost različnih koncertnih abon­
majev, snemal je za švicarsko, 
poljsko in češko radijsko hišo ter 
opravil vrsto turnej po najrazlič­
nejših krajih Evrope. Pred krat­
kim je koncertiral tudi v Sovjetski 
zvezi in sicer v Rigi, Moskvi in 
Leningradu, kjer je bil deležen vi­
sokih polival tamkajšnje glasbene

kritike in v J. ’ Ameriki.
Na .torkovem koncertnem veče­

ru nam bo ansambel, zaigral pet 
skladb sodobnih italijanskih in tu­
jih skladateljev, od katerih tudi 
dve skladbi tržaških skladateljev 
Alessandra Mirta ter Giulia Vioz- 
zija. Najprej bomo poslušali 
skladbo «WITMUND» — Posve­
tilo italijanskemu skladatelju in 
dirigentu Brunu Maderni. (1921 - 
1973). Skladatelj je bil eden pr­
vih italijanskih glasbenikov, ki so 
se približali najsodobnejši avant­
gardi, predvsem elektronski glas­
bi. Živel je vrsto let v Darmstad­
tu v Nemčiji, v znanem glasbe­
nem , središču za raziskovanje e- 
lektronske glasbe. Tu je Maderna 
deloval kot raziskovalec, predava­
telj ter dirigent- Mednarodnega 
komornega ansambla. Poučeval je 
tudi v Veliki Britaniji in v Rotter­
damu ter postal, leto pred smrt­
jo, stalni direktor simfoničnega 
orkestra milanske Radiotelevizije.

Sledila bo skladba «Trije stavki 
za violino in klarinet* sodobnega 
tržaškega skladatelja Alessandra 
Mirta (1925). V svojih skladbah je 
Mirt strnil ražlične težnje sodob­
nih glasbenih stroj,, vendar se rti 
podal v najsodobnejšo avantgar­
do. Zelo bbžu mu je komorna glas­
ba, predvsem skladbe za godalni 
ansambel, ter Samospevi, v kate­
rih se je izkazal za izredno tanko­
čutnega umetnika. Prvi del spo­
reda bo Ensemble di Venezia za-

ključjl s skladbo, «Tri je madriga­
li* češkega skladatelja Bohuslava 
Martinuja (Polička -1890-Liestal 
1959). Njegovo umetniško pot sta 
izoblikovala predvsem dva vpli­
va: Debussyjev impresionizem ter
češka narodna glasba, iz katere 
pa ni črpal motivov, temveč je 
le povzel njene značilne slogovne 
poteze.

V drugem delu sporeda bo an­
sambel najprej izvajal «Duo za 
violino in klarinet* tržaškega so­
dobnega skladatelja Giulia Vioz- 
zija (1912). Tudi on je okusil vse 
moderne glasbene struje, zlasti ob­
dobje Stravinskega, Hindemitha in 
Bartoka in se dotaknil meje avant­
garde/ Kljub temu pa je kot lju­
bitelj ekspresivne melodičnosti o- 
stal v mejah jasnih oblik. Viozzi 
je zlasti avtor komornih in or­
kestralnih skladb, ■ zborovskih del, 
oper, glasbenih dram in scenskih 
del.

Kot' sklepno skladbo svojega 
koncertnega večera je Ensemble 
di Venezia izbral «Kvintet Op. ■ 39
v g-molu* Sergeja Prokofjeva. Ta 
skladba je izraz skladateljevega 
raziskovanja ' predvsem na pod­
ročju godalne tehnike in iskanja 
neobičajnih zvočnih efektov teh 
glasbil. Iz raznolikosti stavčne di 
namike, povsem neobičajnem trak- 
tiranju glasbil ter uporabe gro­
tesknih harmonij, izstopata tista 
kompozicijska živahnost in izvir­
nost, ki sta bili zanj tako značilni.

• ' m. b.

teh spisov v knjigi in sicer v o- 
kviru zbirke «Naši kraji*. Te dni 
je knjiga izšla in potrebno je, 
da o njenem izidu poročamo.

Že na zunaj prijetna knjiga pri- 
ročniškega formata nosi naslov 
«Beneška Slovenija. Hajdimo v 
Rezijo!* ter kot avtorja navaja 
Ivana Trinka, čeravno njegov de­
lež ne doseže niti devetdeset stra­
ni. Skoraj sto strani (spremna 
beseda, bibliografija) preostalega 
besedila je prispeval Marijan Bre­
celj. Sicer manjka prav na za­
četku knjige uvod, ki naj bi nam 
pojasnil namen ponatisa Trinkovih 
člankov, pa tudi mesto prve obja­
ve, morebitpe jezikovne spre­
membe v ponovni objavi in še 

I kaj, vendar p"a‘ lahko iz spremne 
^ bgsede. razberemo, da je knjiga 

j priročnik p Beneški Slo Vetji ji in 
Reziji, ki ,jxiov£s v roke 
danes “-“-'•“•a* —

štor pred pritaiii»«#8**t8desetami 
leti .predstavi Ivan Trinko. je 

! Brecljeva spremna beseda name­
njena sicer tudi zgodovini in 

j splošnim oznakam. Vendar pa tudi 
sedaniiih razmeram z željo po 

! največji informiranosti bralca.
Mislim, da o Trinkovih člankih 

ne kaže veliko razpravljati, saj 
spadata med temelje sleherne bi­
bliografije o beneških Slovencih, 

■ poleg tega pa je Trinkovo delo 
poznano zelo širokemu krogu bral­
cev, pri čemer ima nedvomne za­
sluge vsakoletni «Trinkov kole­
dar*, s številnimi prispevki o nje­
govem življenju in delu. Morda 
bi kazalo omeniti še Trinkov spis 
o nekaterih nadiških dolinah v 
Marinellijevem vodniku po alp­
skem predgorju v Furlaniji (1912). 
Delež Marijana Breclja v knjigi 
je v prispevkih «Beneška Slove­
nija in Rezija« (str. 97-160) s 
podnaslovom «kratek oris* in v 
«Beneškoslovenska in rezijanska 
bibliografija* (str. 161-192) s pod- 

- naslovom «Izbor». Prvi prispevek 
se deli na poglavja o zemljepis­
ni podobi, o zgodovini, o gospo­
darskih in demografskih razme­
rah, o kulturnozgodovinskih po­
sebnostih in stanju; posebno ob­
širno je poglavje o1 deležu Bene­
čanov pri narodnoobrambnem de­
lu, kulturi, znanosti in umetnosti. 
Temu poglavju so dodani še kraj­
ši zapisi o potresu 1976 in o nje­
govih posledicah. Sam avtor je 
poudaril, da je njegov spis po­
ljudnoznanstvene naravnanosti; to 
moremo seveda razumeti tudi kot 
kompilacijo iz literature, ki v res­
nici ni skromna. Tu bi lahko av­
torju očitali, da je zelo skromno 
zaobšel zgodovino druge polovice 
19. in prvih desetletij našega sto­
letja, ko bi vendar lahko povze­
mal marsikaj iz novejše literatu­
re. Sicer pa je želel prav v ta­
kih kompilacijah ostajati pri sko­
pih informacijah in pri izvirnih 
poglavjih razširiti svojo pripoved. 
Tako je nedvomno poglavje o kul­
turnozgodovinskih razmerah, ki 
nas seveda ne seznanja zgolj z 
zgodovino, marveč tudi z današ­
njim stanjem (tisk, društvena de­
javnost, srečanja, kult. priredi­
tve). Prikaz umetnostne podobe 
pa ni zajel stanja spomenikov po 
potresu. Novost in gotovo najori- 
ginalnejši del prispevka je pogla­
vje o tistih beneških Slovencih in 
Rezijanih, ki so se v svojem živ­
ljenju vidneje uveljavili; gre za 
nekak skrajšani biografski leksi­
kon. Zanimiva je avtorjeva začet­
na ugotovitev, da so med po­
membnimi Benečani prevladovali 
v starejših obdobjih duhovniki. 
Prav ta pomembna ugotovitev 
kaže na svojevrstno pot narodne­
ga prebujanja Beneških Sloven­
cev in Rezijanov s posledicami, 
ki segajo še v današnji čas. Ime­
na pomembnikov so pisana v slo­
venski obliki, tako je Qualizza po­
stal Hvalica, Specogna Špehonia, 
Musoni Muzon, toda Carlo Po- 
drecca .ie ostal Podrecca in še 
kdo. Tako neenotnost seveda ni 
zakrivil avtor, sai vlada prav v 
imenoslovju (na primer kraievna 
imena, priimki) Beneške Slove­
nije in Rezije velika zmeda. Kra

jevna imena se pišejo v raznih 
oblikah (Videm - Viden, Bardo - 
Brdo itd.), kakor se pač pisec 
odloči. V zadnjem času skuša 
problematiko reševati P. Merku, 
vendar nek pravopisni seznam 
krajevnih imen še ni objavljen, 
zato se mnogi še vedno zatekajo 
k seznamom, ki jih je objavil L. 
Čermelj. Seveda velja podobno za 
priimke, v obeh primerih gre za 
uradno rabo (italijanska oblika) 
ter za slovensko izvirno obliko, ki 
seveda nima uradnega (zakon­
skega) potrdila.

Brecljev biografski pregled je 
dovolj obsežen, vendar še nepo­
poln kot ugotavlja sam. Resnič­
no veliko delo je bilo opravljeno, 
pojavila se je vrsta imen. ki jih 
ni bilo lahko evidentirati. Vsak 
podoben pregled naleti na more­
bitne kritične opombe zaradi od­
ločitve kdo in kaj mora doseči, 
da se dokopa do talce častne o- 
membe. Vendar k mi zdi, da je 
primerjajoč delež navedenih, iz­
padel po krivici že omenjeni I- 
van Obalo (1824-1898), ki je bil 
prvi pisec v slovenskem tisku iz 
Benečije. Tudi partizanskega ko­
mandanta in pisca knjige «Pod 
Matajurjem* (1969) Jožka Ošnja- 
ka ni na seznamu, izpadel je na­
rodni heroj (edini beneški Slove­
nec) Marko Radelonghi (1912 - 
1944) iz Zapotoka, omeniti bi ka­
zalo tudi župnika Marija Gariupa 
iz Žabnic. duhovnika in zgodovi­
narja Pavla Kavčiča iz Šentlena- 
rta, pisca knjige o L.1 Faidutti.iu, 
pa še pisca katekizma iz leta 
1851 Jožefa Podreko, ki ga pogo­
sto zamenjujejo s Petrom Po­
dreko.

Pomemben Brecljev delež je bi­
bliografija, ki naj bi bila le izobr 
iz približno 1500 enot obsegajo­
če beneškoslovenske in rezijan­
ske bibliografije, ki jo avtor pri­
pravlja za posebno objavo. Objav­
ljeno gradivo obsega okoli 750 
enot in nekajkrat presega obseg 
prvega poskusa podobne biblio­
grafije, ki jo je Jožko Bizjak o- 
bjavil v «Trinkovem zborniku* 
(i946). Našteta so dela v sloven­
skem, italijanskem, nemškem, sr­
bohrvaškem, poljskem, angleškem, 
francoskem in češkem jeziku. Go­
tovo je seznam dragocen pripo­
moček, ne-le kot «zasi'no napo­
tilo* priložnostnemu raziskovanju, 
marveč tudi znanstvenemu delu. 
Ne vem zakaj avtor ni upošteval 
na primer nekaterih prav temelj­
nih del, kot je knjiga M. Mati- 
četova o rezijanskih ljudskih pe­
smih (Rožice). Izpadla je tudi M. 
Turnška knjiga narodopisnih za­
piskov «Od morja do Triglava* 
(2, 1954), ki je posvečena prav

B. MARUŠIČ

(Nadaljevanje na 8. strani)

V PRETEKLIH DVEH MESECIH

Simpozij zgodovinarjev 
med Alpami in Jadranom
Korak naprej na področju zgodovinopisja s pome tanjem 

usedlin nacionalistične obremenjenosti

V preteklih dveh mesecih se je 
na prostoru, ki je naseljen s slo­
venskim prebivalstvom, ki pa ni 
politično združen v celoto, zvrsti­
lo nekaj zgodovinskih simpozijev, 
ki so to stanje skušali historigraf- 
sko osvetliti in obdelati. Geograf­
sko lahko ta prostor definiramo 
kot prehodno ozemlje med Al­
pami in Jadranom, politično pa 
razdelimo na tri državne tvorbe, 
na Avstrijo, Jugoslavijo in Italijo. 
Zgodovinsko vzeto so bili, tako 
ozemlje kot ljudje, ki so na njem 
prebivali in živeLi, izpostavljeni 
silnemu pritisku raznoraznih sil 
in teženj, ki so se premikale v 
razponu med verstvi in ideologi­
jami, do ekonomskih in gospodar-

; skih teženj, pa tja do nacionali­
stičnih ip imperialističnih priti­
skov sodobnega zgodovinskega 
razvoja. Zato je še dandanes to

* področje predmet aktualnih zgo­
dovinskih razglabljanj in debat. 
Živimo namreč v času, ko se je 
na srečo vseh 'tu živečih ljud­
stev, politična izostrenost polemi­
ke umaknila znanstvenemu raz­
mišljanju. In prav v tem je bil do­
sežen velik napredek, kateremu 
hoče tudi angažirano zgodovino­
pisje zgoraj omenjenih držav do­
dati svoj skromen prispevek.

V mislih imamo tri srečanja 
zgodovinarjev, ki so se zvrstila 
septembra in oktobra tega leta 
med Celovcem, Ljubljano, Trstom 
in Koprom. Obletnice namreč ni­
so, še posebno za zgodovinarje, 
vedno in vselej obvezujoče. Pome­
nijo pa lahko močan refleksivni 
moment in faktor streznjenja ob 
uradnih manifestacijah, ki ob god­
bi, paradi in zastavi, absolvirajo 
vso kompleksnost nekega zgodo­
vinskega dogodka. Prav v tak 
sklop mišljenja spada izvedba 
simpozija o koroškem plebiscitu 
leta 1920. Na pobudo obeh slo­
venskih organizacij na Koroškem 
je namreč deželna vlada dala ze­
leno luč temu posvetu, ki se je 
odvijal v dneh od 25. do 27. sep­
tembra v Celovcu. Bistvena ka­
rakteristika tega znanstvenega 
srečanja je v tem, da so na ce­
lovški univerzi z 22 referati so­
delovali raziskovalci iz 5 držav, 
torej iz Avstrije, Jugoslavije, Če­
škoslovaške, Madžarske in Zvez­
ne republike Nemčije. Za skupno 
mizo tega kolokvija so.se-zRašli 
sobesedniki nedvomno različnih 
mnenj ih gledanj. Kljiib temu' pa 
je res odpfta'razprava ^»hietla z 
marsikatero usedlino reakcionar­
nega zgodovinopisja.

Pod svežim in krepkim udarom 
neobremenjenega zgodovinopisja, 
ki je bilo podkrepljeno z metiku- 
lozno znanstveno podlago, so se 
podirali tisti miti in take mistične 
predstave preteklosti, kot so jih 
gojili M. VVutte in nemška nacio­
nalistična historiografska šola. Iz 
referatov in diskusije je izšla traj­
nica zgodovinskega razvoja na Ko­
roškem — nasilna raznarodoval­
na politika Nemcev nad Slovenci. 
Odpadale so nakopičene bariere 
kvazizgodovinskega balasta, ki 
jih je nemška nacionalistična 
zgodovina vseskoz dvigala, da bi 
prikrila svoj nemško nacionalen 
značaj. V prenapolnjeni avli Uni­
verze za izobraževalne vede v 
Celovcu, so znanstveni teksti raz­
galili resnico o raznarodovanju 
Slovencev na Koroškem in prav 
neumestni so postajali žolčni in 
prenapeti posegi emisarjev nacio­
nalističnega zgodovinopisja. Bil 
je storjen odločen korak naprej 
pri proučevanju teorije o nacio­
nalnem vprašanju na Koroškem, 
ter pri popularizaciji nekaterih re­
snic, ki na avstrijskem Koroškem 
še niso imele domovinske pra­
vice.

Dvajseta leta našega stoletja so 
med drugimi temami obravnavali 
tudi slovenski zgodovinarji, zbra­
ni na svojem XX. jubilejnem kon­
gresu, ki se je odvijal med 1. 
in 4. oktobrom tl; v reprezenta­
tivnih prostorih Kulturnega doma 
Ivan Cankar v Ljubljani. Zboro­
vanje je potekalo v znamenju več 
jubilejev oz. obletnic, kar so s 
svojo prisotnostjo potrdili tudi ne­
kateri najvidnejši predstavniki 
slovenskega družbenopolitičnega

življenja. Srečanje, ki je bilo XX. 
v vrsti zborovanj slovenskih zgo­
dovinarjev in po letu 1951 prvo 
spet v Ljubljani, je bilo posve­
čeno 35-letnici osvoboditve in 30- 
letnici samoupravljanja. Vsa ta 
dejstva so oblikovala tudi pro­
gram in vsebino zborovanja.

Najbolj zanimiv je bil sklop pre­
davanj, ki ga pojmujemo kot re­
vizijo slovenskega zgodovinopisja. 
Kronološko je bilo vse osredoto­
čeno na dogajanja v letih 1914 - 
18. tematsko pa so se vprašanja 
vrtela okrog bogate ideje jugoslo­
vanstva. Žal so letos odpadla «re- 

' gionalna* raziskovanja, ki so P<> 
navadi obogatila referate iz cen­
tralne Slovenije oz. Kranjske. Te­
mu so suplirali referati iz drugih 
jugoslovanskih in avstrijskih pni'

; verz, ki so celotno problematiko 
obogatili iz zornega kota svojih 
raziskav in tako posredno potrdili, 
da je tako sodelovanje raziskoval­
cev nujno za napredek znanosti.

Obravnavana so bila tudi važna 
in aktualna vprašanja pouka zgo­
dovine, ki so pokazala, kako je 
ta veda nujno potrebna pri novem 
reformiranem sistemu slovenske­
ga šolstva. Podan je bil še pro­
blemski prikaz zgodovine mest 
na Slovenskem s posebnim poudar­
kom na načrtu zgodovine mesta 

' Ljubljane, kateremu je jubilant 
prof. dr. Metod Mikuž dodal ne­
kaj bistvenih smernic. Ob zaključ­
ku velja omeniti še diskusijo z* 
okroglo mizo na temo «ZgOdovin- 
ske in nezgodovinske tendence v 
metodologiji*. Tu so poleg zgodo­
vinarjev sodelovali še predstavni­
ki osmih znanstvenih disciplin- 
Bogata diskusija je pokazala n* 
visoko raven metodoloških smeri 
v slovenskem zgodovinopisju, saj 
dosega ta znanstvena disciplina 
iz leta v leto vidnejše dosežke ta­
ko doma, kot v tujini.

V podobno časovno in tematsko 
uokvirjenost spada tudi tržaško- 
koprski posvet, ki je potekal v 
času od 20. do 21. oktobra t.l. in 
ki sta ga organizirala tržaška in 
ljubljanska filozofska fakulteta. 
Ob naslovu «Politična in družbe­
na vprašanja v Julijski krajini 
v letih 1920 - 1933» so se z 
različnim tematskim pristopom 
srečali slovenski in italijanski 
zgodovinarji. O tem je Primorski 
dnevnik sicer že poročal. Naj tu 
dodamo le še to, da so bila obrav­
navana vprašanja notranje in zu­
nanje politike, znanstveno so S® 
pretresli odnosi med cerkveno 
hierarhijo in državno oblastjo, dan 
je bil globalen vpogled v nacio­
nalno, razredno in socialno struk­
turo celotne takratne družbe' v 
Julijski krajini. Homogenost refe­
ratov je tu pa tam še zmotila ne­
uglašena nota; polpreteklih zgodo­
vinskih pojmovanj nekaterih Ude­
ležencev posveta, vendar so se 
ob plodni diskusiji prisotni znan­
stveniki ognili ; polarizaciji mnenj 
v prepričanju, da bosta tako na­
daljnje skupno raziskovanje kot 
stalna izmenjava znanstvenih do­
sežkov s te in druge strani meje 
vplivala na boljše poznanje tako 
kompleksne problematike.

Ob vsem povedanem je treba še 
dodati, da so vsi trije predstav­
ljeni simpoziji dokazali, da je bil 
storjen velik korak naprej na po- 

! dračju' zgodovinopisja vseh treh 
> udeleženih dežel. Še posebno iz­
stopa močan in' svež prodor mlaj­
ših znanstvenikov, ki so se že pre­
mletih problemov lotili z novim 
nekonvencionalnim a strogo znan­
stvenim pristopom. Bilanca vseh 
treh srečanj kaže tudi na močno 
aktivno postavko slovenskega zgo­
dovinopisja, ki je le dobilo svoje 
pravo mesto in Priznanje v med­
narodnem znanstvenem svetu in 
to predvsem v neobremenjenem 
sodelovanju mlajših zgodovinarjev 
s tržaške, celovške, dunajske, 
salzburške univerze in znanstve­
nih inštitutov. To je tudi poroštvo, 
da bo zgodovinopisje tega prosto­
ra objektivn/jše, popolnejše in 
bolj bogato kljub mejam, jeziku 
in usedlinam preteklosti.

BORIS GOMBAČ
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NEKAJ NOVOSTI S KNJIŽNEGA TRGA
V V

Štirje v zbirki «Zivi pesniki»
Državna založba izdaja med dru­

gimi številnimi ibirkami tudi zbir­
ko poezije z naslovom «Živi pe­
sniki*. Gre za sodobno predsta­
vitev živih slovenskih pesnikov 
današnjega časa. Zato v knjigah 
ni nobenih literarnih uvodov, no­
benih komentarjev, temveč so sa­
mo pesmi z nekajvrstičnimi bio­
grafskimi in bibliografskimi po­
datki posameznih avtorjev. V zad­
njem paketu so predstavljeni štir­
je sodobni slovenski pesniki: I- 
van Minatti, Ervin Fritz, Veno 
Taufer in Tomaž Šalamun, vsaka 
od knjig pa ima samo naslov 
Pesmi.

Tomaž Šalamun, rojen leta 1941, 
diplomirani umetnostni zgodovi­
nar, živeč kot svobodni umetnik 
v Ljubljani, se predstavlja z iz­
borom pesmi iz svojih zbirk in 
sicer iz zbirk Poker, Namen pe­
lerine, Romanje za Maruško, Be­

la Itaka, Amerika in Arena. Ta­
ko se glase tudi naslovi posamez­
nih razdelkov, ki prinašajo pesmi 
iz imenovanih zbirk. Vseh pesmi 
je 47, 'zbor je očitno pesnikov.

Pesmi Ervina Fritza je izbral 
in uredil Janez Dokler. Pesmi te­
ga štiridesetletnega (rojen 1940) 
dramaturga, sedaj umetniškega 
vodje Mestnega gledališča v Ljub­
ljani, so izbrane iz treh pesni­
ških zbirk; Hvalnica življenja, 
Dan današnji. Okruški sveta. Sku­
paj jih je prav toliko kot Šala­
munovih, le da. niso urejene kro­
nološko temveč tematsko.

Veno Taufer, rojen leta 1933 in 
zaposlen v literarni redakciji ra­
dia, se ponaša z osmimi knjiga­
mi izvirne poezije, z igro o Pro­
meteju in tremi knjigami esejev 
in razprav, zraven pa še s celo 
vrsto pesniških prevodov iz tu­
jih literatur. V zbirki Živi pesni­

ki je predstavljen s širšim izbo­
rom pesmi kot pa prejšnja dva 
pesnika.

In slednjič je v zadnjem pake­
tu zbirke Živi pesniki šp poezija 
Ivana Minattija, ki se ponaša z 
devetimi knjigami svoje poezije, s 
knjigo pesmi za otroke in celo 
vrsto prevodov poezije, izišjih v 
raznih knjigah in zbirkah. Ta' leta 
1924 rojeni pesnik, urednik Mla­
dinsko knjige, je v tej zbirki si­
cer zastopan z obsežnim izborom 
svojih pesmi, razdeljenih na pet 
ciklov, ki jim naslove dajejo na­
slovi pesnišlkih knjig izišlih V 
letih 1947-1977.
Še to: knjige zbirke Živi pesni­

ki so izšle v nakladi 1000 izvo­
dov, so okusno, bibliofilsko o- 
premljene in očitno namenjene 
pravim ljubiteljem poezije.

>. r.
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Naravna nesreča, kakršne ne pomnijo niti riajstarejši prebivalci pogorja med Kozino, Podgradom in Ilirsko Bistrico

V BRKINIH JE LED LOMIL LES IN JEKLO
Milijardna škoda vj gozdovih in sadovnjakih - Skoraj povsem uničeno elek­
trično in telefonsko omrežje - Takojšnje akcije za odpravo posledic ujme
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Ledenemu oklepu se ni moglo upirati niti jeklo

fožled-a m (e) alp. tanka ledena 
Noga na drevju ali skalovju: na 
'Sjah se je narečM požled; zdrsniti 
^ Požledu.

Tako opisuje Slovar slovenskega 
jezika, na strani 950, naravni po- 

ki se ga še zlasti boje gozda- 
f sadjerejci. Toda sestavljavci 

Rovarja so tak opis dali leta 1979; 
.? bi ga zapisali leto dni kasneje 
® besedice «tanka» verjetno ne za- 
™ali, kajti led. ki je ovil v dneh 
23 .?■ do 6. t.m. celotno območje 
“ricinov je bil vse prej kot tanek. 
^ Prvim vestem o tem, kaj se je 

področju Brkinov pravzaprav 
“°Sajalo v preteklem tednu je bilo 
^oraj težko verjeti. Govorili so o 
P?Polnem uničenju gozdov in sadov- 
Jakov, toda marsikdo je menil, da 

1® to nekobko' napihnjena časnikar
ska vest, običajno pretiravanje go­
voric.

2al, tokrat ni bilo tako. Teden dni 
".hudi naravni ujmi smo si ogle- 
“aU Brkine od blizu in človek, opu­
stošenju, ki se nudi očem, skoraj 
Vefjeti ne more.

Mrzli val, ki je udaril na to po- 
T*bČje skupno z dežjem, katerega
je na drevju, žicah, drogovih, hi-

Pranc Mahnič mora vleči vodo Iz 
Vodnjaka: pomanjkanje toka je osu­

šilo vodovodne pipe
,^Ob in povsod drugod, spreminjal 
v debel oklep, se je začel pod Po­
stojno in se je pahljačasto razši­
ril z enim korakom preko Brki­
nov, z drugim vzdolž Pivške kotline 
113 snežniška pobočja, že od Pre­
stranka naprej so se začele kazati 
Prve posledice ledenega udara. Ko 
smo zavili proti Knežaku je že bilo 
videti dolgo vrsto zrušenih elek­
tričnih drogov, ki so nemočno ležali 
V vlažni travi. Pod Vilharjevim 
Kalcem se je komaj porojena Piv- 
p?.. vsa nabrekla napajala iz jezerc, 
31 so poplavljala nizke ozare. Tudi 
stoletni drevored pred gradičem je 
Plačal svoj davek ujmi.

Do glavne ceste Postojna - Reka 
*tanje ni bilo tako hudo in tudi ko 
smo zavili proti Premu ni še nič 
kazalo na tragedijo teh krajev. Še- 
le nad Kettejevim rojstnim krajem 
smo videli prva polomljena dreve ­
sa ali pa izruta s koreninami vred. 
9>m bolj smo se vzpenjali, tem več 
J® bilo znamenj nesreče.

Nad Čeljami ni bilo treba gledati 
daleč: ob cesti je ležalo križem- 
aražem polomljeno drevje, večina 
električnih in telefonskih drogov je 
bila zrušena, mnogi pa prelomljeni 

polovici, kot bi bili iz krede. S 
listih redkih, ki so še stali, so žice 
žalostno visele na vse strani ter u- 
najale v travo. Naleteli smo na pr- 

skupine delavcev, ki so odprav­
ljali posledice katastrofe. Preko 
grebena je rezal leden veter in se
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več: le mogočna strnišča, polna 
odkrehkov so se tiščala tal, kot ko­
cine slabo obrite brade. V te gozdo­
ve še dolgo ne bo mogoče stopiti. 
Kaos odkrehnjenih vrhov in polom­
ljenih vej je ustvaril neprehodno 
oviro, katero bo treba začeti čisti­
ti od kraja; ob poteh in nato «pro- 
djrati» v notranjost-.

Franc Mahne je sredi vasi z , ve­
drom vlekel iz vodnjaka vodp: »Ni 
toka, pa vodovodna črpalka ne de­
la* je pravil, «in tako si pač po­
magamo.*

■ »Kaj pa sadje?*
:«Kaj '.bf, vse je šlo; škoda je sto­

odstotna. . . Jabolka, hruške, slive, 
vse ...»

■«In kaj boste zdai?»
. «Kaj. še'sami nfe vemo; Domo 

pač spet sadili. Samo dolgo bo tra­
jalo, da bomo spet trgali. Šest, se­
dem let . . .»

Pri Gaberku je prisedla v avto 
Ivanka Tomažič. V žalostnem času 
po žalostnem opravku: v Huje je 
šla na pogreb novorojenčka. V Br­
kinih, deželi ostarelih ljudi je smrt 
otroka dvakratna žalost. Občutijo

jo tudi ljudje iz sosednjih vasi.
I «Kako je pri vas?*

«IIudo, ob vsq sadno drevje smo, 
toda smo zavarovani, ne vemo pa 
je kolikšen delež nam bodo plačali. 
A to ni najhuje, saj smo imeli sa- 
dje pretežno le za domačo uporabo. 
Gozd, gozd . . .»

»Koliko je tam škode?*
»Ne vemo, sploh ne gremo gle­

dati, saj itak ni nič ostalo.* •
Če je v njihovi gošči tako kle­

stilo, kot je pod Hujami, potem 
V njene besede ni mogoče dvomiti:, 
cesto s)cozi gozd je bilo treba v 
dolžini nekaj sto metrov dobesedno 
izžagati.

V Javorju sb kmetje že vlačili 
debla iz bližnjih gozdov; nobeno ni 
bilo posekano ali prežagano, vsako 
je imelo na debelejšem koncu pre­
lom. Pod Javorjem je požled krep­
ko sunil tudi v borov gozd. Dre­
vesa leže križem kražem, prelom­
ljena, izruta.

Upali smo, da je bilo krajem ob 
glavni cesti Trst - Reka prizaneše- 
no. Toda ne: električni in telefon­
ski drogovi so tudi tu, kot na oni

zajedal v vsako poro izpostavljene 
kože.' Naletaval je sneg. Delati v 
takem vremenu ni le volja ali po­
žrtvovalnost, ampak pravi podvig. 
Nekoliko kasneje smo prišli do od­
delka vojakov. Kot vedno ob takih 
priložnostih je med prvimi prisko­
čila na pomoč tudi Jugoslovanska 
ljudska armada. Očeladeni fantje 
v sivozelenih uniformah so delali 
na najbolj izpostavljenih krajih.

Prelože so razkrile krog in krog 
samo 'razdejanje. Desetletja dela v 
sadovnjakih in stoletna skrb za go­
zdove!, vse to je šlo v nekaj urah 

nič. Pogled po brkinskih breži­
nah je impresionanten: kot bi nekdo 

velikansko koso. s stometrskimi 
zamahi kosil gozd. Na tisoče in 
tisoče odlomov se je belilo, kamor 
je segal pogled. Nikjer enega sa­
mega nepoškodovanega drevesa.

V Pregarjah od daleč ne vidiš nič 
posebnega; ko pa prideš v vas lah­
ko preštevaš le krclje sadnih dre­
ves, ki štrlijo nemo v zrak. Pone­
kod se je drevje poleglo kar na 
kupe in zastavilo prehode med hi­
šami. Električna napeljava v vasi 
je bila (kot praktično povsod) uni­
čena.
/Strupeni, mjaz.Je,, silil za nohte, 
solzil,,oči in. na tisoč mestih silil 
skozi obleko. Visoko na drogu pa 
sta.Jdjub . vsemU idelav&a .celo uro 
obnavljala električno napeljavo, če­
prav ju je veter skušal na vse na­
čine sklatiti na tla. Vedela sta: 
ljudje potrebujejo svetlobo, tok, to­
ploto.

Po cestah, koder smo se vozili, 
smo srečevali terenska vozila raz­
nih podjetij, največ elektriških. E- 
lektrika je bila pač tista, ki je po­
leg drevja plačala najhujši davek.

Za Gaberkom smo, lomeč klože, 
gazili na greben, od koder je bilo 
videti dolgo traso daljnovoda. Prej 
mogočni jekleni stolpi, ki so kot 
Martini Krpani tovorili preko gora 
energijo, so zdaj betežno moleli 
skrotovičene skelete v zimsko si­
vino: ta se je zvrtinčil okrog sa­
mega sebe, drugi se je »pripognil* 
in se utrujeno naslonil na tla, tre­
tji je žalostno tiščal v »pest* nekaj 
žic, ki so se spustile do tal in nato 
lezle pod snežno oddejo do nasled­
njega stolpa.

Kakšna sila Je vrgla ob tla te 
železne orjake, katerim so strokov­
njaki naračunali stoletno življenje? 
Račun ‘ ni težak: vsak meter žice 
je bil »oblečen* v več kot deset 
kg težak ledeni oklep in če to po­
množimo s številom in dolžino žic, 
prav lahko ugotovimo; da je vsak 
jekleni stolp nosil dodatno obreme­
nitev tisočev in tisočev kg. Ko je 
še zapihal veter so žice zanihale, 
v železju je škrtnilo in konec je bil 
tu: jekleni nosilec se je spremenil 

staro železo, pa še soseda je po­
tegnil za seboj...

Pred Erjavčami stoji eden izmed 
serije zrušenih jeklenih nosilcev. 
Pod vasjo je idilična cerkvica krog 
in krog zatrpana z debelimi veja­
mi. ki so še pred tednom dni ve­
čale ugled častitljivih dreves. Mo­
gočna debla so napad ledu sicer 
vzdržala, toda zdaj so bedna, krc; 
Ijasta, polna odlomov: v bližini si 
jih je mož z motorno žago sumljiv« 
ogledoval • •.

Skozi Tatre se je pretakal mraz 
in z ledenim jezikom lizal vas. V 
globačah pod vasjo gozdov ni bilo

Na Bistriškem lom v gozdovih
Ujma je prizadela tudi območja izven Brkinov

Janez Kirn, predsednik ilirsko- 
bistriškega občinskega izvršnega 
sveta je poudaril, da so na tem 
področju trpeli škodo gozdovi ne le 
v Brkinih, ampak tudi drugod. Uj­
ma je udarila po gozdnatih površi­
nah na 2.600 ha (kar 200.000 kub. m 
lesa je uničenega), od tega bo tre­
ba 140.000 kub. m lesa čim prej 
odpeljati iz gozdov. Na sadnem dre­
vju je škode za 3 milijarde. Elek­
trično omrežje v prizadetih vaseh 
je bilo skoraj popolnoma uničeno 
(najhuje je bilo na Pregarjah in v 
Ostrožnem brdu, nekoliko manj o- 
krog Prema, nesreči pa ni ušel 
tudi skoraj noben drugi kraj), 12 
vasi je ostalo v temi, doslej pa so 
(bolj ali manj zasilno) usposobili 
prenos toka v osem naselij. Celotno 
električno in telefonsko omrežje bo­
do obnovili do 29. t.m.. Na pomoč 
so priskočila podjetja iz Tolmina, 
Nove Gorice, Sežane, Kopra in dru-

Postojnsko: 
škoda tudi 
v tovarnah
Predstavniki občinskega štaba 

za pomoč pri odpravi posledic 
ujme v Postojni so povedali, 
da je na področju te občine v 
gozdovih škode za 839 milijonov 
Sdin, uničenega pa je 15 tisoč 
kub. m lesa, vendar ti podatki 
niso popolni, ker v vse gozdo­
ve doslej sploh ni bilo mogoče 
priti. Na sadnem drevju je 
škode za 300 milijonov Sdin. 
V tovarni Javor in v Never- 
kah znaša škoda skupno skoraj 
pol stare milijarde. Prizadeti 
so bili tudi gozdovi izven Brki­
nov, ki v višjih legah (enako 
ne pri zasebnikih) še niso bili 
ocenjeni. V tem času kmetje 
koljejo in imajo polne zmrzo- 
valnike mesa: kakšna je ško­
da na tem mesu, ker je izpa­
del električni tok in zmrzovalni- 
ki več dni niso delali?

Do danes so napeljali elektri­
ko v vse vasi te občine, razen 
v Suhorje, ki bo moralo čaka­
ti do prihodnjega meseca. Po­
nekod so «black out* premago­
vali s prenosnimi generatorji. 
Zaradi izpada toka tudi niso 
delovale vodne črpalke in tako 
je «obnemogel» tudi vodovod. V 
tej občini je ujma prekinila 
za nekaj ur tudi železniški pro­
met. škoda na telefonskih zve­
zah je prinesla 671 milijonov 
Sdin škode.

Delavci v prizadetih krajih te 
občine so sklenili, da bodo od­
slej delali tudi ob sobotah, da 
bi nadomestili izpad proizvod­
nje. Toda v gozdovih ne bo mo­
goče nadomeščati ničesar: tam 
|e bodo rane, ki jih je zadala 
nima, zacelile šele čez 20 ali 
30 let.

god, velik delež pomoči pa je pri­
spevala tudi JLA.

Pa tudi sami si pomagajo: vče­
raj so organizirali udarniško čišče­
nje poti. Vsaka pomoč pride prav 
Skupne škode v tej občini je 20 mi­
lijard Sdin. Treba bo krepko po­
prijeti.

strani Brkinov, v Pivški kotlini, le­
žali v dolgih vrstah na tleh, žice 
pa so od enega do drugega hitele 
zdaj skozi travo, zdaj skozi oklešče­
ne drevesne krošnje in grmovje. 
Obrov, Gradišče, Markovščina in 
druga nasel.ja so se skrita v pod- 
prkinske senožeti, med borovce, to­
da ledeni zmaj se je z grebena spu­
stil prav do njih. Še enkrat je u- 
daril ž repom in onemogel, potem 
ko je samo v enem dnevu ali dveh 
uničil toliko, kolikor ni niti vojna 
odnesla Brkincem v vseh štirih le­
jih skupaj, če izvzamemo človeške 
žrtve.

«Gbspo' je ,dal. Gospod je vzel* 
je zapisal v tolažbo župnik v Pre­
garjah na cerkveni oglasni deski, 
pod seznamom tedenskih maš.

Toda Brkinci menijo, da je to­
krat le vzel preveč.

V Neverkah, kjer imajo veliko 
piščančjo farmo, so morali tri dni 
reševati pomanjkanje toka s po­
močjo agregata. Kljub temu se ško­
di niso mogli povsem izogniti _ in 
vodstvo obrata še ne ve, kakšne 
bodo ppsledice na piščancih, ki za 
krajši čas niso imeli predpisanih 
pogojev za svoj razvoj.

* * *

Nastalo škodo bodo ponekod krilc 
tudi zavarovalnice, toda le v manj 
ši meri, saj se proti katastrofi ta 
kih razmerij praktično ni bilo mo­
goče zavarovati.

* « *

Brkini leže v višini od 400 do 700 
m nadmorske višine. Najhuje je 
bilo nad 450 metri: tam je bila ško­
da skoraj stoodstotna.

• * *

Na sežanskem področju Brkinov 
med izgubljena sadna drevesa

slaborodnih in manjrodnih sploh 
niso šteli, tako da je dejansko ško­
da na domačem drevju še mnogo 
višja od uradno ugotovljene.*«•

V škodo na sadovnjakih je v glav­
nem zajeto le polomljeno drevje, 
ne pa tudi sadje, ki v veliki meri 
še sploh ni bilo obrano in zdaj v 
tonah leži uničeno po tleh. Letošnja 
sadna letina je praktično izgub
liena. In mnogo naslednjih tudi.# * #

Zlomljenih dreves iz gozdov ko­
mercialno skorajda sploh ne bo mo­
goče valorizirati. Debla so namreč 
skoraj v vsakem primeru zlomljena 
na najboljših delih in žage jih ne
bodo sprejemale.

* * *

V sežanski občini pripravljajo po­
moč Brkinom tudi v obliki študije 
Biotehnične fakultete v Ljubljani, 
za dvig kmetijstva in turizma v 
tej deželi.

Tekst in foto 

BOJAN PAVLETIČ V gozdovih štrle le okleščeni štrclji polomljenih debel

Največ škode v sežanski občini
Popolno uničenje nad nadmorsko višino 450 m - Prizadete tudi poljščine

Predsednika sežanskega izvršne­
ga sveta Albina Debevca smo iska­
li kar tri dni: »pobegnil* nam je 
v Brkine, kjer je na licu mesta pre­
verjal posledice ujme. »V Brkinih, 
ki leže v sežanski občini, je bilo 
škode največ, saj sestavljajo pol

Tak je pogled na sadna drevesa na Pregarjah, enak prizor pa lahko vid mo na vsem brkinskem področju

te občine. V vseh Brkinih je bilo 
12.100 ha prizadetih gozdov, od te­
ga jih leži v sežanski občini kar 
7.700 ha. V vseh Brkinih je trajno 
prizadetih 900.000 m3 lesa, od tega 
v tej občini pol milijona kubikov. 
In še to: nujno bo treba posekati 
kar 150.000 kub.*, je dejal Debevc.

Škoda ni le v gozdovih in sadov­
njakih, ampak tudi na poljščinah. 
Kmetje so na 100 ha že posejali 
pšenico in nič se še ne ve, kako 
bo rasla. Kako si bodo ob tolikšni 
prizadetosti gozdov tisti kmetje, ki 
imajo živino, pomagali s steljo, ka­
ko bo z gnojem? Kako je zmrzal 
prizadela travnike? Na ta vpraša­
nja bo mogoče odgovoriti šele spo­
mladi. V občini je uničenih kar 
56.500 sadnih dreves. Kot drugod 
je katastrofalno tudi stanje električ­
nih vodov in telefonije. Pomagati 
so prišla podjetja od Tolmina do 
Opatije, ki napovedujejo, da bodo 
Okvare popravila do 29. novembra. 
Mnogo pomagajo tudi domačini s 
prostovoljnim delom: kopljejo jame 
za drogove, pomagajo pri prenosih, 
napeljavi žic. brkinska gostoljub­
nost pa je spet prišla do izraza in 
delavci so deležni marsikaterega 
prigrizka in napitka s strani do­
mačinov.

V petek so si poškodovano pod­

ročje, v soglasju z ostalima priza­
detima občinama, ogledali tudi 
predstavniki republiškega izvršnega 
sveta Budihna, Šega in Trošt. U- 
gotovitev ogleda je bila neoporečna: 
posledice ujme bo morala pomagati 
odpravljati vsa skupnost.

Skupna škoda na gozdovih vseh 
Brkinov znaša kar 36 milijard Sdin. 
Toda so šele cenitve, ki niso popol­
ne. Pri takih številkah brez po­
moči republiškega solidarnostnega 
sklada ne bo šlo.

Led je zrušil 27 jeklenih nosilcev 
visokonapetostnega električnega o- 
mrežja, pri nizki napetosti pa jt 
polomil 365 in nagnil 743 lesenih 
drogov. Dva cm debeli jekleni vija­
ki, ki so spajali jeklene nosilce, 
so pokali kot bi bili iz lesa.

1 •' ... .KViif' i > V > •« • •

Pomoč Brkinom je bila hitra, na­
črtna,urejena in je že v nekaj dneh 
dala dokaj natančno sliko nesreče 
in potreb. Številke kažejo, da bo 
treba trdo delati do prihodnjega le­
ta (v gozdovih pa več let). Družbe­
ni organi resno računajo tudi na 
pomoč mladinskih delovnih brigad.
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SLOVENSKI VEČER MED BENEŠKIMI IZSELJENCI V BELGIJI
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Nepretrgane vezi z rodno zemljo
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V Seraing in v Tamines se je podal poln avtobus beneških rojakov izpod Mata­
jurja na obisk k svojcem, prijateljem in znancem, ki si služijo težak kruh v tujini

Okrog cerkvice v Erjavčah leži debel sloj okleščenih vej

V soboto, 8. in nedeljo, 9. no­
vembra je sekcija Zveze sloven­
skih izseljencev v Seraingu, v zna­
nem belgijskem industrijskem me­
stu blizu Liegea, organizirala sre­
čanje beneških emigrantov v Bel­
giji in pripravila slovenski večer. 
Na srečanje, oziroma na sloven­
ski večer, ki je bil v veliki dvo­
rani Salle Home Honnag, so pri­
šli beneški izseljenci iz vseh kra­
jev Belgije in ne samo: prišli so 
tudi iz Francije in bližnjih sosed­
njih dežel. Iz Benečije je odpo­
toval avtobus poln bivših rudarjev 
in sorodnikov rudarjev, ki še ži­
vijo v Belgiji:

čeprav je vožnja stala kar pre­
cej, če upoštevamo ekonomske 
razmere Benečije, ni imela Zveza 
beneških slovenskih izseljencev, 
ki je priredila izlet bratov k bra­
tom, nobene težave za napolnitev 
avtobusa, ker so vsi, ali skoraj vsi 
udeleženci izleta vedeli, da v Bel­
giji ne bo velikih stroškov, ker 
jih čakajo z odprtim srcem ih od­
prtimi rokami njih bratje, sestre, 
sorodniki in prijatelji, ki jim bo­
do poskrbeli za streho nad glavo, 
za posteljo in za «pod zob*.

Pravzaprav mi, ki smo odpoto­
vali za avtobusom iz Benečije v 
četrtek, 6. novembra zvečer, se 
peljali preko Avstrije in Nemčije 
do Belgije, smo imeli vtis, ko smo 
prišli k bratom v Seraing, da so 
pripravili za nas pravi praznik.

Čeprav smo prišli prezgodaj, 
sta nas pred italijanskim kultur­
nim centrom nCasa nostra» že ča­
kala Mario in žena Ida, oba do­
ma iz Debenjega pod Dreko, ki 
živita tu že nad trideset let. Ka­
kor, da bi staknil* v zvon — ka­
kor se pravi po beneško, se je 
raznesel glas O našem prihodu. Za­
čeli so prihajati od vseh krajev. 
Začelo se je objemanje, pozdrav­
ljanje, jokanje, jokanje od vese­
lja, ker so se po dolgih letih spet 
srečali bratje in sestre, strici in 
nečaki, bratranci in prijatelji, 

Tega ne morejo razumeti tisti, 
{‘lei ne poznajo globokega čustvova­
nja beneškega Slovenca, njegove 
nežne duše in tragedije emigracije, 
ki nas je ločila. Tisti, ki nas ne 
pozna od blizu, ne mort razume-

Na srečanju beneških izseljencev v dvorani Salle Home Hunnay v Saraingu so se zavrteli ob zvokih
domačih slovenskih melodij in ritmov

ti našega veselega in žalostnega 
joka, ne more razumeti navezano­
sti našega človeka na rodno zem­
ljo, na jezik in kulturo, ki mu jo 
je ta zemlja dala.

V Seraing smo prispeli nekaj 
po 14. uri v petek, 7. novembra. 
Po nas so prišli sorodniki in prija­
telji, da nas odpeljejo na svoje 
domove. Za tiste redke, ki niso 
imeli sorodnikov, so naši rojaki 
v Belgiji kar tekmovali med sa­
bo, kdo bo koga prej sprejel in 
mu nudil večje ugodnosti. To je 
več kot bratska solidarnost! Isti 
dan, ko smo prispeli v Seraing, 
je polovica udeležencev izleta na 
daljevala pot z avtobusom do Ta 
minesa. kjer tudi živi veliko šte­
vilo naših rojakov. Drugi dan zve 
čer pa smo se vsi zbrali na slo 
venskem večeru, v dvorani »So!le 
Home Honnag» blizu Liegea.

Začeli so prihajati naši emi­
granti iz Limburga. Bruslja. Lie 
gea, Serainga, Charleroija in dru­
gih krajev. > Vse sem poznal, ka­
kor poznam njih sorodnike doma. 
Pa ne samo mene, tudi druge, ki 
smo prišli iz Benečije v Belgijo, 
so vprašali: »Pa naša Marija, ali 
je prišla z vami? Pa naš Janez, 
pa naš Fabio, pa naša Toninca?»

Takšna in podobna vprašanja smo 
slišali. (V Novem Matajurju je 
bil napovedan izlet beneških Slo­
vencev v Belgijo in zato je vsak 
izmed naših rojakov, ki tam živijo, 
pričakoval kakšnega svojega do­
mačega). Na žalost se je ta že 
Ija le redkim uresničila. Večina 
se je morala zadovoljiti z znanci 
in prijatelji, a zato niso bili nič 
manj dobrodošli.

Videl sem tiste, ki so nas čakali 
in pred očmi sem imel tiste, ki 
niso prišli. Razočaranje, veliko 
razočaranje za mnoge, ki so ča­
kali iz Benečije svoje ljudi. Avto­
bus je majhen, premajhen, da bi 
peljal iz naše dežele v Belgijo vse 
brate h bratom. In ko so nas 
vprašali: «Pa naš, pa naša niso 
prišli?» in smo odkimavali z gla­
vo, videli njih razočaranje, njih 
solze, nam je tesnoba sušila sol­
ze v očeh. Razumeli pa smo. da 
je Benečija velika, bolj velika kot 
meri njena površina, da se vezi 
med Benečijo in našimi izseljenci 
niso niledar pretrgale, da živi njih 
srce v Benečiji in naš 2 srce med 
njimi.

Na srečanju v Seraingu naši 
izseljenci niso govorili samo o kut 
turi in o tem, i:kako se imamo ra

di*. Govorili so o brezposelnosti 
naših mladih v Belgiji, o možno­
stih njihove zaposlitve v naši de­
želi, v obnovi potresnih področij, 
o kulturnem in gospodarskem raz­
voju Benečije. V soboto. 8. novem­
bra se je ždelo, da smo beneški 
Slovenci gospodarji mesta. «Sal- 
le Home Honnag* se je zbralo sko­
raj toliko ljudi, kot na «Dnevu e- 
migranta» v Čedadu. Prisotne je 
pozdravil predsednik sekcije na­
ših izseljencev Eligio Floram, v 
imenu slovenskih organizacij iz Be­
nečije in SKGZ pa Izidor Predan. 
Luciano Chiabudini — Tonca Po- 
nediščak — znani sodelavec Do­
ma in radia Trst A, je zabaval 
naše izseljence v soboto in nede 
Ijo s svojimi pristnimi beneški 
mi skeči in pesmimi.

Na srečanju je bilo, poleg ple­
sa. tudi več drugih kulturnih ma­
nifestacij. Založniška hiša Chian 
detti, ki jo je predstavljal med 
našimi izseljenci dr: Vito Sutto, 
je podarila sekciji slovensko - be­
neških izseljencev v Seraingu več 
knjig o manjšinski konferenci v 
Vidmu. Predstavniki centralnega 
sedeža Zveze slovenskih tzseljen- 
cev iz Čedada in belgijskih sekcij 
so se'srečali z Markom Predahom,

znanim in uveljavljenim beneškim 
kiparjem, ki živi že od mladih let 
v Bruslju. Ta beneški umetnik jt 
pripravil več načrtov za postavi­
tev spomenika beneškemu rudar­
ju v središču Benečije. O tem s* 
bo odločalo v prihodnjih mesecih.

Na prvem slovenskem večeru je 
igral za ples ansambel Ambition. 
Pohvaliti jih je treba, ker so na­
pravili j se, kar so mogli, da bi 
zadovoljili naše ljudi, toda njiho­
va muzika je bolj za mlade. Zato 
ni nič čudno, da je vse zavriska­
lo, ko je nastopil na oder naš mla­
di harmonikar Ežio Qualizza i be­
neškimi motivi. Njegova harmoni­
ka, naša prava slovenska melo­
dija, je prinesla v dvorano navdu­
šenje in pravo slovensko vzdušje.

Na slovanski večer v soboto so 
prišli predstavniki tudi raznih ob­
lasti. Med drugim sta bila pri­
sotna italijanski generalni konzul 
v Liegeu Caravelli in podpredsed­
nik belgijskih sindikatov Lucien 
Charlier.
' V ponedeljek, 10. novembra je 
šla delegacija beneških Slovencev 
v edini rudnik - premogovnik, ki 
je še odprt na področju vse Va­
lonije. Ogled rudnika je bil omo­
gočen po posredovanju Ada Con- 
ta, predstavnika patrdnata 1NAC 
v Čedadu ih belgijskega sindika­
ta FGTB.

In potem smo se vrnili. Prej 
ko nas je odpeljal avtobus iz 
Taminesa v Seraing, se je v go­
stilni «Matajur» in pred njo zbra­
la velika množica ljudi. Kakor je 
bilo veselo srečanje ob prihodu, 
tako je bil žalosten odhod. To se 
je ponovilo tudi v Seraingu. Ob 
šlovesu se je zbralo toliko naših 
ljudi, da bi bili lahko napolnili 
avtobuse iavtobuse, cele vlake. 
Radi bi bi’i odšli z nami, pa to 
ni še mogoče.

Ko sem začel pisati te vrstice, 
nisem vedel, kje bi začel in kako 
bi končal. Misli in čustva so se 
križala. Tudi če si poklicni novi­
nar, ko se znajdeš med množico 
svojih ljudi, ki jih je kruta usoda 
razgnala po svetu, pustiš poklic 
ob strani in napišeš, kakor ti na­
rekujejo čustva.

IZIDOR PREDAN
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RADIO TRST A JE PRIPRAVIL

Tekmovalne oddaje 
Med dvema ognjema
Častni gost prve oddaje bo slovenska pevka Neca Falk
Po lanski uspeli preizkušnji je 

Radio Trst A tudi v letošnjem 
šolskem letu vključil v svoj pro­
gram mladinsko oddajo MED 
DVEMA OGNJEMA s sodelova­
njem slovenskih višjih srednjih 
šol na Goriškem in Tržaškem. 
Prva tovrstna oddaja bo v sredo. 
19. novembra, ob 15.30 ob prisot­
nosti občinstva v neposrednem 
prenosu iz Avditorija «Aj> dežel­
nega sedeža RAl v Trstu. Častni 
gest prve oddaje bo priznam slo­
venska pevka Neca Falk.

Program, ki si ga je zamislila 
in ga vodi Marjuča Offizia, je 
seveda tekmovalnega značaja in 
predvideva šest izločilnih oddaj 
in fimlno oddajo.

Kako pa tekmovanje teče? Di­
jaki HI. razredov in I. licejev, 
vključeni v tekmovalne skupine 
po deset dijakov, se bodo v 
prvem izločilnem kolu pomerili 
med seboj v treh oddajah. V vsa­
ki teh oddaj bodo sodelovale po 
tri šole in zadnje uvrščena sku­
pina bo izpadla. Preostale skupi­
ne se bodo pomerile v drugem 
izločilnem kolu, za katerega so 
predvidene tudi tri oddaje, vsaka 
s po dvema skupinama. Prvouvr- 
ščene skupine iz teh treh oddaj 
pa se bodo pomerile v finalu za 
prvo mesto.

V vsaki oddaji bo zastavljenih 
10 sklopov vprašanj pod gesli: 
Naša preteklost. Sedanji trenutek 
(politika, kultura, gledališče, za­
mejska stvarnost), Branje, Zna­
nost, Zakaj?, Kje?. Glasba, šport. 
Za vsak sklop vprašanj, ki pred­
videva od enega do tri odgovo­
re. imajo konkurenti m razpola­
go 6 točk; odgovori na vprašanja 
pa se glede m stopnjo težavnosti 
ocenjujejo z različnim številom 
točk. Poleg tega pa ima vsaka 
skupina možnost, da si zasluži še 
eno točko, če pravilno odgovori 
na zastavljena vprašanja in ki 
kot prva pritisne m gumb. S tem 
se sproži mehanizem, ki avtoma­
tično izključi ostali skupini in o- 
stane prižgana lučka le pri prvi 
skupini.

Vse tri skupine, ki se bodo iz 
obeh izločilnih kol prebile do fi­
nalov, bodo, prejele izdatne na­
grade. Vsaka skupina pa bo za 
sodelovanje prejela še posebno 
grafiko, ki jo je v ta namen o- 
blikoval slikar Marjan Kravos.

Oddaja bo na sporedu enkrat 
na mesec in ji lahko prisostvujejo 
poslušalci, ki bodo do 10. v me­
secu poslali dopisnico z navedbo 
imena, priimka, naslova in ev. 
telefonske številke na naslov: 
RAl-Radiotelevisione ltaliana, Po­
staja Trst A, Ulica F. Spvero 7, 
Trst, s pripisom <Med dvema 
ognjema». Preko našega dnevnika 
pa bodo poslušalci pravočasno ob­
veščeni o dnevih oddaje.

V prvi oddaji se bodo med se­
boj pomerili: Strokovni zavod za 
trgovino iz Gorice, Poklicni za­
vod za idustrijo in obrt iz Trsta 
in Trgovski tehnični zavod «Žiga 
Zois» iz Trsta.

V Ljubljani umrl 
slovenski umetnik 
Maksim Gaspari

V' petek zvečer je v Ljubljani 
umrl slovenski slilcar Maksim Ga 
spari. Dočakal je častitljivo sta­
rost 97 let in pustil za seboj ve­
liko umetniško bogastvo, ki bo 
trajno govorilo o njem, posred 
no pa tudi o slovenski stvarnosti 
Pokojnik se je rodil v Selšrku 
pri Cerknici 26. februarja 1883, 
po rodu pa je bil iz Kami je, kjer 
je imel še neka] sorodnikov, ki 
jih je obiskal pred nekaj leti. Sli 
karstva se je učil najprej na 
ljubljanski Šoli za umetno obrt in 
to v letih 1900 do 1903. Nato je 
šolanje nadaljeval na Državnem 
grafičnem zavodu na Dunaju in 
končno na dunajski Akademiji, 
kjer je strokovno usposabljanje 
zaključil leta 1907. Istega leta 
se je zaposlil v Muenchnu, od 
koder se je 1911 vrnil v Ljubija 
no za profesorja risanja, z letom 
1921 pa je nastopil kot profesor 
na ljubljanski umetnostni šoli. V 
kvarjal se je tud' z restavrator 
stvom pri ljubljanskem etnograf 
skem muzeju in menda ga ni bi 
lo vsaj tedaj likovnega mojstra, 
ki bi bil bolj poklican kot on, da 
se s tem ukvarja, saj je bil Ma 
ksim Gaspari med slovenskimi li­
kovniki prav gotovo najboljši po­
znavalec slovenskih etnografskih 
značilnosti, saj je bil tipični islo- 
venski slikan.

Maksim Gaspari je namreč 
skupno s Smrekarjem in Birollu 
v prvih letih našega stoletja u 
stanovil na Dunaju društvo «Ve 
sm», ki naj prinese Slovencem 
pomlad. In čeprav je bil v začet 
ku svoje likovne rasti, v času 
svojega formiranja močno pod 
vplivom secesije, se je razvil v 
slikarja, ki mu je dajala navdih 
skoraj izključno slovenska folklo 
ra, slovensko narodno bogastvo, 
saj ga verjetno ni slovenskega po­
sebno starejšega doma, kjer bi 
ne našli kakega Gasparijevega 
motiva, pa čeprav v obliki pre­
proste razglednice. Kdo med sta 
rejšimi ne pozna njegove r.Kmeč 
ke ohceth, njegovega tštehva 
nja», pa tudi njegovih zKoled- 
nikov» ali znanega cTepešlzanja* 
in še toliko drugih .motivov, vze 
tih iz zakladnice slovenske fol 
klore.

Maksim Gaspari je bil izredno 
ploden, pa ne samo zato, ker je 
dolgo živel, pač pa zato, ker je 
ljubil delo, saj je začel razstav­
ljati tam daleč leta 1907, svojo 
zadnjo razstavo pa je priredil, 
kg je bil star že 93 let, torej pred 
petimi leti.

PONATISI DVEH TRINKOVIH 
TEMELJNIH DEL

(Nadaljevanje s 6. strani)

Benečanom in Rezijanom, temeljni 
je tudi Matičetov članek o etno­
grafiji zapadnih Slovencev (Slov. 
etnograf, 1948), mnogo koristnega 
gradiva je v svojem članku o 
prosvetnem življenju v Benečiji 
prispevala Živa Gruden (Prosvet­
ni zbornik. Trst 1970). Ti članki 
in knjige ter seveda še kateri bi 
zagotovo sodili v objavljeni izbor, 
zlasti ker so nekatere upoštete 
enote izrazito časnikarska poro­
čila omejene uporabnosti. Tudi 
katero delo iz italijanske litera­
ture bi moralo najti mesto v iz­
boru (F. Salimbeni).

Naj zaključim to poročilo s po­
skusom ocene. V razmerah, v ka­
terih živita Beneška Slovenija in 
Rezija, je sleherni pošteno pi­
sani prispevek k problematiki ko­
ristna informacija. Knjiga celjske 
Mohorjeve družbe seveda cilja 
dlje od preproste informacije saj 
si zastavlja, kljub doseženemu u- 
spehu nove cilje, ki naj bi do­

polnjevali prikazano sliko. Ven­
dar se mi zdi, da potrebuje ne-le 
Beneška Slovenija z Rezijo, mar­
več ves prostor, kjer žive Sloven­
ci na zapadu izven matice, nekaj 
temeljnih pregledov leksikalnega 
značaja. V prvi vrsti mislim na 
toponomastični priročnik, ki naj 
bi ga vsi disciplinirano uporab­
ljali pri svojem delu. Drugo lek­
sikalno delo pa bi moral biti kra­
jevni leksikon, po zgledu tistega, 
ki ga že ima sedaj slovenski ma­
tični prostor. Program takih na­
log bi lahko razširili še na polje 
bibliografije, potem ko moramo 
ugotoviti, da biografsko plat u- 
spešno izpolnjuje Primorski slo 
venski biografski leksikon z do 
slej šestimi izdanimi zvezki. Knji­
ga s ponatisi Trinkovih 'člankov 
ter s spremno besedo in biblio 
grafijo Marijana Breclja, bo na­
šla gotovo številne bralce, k te­
mu je pripomogla seveda tudi vi­
soka naklada, vendar pa je že 
branje o Beneški Sloveniji pri­
vlačno za vsakega Slovenca.

Nedelja, 16. novembra 1980 Ponedeljek, 17. novembra 1980
ITALIJANSKA TV 
Prvi kanal

13.00 Dnevnik ob 13. uri
13.30 Dnevnik 1 - Vesti
14.00 V teku nedelje
14.15, 15.15 in 18.55 Športne vesti 
14.35 Discoring
15.15 Mike Andros: Nočni manevri
16.30 Nogomet
20.00 DNEVNIK
20.40 Lutke - 2. del TV priredbe
21.50 Športna nedelja
22.50 Napoved programa za pri­

hodnje dni
Ob koncu Dnevnik
Drugi kanal

11.10 Amerika pred Kolumbom
11.45 Dnevnik 2 - Atlante
13.00 Dnevnik 2 - Ob 13. uri
13.30 Poldark - 6. del TV nadalj.
15.15 Dnevnik 2 - Športne vesti 

Terracina: boks
Rim: Konjske dirke

16.30 Crazy Bus
18.40 Dnevnik 2 - Gol Flash
18.55 Matt Helm:

Athejina skrivnost - TV film
19.50 Dnevnik 2 - Odprti studio
20.00 Dnevnik 2 - Nedelja sprint
20.40 Oddaja z Monico Vitti
21.50 Dnevnik 2 - Dossier
22.40 Dnevnik 2 - Zadnje vesti
22.55 Lehrstiick

Tretji kanal
14.00 DNEVNIK 3
18.45 Programi za naslednji te­

den
19.00 DNEVNIK 3
19.15 in 20.30 Gianni in Pinotto
19.20 Koncert
20.40 Dnevnik 3 - šport
21.40 Z ljubeznijo ...
22.20 Dnevnik 3
22.40 Glas iz Mark «Annagloria»

TRST A
8.09. 13.00, 14.00, 19.00 Poročila; 

8.30 Kmetijska oddaja; 9.00 Ma­
ša; 9.45 Godalni orkestri: 10.00 
Poslušali boste; 10.30 Nediški 
zvon, oddaja o Benečiji; 11.00 
Mladinski oder: «Odisej se vra­
ča*; 11.30 Nabožna glasba; 12.00 
Narodnostni trenutek SL vencev v 
Italiji; 12.30 in 13.20 Glasba po 
željah - L del; 14.10 «Radio Klen 
pptača*, variete; 15.00 Šport in 
glasba ter neposredni prenosi. 

KOPER
(Italijanski program)

7.30, 10.30, 12(30, 13.30, 19.30 
Poročila; 7.00 Glasba za dobro 
jutro; 7.20 Horoskop; 8.30 Glas­
ba na praznični dan; 9.30 Lu- 
cianovi dopisniki; 10.00 Z nami 
je . . .; 10.32 Mozaik; 11.00 Do­
godki in odmevi; 11.15 Nedeljske 
pesmi; 11.30 Kirn; 12.00 Pogovor 
s poslušalci; 12.10 Glasba po že- 
JW»Mid(l«gna I; 14.00 Auto­
mobile stary: 14.30 Koncert na 
trgu; 15.00 Stisk roke; 15.30 Free 
mm 16.00 Pesfni tedna; 17.30 
Disco hits; 18.15 Poje Roberta 
Flack.

KOPER
(Slovenski program)

7.00 Veselo v nedeljsko dopol­
dne; 7.30 Poročila: 8.00 Kmetij­
ski nasveti; 8.03 Nedeljski spo­
red; 8.35 Iz našega življenja;
13.00 Najava sporeda; 13.05 So­
sednji kraji in ljudje; 13.40 Glas­
beni notes; 14.00 Glasba po že­
ljah; 15.00 Radio Koper na obi­
sku: 15.15 Skupina Novi Fosili; 
15.35 Zabavna glasba: 16.00 Ne­
pozabne narodne; 16.30 Primorski 
dnevnik; 16.45 Poje Miguel Bcbč;
17.00 Na športnih igriščih.

RADIO 1
8.00, 10.10, 13.00, 16.30, 19.00 

Poročila; 6.00 Glasbeno prebuja­
nje: 7.00 Glasba na praznični dan;
11.00 Rally; 13.15 Le stelle non 
stanno a gvardare; 14.00 Jazz 
attualitš; 15.20 šport: 21.03 Ope­
ra; 23.00 Telefonski klic.

RADIO 2
8.30, 9.30, 11.30, 12 30, 15.18, 

18.30, 19.30 Poročila; 6.00 - 7.55 
Sobota in nedelja; 9.35 D barac- 
cone; 11.00 Radiografiti; 12.15 Ti­
soč pesmi; 12.45 Hit parade 2; 
13.41 Sound - Track; 15.20 V ne­
deljo z nami; 21.10 Nottetempo; 
22.50 Lahko noč Evropa.

LJUBLJANA
8.00, 9.00, 10.00, 12.00, 13.00, 

14.00, 15.00, 17.00 Poročila; 7.30 
Zdravo, tovariši vojaki!; 8.07 Ra­
dijska igra za otroke; 8.44 Sklad­
be za mladino; 9.05 Še pomnite, 
tovariši!; 10.05 Koncert; 11.00 Po­
govor s poslušalci; 11.10 Naši po-

JUGOSLOVANSKA TV 
Ljubljana

8.30 POROČILA
8.35 Za nedeljsko dobro jutro 
9.05 Čebelica Maja
9.30 Beli kamen, otroška odd.

10.00 Aljaska, dok. film
10.25 Dežela sprehodov, dok. film
10.40 D. Markovič: Vrnitev odpi­

sanih
12.00 Kmetijska oddaja
13.00 Jugoslavija, dober dan 
13.35 POROČILA
14.40 Vojna in mir, 1. del
16.30 Rokomet:

Borac - Kolinska Slovan 
17.50 Sveti Trifun, dok, odd.
18.15 Sestanek v nebotičniku 
19.28 Zrno do zrna
19.30 TV DNEVNIK
20.00 T. Partljič: ščuke pa ni, 

ščuke pa ne
21.00 Pot na vzhod
21.55 Zabavno glasbena oddaja 
22.10 Športni pregled

Koper
17.25 Lovec na medvede
19.00 Aktualna tema
19.30 Otroški kotiček: Drugo po­

tovanje
20.15 Stičišče
20.30 Tolpa pritlikavcev, film
21.55 Spored za prihodnji teden
22.05 Kolikšna je cena pravice, 

film
22.55 Glasbeni nokturno

Zagreb
11.30 Narodna glasba
14.00 Kritična točka
14.30 Veliki gospodar, film
16.05 Nedeljsko popoldne
21.55 Zabavno-glasbena oddaja 
22.10 Športni pregled

slušalci čestitajo; 13.10 Obvestila 
in zabavna glasba; 13.20 Za kme­
tijske proizvajalce; 13.50 Pihal­
ne godbe; 14.05 Humoreska te­
ga tedna; 14.25 S popevkami po 
Jugoslaviji; 15.10 Pri nas doma; 
15.30 Nedeljska reportaža; 15.55 
Listi iz notesa; 16.20 Gremo v 
kino; 17.05 Popularne operne me­
lodije; 17.50 Zabavna radijska 
igra: 18.40 Na zgornji polici; 19.00 
Radijski dnevnik: 19.35 Lahko noč, 
otroci!: 19.45 Glasbene razgled­
nice; 20.00 V nedeljo zvečer; 22.20 
Glasbena tribuna mladih; 23.05 
Lirični utrinki; 23.10 Mozaik me­
lodij.

TOREK, 18. novembra 
LJUBLJANA

9.00 - 10.00 TV v šoli; 15.55 Šol- 
slsa TV; 17.0) Poročila; 17.05 
Dimnikarček; 17.15 Pisani svet; 
17.45 Folklorna skupina «Duna»;
18.15 Obzornik; 18.25 Čas, ki ži­
vi; 19.05 Risanka; 20.00 Aktualna 
oddaja; 20.55 B. Ibanez: Trsje in 
blato; 22.00 Iz poletnih kulturnih 
prireditev.

KOPER
7.30 Svet brez sonca; 19.00 Od­

prta meja; 19.30 Otroški kotiček;
20.15 Stičišče; 20.30 Adam je imel 
štiri sinove, film; 22.15 SOS ener­
gija, dok.; 22.45 Pota Poljske, 
nadaljevanka.

SREDA, 19. novembra 
LJUBLJANA

9.20 - 10.00 TV v šoli; 17.30 Po­
ročila; 17.35 Zbis - S. Makarovič;
17.50 Anamorfoze; 18.10 Naša pe­
sem 80; 18.40 Obzornik; 18.55 Ne 
prezrite; 19.10 Risanka; 19.24 TV 
nocoj; 19.26 Zrno do zrna; 19.30 
TV dnevnik; 20.00 Trofeja, film;
21.50 Majhne skrivnosti velikih ku­
harskih mojstrov; 22.10 625.

KOPER
17.30 Film (ponovitev); 19.00 

Rock scena; 19.30 SOS energija; 
20.00 Risanke; 20.30 Sredi noči, 
film; 22.10 Nogomet: Belgija - Ho­
landska.

ČETRTEK, 20. novembra 
LJUBLJANA

9.00 - 16.15 TV v šoli; 17.20 Po­
ročila; 17.25 Črni led, dok.; 17.35 
S kajakom po brzicah, film; 18.00 
Deklica, ki ni znala niti krave 
pomolsti; 18.30 Obzornik; 18.40 
Zanima me; 19.10 Risanka; 19.22 
TV nocoj; 19.24 Zrno do zrna; 
19.30 Dnevnik; 20.00 Tretja raz­
sežnost; 21.35 Odprto za ustvar­
jalnost; 22.30 Namizni tenis.

ITALIJANSKA TV 
Prvi kanal

12.30,14.25 in 18.00 šolska vzgoja
13.00 Knjige
13.30 DNEVNIK
14.00 Posebna oddaja iz parla­

menta
15.00 športni ponedeljek
17.00 Dnevnik 1 - Flash
17.05 3, 2, 1 . . . stik!
18.30 Glasba, glasba 
18.50 Osmi dan
19.20 Corri e scappa, Budy 
19.45 Almanah in Vremenska slika
20.00 DNEVNIK
20.40 Toto in Carolina, film
22.05 Quasi allegramente la dolce 

illusione, 2. del
Ob koncu Dnevnik in Danes 
v parlamentu
Drugi kanal

12.30 Menu di stagione
13.00 Dnevnik 2 - ob 13. uri
13.30 in 18.00 Šolska vzgoja 
14.(X) Popoldan
14.10 V Lavvrencijevi hiši
15.00 Zadnjih pet minut
15.30 Serena variabile, kviz
16.30 Program za najmlajše
17.00 Dnevnik 2 - Flash
17.05 Popoldan
18.30 Iz parlamenta - Dnevnik 2 

Športne vesti
18.50 Dominojeve dogodivščine, ri­

sanka
19.05 Ma che storia e questa? 
19.45 Dnevnik 2 - Odprti studio 
20.40 Lo scandalo della banca ro­

mana, 3. in zadnji del

TRST A
7.00, 8.00, 10.00, 13.00. 14.00, 

17.00, 19.00 Poročila; 7.20 Dobro 
jutro; 8.10 Potovanje po študijski 
sobi; 9.00 Glasbena matineja; 
10.10 Radijski koncert; 11.30 Be­
ležka; 12.00 Kulturni dogodki; 
12.30 Melodije; 12.40 Slovenski 
priimki v Furlaniji in na Gori­
škem; 13.20 Zborovska glasba; 
13.45 Instrumentalni solisti; 14.10 
Otroški kot;ček: 14.30 Roman v 
nadaljevanjih: 15.00 Glasbeni ping 
pong; 17.10 Mi in glasba; 18.00 
Kulturno pismo.

KOPER
(Italijanski program)

7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 12.30, 
13.30, 14.30, 16.30, 18.30, 19.30 Po­
ročila; 7.00 Glasbeno prebujanje; 
9.32 Lucianovi dopisniki; 10.10 Živ­
ljenje v šoli; 10.32 Mozaik; 11.00

KOPER
17.30 Film (ponovitev); 19.00 Od­

prta meja; 19.30 Jazz na ekranu;
20.00 Risanke; 20.15 Stičišče; 20.30 
Mož iz Laramieja, film; 22.00 Da­
nes: 22.10 Velika ljubezenska igra

PETEK, 21. novembra 
LJUBLJANA

8.45 - 14.55 TV v šoli; 17.05 Po­
ročila; 17.10 Pravljice z lutkarje­
vega vozička; 17.40 Pen Tan; 18.10 
čez tri gore; 18.45 Ognjena me­
lišča; 18.55 Varstvo pri delu; 10.05 
Risanka; 19.30 TV dnevnik; 20.00 
Dober večer, glas. od.; 21.00 V 
znamenju; 21.15 Washington za 
zaprtimi vrati, TV nad.

KOPER
17.30 Mož iz Laramija, film;

19.00 Aktualna tema; 19.30 Otro­
ški kotiček; 20.00 Risanke; 20.15 
Stičišče; 20.30 Ob sedmih zjutraj 
je spat vse v redu, film; 22.00 
Danes; 22.25 Škornji Toma Bar- 
kleya, film; 23.15 Baletna oddaja.

SOBOTA, 22. novembra 
LJUBLJANA

8.00 Poročila; 8.05 Vrtec na o- 
bisku; 9.15 Pisani svet: pop; 9.45 
L. Norgaard: Vzpon Madsa An­
dersena, TV nad.; 10.40 Delaj z 
glavo: o očeh; 11.10 Dokumentar­
na oddaja; 12.50 Poročila; 12.55 
Nogomat: Vardar - Dinamo; 15.40 
Poročila; 15.45 Cirkuški pes; 17.15 
Košarka: Budučnost - Šibenka; 
18.50 Naš kraj; 19.05 Zlata pti­
ca: 19.10 Risanka; 20.00 Bolni­
šnica na koncu mesta; 20.55 God­
ba brez not: Ansambel Havadi; 
21.35 Monte Walsh, film 

KOPER
12.55 Športno popoldne; 19.00 Od­

prta meja; 19.30 Rock scena;
20.00 Risanke; 20.15 TVD - Sti­
čišče; 20.30 Ponte di comando, 
film; 22.10 TVD Danes; 22.20 Pro­
grami prihodnjega tedna

21.55 La festa, la farina, la forca
22.45 Vir življenja

Dnevnik 2 - Zadnje vesti
Tretji kanal

19.00 DNEVNIK 3
20.00, 20.35 in 22.40 Gianni in Pi­

notto
20.05 šolska vzgoja
20.40 Cosmo campo di battaglia 

del futuro?
21.25 Le eento citta dTtalia: Mu- 

rano
22.10 DNEVNIK 3
22.45 Dnevnik 3 - Šport

JUGOSLOVANSKA TV 
Ljubljana

8.45 - 14.55 TV v šoli
17.10 Vrtec na obisku
17.30 Živalstvo Avstralije, dok.
18.00 Delegatski vodnik
18.20 Jezik v javni rabi
18.15 Obzornik
18.45 Mladinska oddaja
19.26 Zrno do zrna
19.30 TV dnevnik
20.00 Veljko Radovič
21.20 Kulturne diagonale
22.15 Mozaik kratkega filma

Koper
17.35 Tolpa pritlikavcev
19.00 Baletna oddaja
19.30 Aktualna tema
20.00 Risanke - Dve minuti
20.15 Stičišče
20.30 Svet brez sonca, dok. film
22.00 Danes
22.10 Ženskam so všeč roparji, 

film

Kirn; 12.05 Glasba po željah; 14.00 
Mala diskoteka; 14.33 Zbrani za 
vas; 15.20 Momenta musicale; 
15.45 Pesmi, pesmi; 16.00 Šport;
16.32 Crash; 16.55 Pismo iz...;
17.32 Srečanje z opero; 18.32 Sre­
čanje z našimi pevci; 19.00 Di- 
scoteca sound.

KOPER
(Slovenski program)

6.00 Glasba za dobro jutro; 13.00 
Pregled dogodkov; 13.05 Glasbeni 
utrinki; 13.40 Izbrali smo za vas;
14.00 V podaljšku; 14.37 Glasbe­
ni notes; 15.00 Dogodki in odme­
vi; 15.30 Glasba po željah; 16.00 
Pogovor o jeziku; 16.10 Vaš te­
lefon, naš mikrofon; 16.30 Pri­
morski dnevnik; 16.45 Zabavna 
glasba.

RADIO 1
7.00, 8.00, 9.00, 12.00, 13.00, 14.00, 

15.00, 17.00, 19.00 Poročila; 6.00 
Glasbeno prebujanje; 9.00 Radio 
anch’io; 11.00 Dnevni variete;
12.03 Vi in jaz; 13.30 Glasbeno - 
govorni program; 14.03 II pazza- 
riello; 15.03 Rally; 15.30 Errepi 1;
17.03 Patch\vork; 21.03 Posveče­
no 23.00 Telefonski klic.

LJUBLJANA
7.00, 8.00, 9.00, 11.00, 12.00, 14.00,

19.00 Poročila; 6,50 Dobro jutro, 
otroci!; 7.30 Iz naših sporedov; 
8.08 Z glasbo v dober dan; 8.25 
Ringaraja; 8.40 Pesmica za mla­
de: 9.05 Z radiom na poti; 10.05 
Rezerviraj«) za .. .; 11.35 Znano 
in priljubljeno; 12.10 Veliki orke­
stri; 12.30 Kmetijski nasveti; 12.40 
Pihalne godbe; 13.00 Iz naših kra­
jev; 13.30 Priporočajo vam ...;

Radio Ljubljana bo na svojem 
programu Val 202 v okviru rubri­
ke iz slov. zamejstva v Italiji, 
objavil danes, 17. novembra, okoli 
9.45 prispevek o gospodarskem 
razvoju Beneške Slovenije. Gost 
oddaje bo narodnoobrambni in 
družbenopolitični delavec Dino Del 
Medico iz podjetja Benedil v Če­
dadu. Obravnaval bo pobude za 
gradnjo nekaterih industrijskih o- 
bratov, ki naj prispevajo k temu, 
da bo Benečija hitreje gospodar­
sko in družbeno napredovala V 
teh obratih bodo zaposlili skupaj 
okoli 300 rojakov.

Pogovor je pripravil tržaški do­
pisnik - komentator RTV Ljub­
ljana Marijan Drobež.

14.05 V gosteh pri zborih; 14.55 
Minute za EP; 15.00 Dogodki in 
odmevi; 15.30 Zabavna glasba; 
15.50 Radio danes, radio jutri!; 
16.00 Vrtiljak; 17.00 Studio ob 
17.00; 18.00 Na ljudsko temo;
18.25 Zvočni signali; 19.35 Lahko 
noč, otroci; 19.45 Ansambel Vi- 
tala Ahačiča; 2 .00 Kulturni glo­
bus; 20.10 Iz naše diskoteke; 21.05 
Glasba velikanov; 22.25 Iz naših 
sporedov; 22.30 Popevke; 23.05 Li­
rični utrinki; 23.10 Za ljubitelje 
jazza.

JUGOSLOVANSKA TELEVIZIJA 
OD 18. DO 22. NOVEMBRA 1980

Vladimir Gradnik

Primorski prostovoljci 
v obrambi severne meje 
is. 1918-1919

Skozi okno sem opazil štiri Nemce, kako se v sko­
kih približujejo hišici. Skočila sva skozi okno na na­
sprotni strani. Pred nami se je pojavila huda ovira, 
zmrzla in s snegom pokrita rečica Rožni potok s strmimi 
bregovi. Zaletela sva se na led proti drugemu bregu, toda 
led se je udrl in znašla sva se do pasu v ledeno mrzli vodi. 
S puško sva razbijala led in se končno splazila na drugi 
breg, mokra do kože. Prebila sva se v tako imenovano »ni­
kogaršnjo zemljo« med dvema bojnima črtama, iz kate­
rih so streljali Nemci in naši proti nama, ker niso mogli 
vedeti kdo sva. Uniforme so bile namreč podobne, še av­
strijske. Izbire in omahovanja tu ni bilo, prebiti se je bilo 
treba v predor, to je bila edina rešitev. V nekaj never­
jetno naglih skokih sem se zaletel proti predoru. Krašev­
ca ni bilo za menoj, verjetno je skočil v drugo smer, ali 
pa... ne vem, nisem ga pozneje več videl.

V predoru sem dobil rum s čajem, se ogrel na loko­
motivi in se pridružil borcem ob vhodu v predor. Bilo 
nas je še približno sedemdeset, tako sem slišal. Nemci so

usmerjali strelski ogenj v sam predor a tudi okrog njega. 
Naš mali gorski top in strojnica sta bila pred predorom 
molčeči neizkoriščeni priči dogodkov. Približati se njima 
bi pomenilo postaviti se za tarčo. Nemci so se korak za 
korakom previdno približevali. Naš položaj je bil resen. 
Nepričakovano se pred predorom pojavi eden naših strftj- 
ničarjev, na prejšnjem položaju je bil moj levi sosed. Zgra­
bil je tisto molčečo strojnico. Nekaj je treščilo in naenkrat 
živo zaropotalo. Strojnica je začela bruhati ogenj, kot da 
bi se bila razjezila. To je prisililo Nemce na opreznost, 
nam pa je bilo v spodbudo.

Tisti čas je v predor prisopihala lokomotiva s tremi 
vagoni, na katerih so bili srbski vojaki z dvema topovoma. 
Vojaki so v trenutku sneli topove in jih kljub nemškemu 
obstreljevanju postavili izven predora, odprli so direkten 
ogenj na nemške postojanke. Nemci so se začeli postopno 
umikati. To je naše spodbudilo, da smo prešli v protinapad. 
Kmalu smo zavzeli most čez Rožni potok in železniško 
stražarnico ob progi. Umikajočim se Nemcem smo bili za 
petami tako, da smo proti večeru bili spet na izgubljenih 
položajih. Zakaj in kako se je moglo tako zgoditi? Bila 
so razna ugibanja, govorice, opravičila in tudi očitki. E- 
den od odgovorov pa bi vsekakor mogel biti, da so ne- 
budnost in neobveščenost, poleg neprikladne taktike, bili 
eden od glavnih vzrokov presenečenja. Govorilo se je tudi 
o izdaji. Te pa Nemci niso prav potrebovali, saj so njihovi 
zaupniki in pristaši imeli prost in neoviran pristop povsod 
in so položaj poznali bolje kot mi.

Toda ni ostalo samo pri presenečenju. Seveda nismo

mogli vsega videti in vedeti, toda okoli nas smo opazili 
nekaj mrtvih in težje ranjenih. Govorilo se je, da niso 
bili le ti. Vem, da se je na položaje vrnila le poloviga 
nas prejšnjih in da so pozneje mlade in neizkušene mla­
diče poslali nekam v zaledje. To je bilo eno od težjih 
vojnih doživetij. Pred nami je bil v vsakem pogledu nad- 
močen sovražnik, za nami snežne in neprehodne Kara­
vanke in okrog 8 km dolg, temen predor. Toda maloduš­
nost nas ni zajela in sovražni račun o naši vdaji je bil 
prekrižan. O srditosti boja naj nam bo priča tudi poda­
tek, da so slovenski branilci samo v dveh dnevih izstrelili 
62.000 puškinih nabojev in vrgli 340 ročnih granat.

AVSTRIJSKE AKCIJE 
V DECEMBRU - JANUARJU 1918/19

Avstrijci so spoznali resen položaj ljubljanske vlade 
in njen slabotni vojaški potencial, ki je sredi decembra na 
Koroškem znašal le okoli 1600 prostovoljcev s 40 strojni­
cami in 10 topovi na okoli 100 km dolgi bojni črti 
ob Dravi. Koroško-nemška vojska pa je štela okoli 3400 
vojakov redne vojske (Volksvvehr) s 50 strojnicami in 7 
topovi, poleg tega še nestalnih do 8 policijskih čet in pro­
stovoljnih skupin.

Na slovenski strani sta bili v tem času tudi dve četi 
bivših srbskih ujetnikov s svojim poveljnikom v Grabštajnu 
blizu Celovca. Ti četi je 15. decembra 1918 iznenada na­
padel nemški bataljon in ju potisnil v šolsko zgradbo. Ker 
se po navodilih srbskega vrhovnega poveljstva četi nista 
smeli spuščati v oborožene boje, sta se vdali in so ju razo- 
roženi poslali skozi Madžarsko v Srbijo.

TRST drevored Čampi Elisi vogal ul. d’Alviano s

koruzno olje

semensko olje 
panda

vino iz toskane 
belo/rdeče «8 c «r
maslo claudel
(slano in sladko) 250 g

olupljeni paradižniki 
i sarella

3 konf. fižola m g ur 
cannellini de rica

nutella coordinato
333 g lir

kava splendid
v pločevinki 200 g lir

biol lavatrice
\ največji format

aauafresh verde
t . 2 velikizobna pasta

POSEBNE PONUDBE - DOMAČA TELETINA

keksi
_ accomero «o g ur 690)

[ milo
l monsavon 140 olir

1 • S. 1
590)

KAKOVOST JAMČI ZDRUŽENJE REJCEV TER STAL­
NA KONTROLA 2IVINOZDRAVNIKA IN INSTITUTA 
ZA PREPREČEVANJE 2IVALSKIH BOLEZNI.

izbrana meča v kosih
1 kg lir 8190
zrezki najboljše kakovosti
1 kg lir 8490
pleča
1 kg lir 6890
bržole
1 kg lir 7490
teletina za omako
1 kg lir 3990
telečja prša
1 kg lir 3990
telečji zavitki

L 1 kg lir 4390 J
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V TURINU PRED 50.000 GLEDALCI KVALIFIKACIJSKA TEKMA 5. SKUPINE ZA SP 82 V ŠPANIJI
.... S sporno 11-metrovko in plom Mija 

je Italija prisilila Jugoslavijo k predaji

je izognil Panteliču ki je plovnem skoku ubranil nevarno 
(Telefoto AP)

TURIN — V včerajšnji kvalifika­
cijski tekmi pete skupine za svetov­
no prvenstvo je Italija, premagala 
Jugoslavijo in tako osvojila izredno 
pomembni točki na poti do Španije.

Zmaga Italijanov je bila zasluže­
na, čeprav so Azzurri povedli iz 
sporne enajstmetrovke, o kateri so 
nam jugoslovanski nogometaši v 
slačilnicah in še predvsem «zainte- 
resirani» Šalov, zagotovili, da e- 
najstmetrovke sploh ni bilo. «Bil 
je to psihični udarec za našo mla­
do in neizkušeno moštvo. Trenu­
tek, ki je odločal nadaljnji potek 
srečanja, je po tekmi dejal jugoslo­
vanski zvezni trener Miljanič. Sre­
čanje se je namreč dokaj ugodno 
pričelo za plave, ki so brez večjih 
težav nadzorovali azzurre. Jasno je 
bilo, da so Miljaničevi varovanci 
stopili na igrišče z namenom, da «u- 
spavajo* nasprotnika. To jim je tu­
di uspelo vse do 40. min., ko je 
sodnik dosodil enajstmetrovko. Kaj 
se je pravzaprav zgodilo? O tem, 
ključnem dogodku smo vprašali za­
interesirane nogometaše.

Tardelli: «Dva nasprotnika sta 
me zrušila na tla. Bila je to očit­
na enajstmetrovka.*

Šalov: «Naletel sem na Tardelli ja, 
ko le-ta še ni imel žoge. Tardelli je

Italija 2
Jugoslavija 0

ITALIJA: Zoff, Gentile, Cabrini, 
Marini, Collovati, Scirea, B. Con­
ti’ Tardelli, Graziani, Antognoni 
‘v 78. min. Zaccarelli), Bettega 

Bordon, 13 Oriali, 15 Altobelli,
Pruzzo).

JUGOSLAVIJA: Pantelič, Zoran 
'0jovič, Krmpotič, Simonovič, Pri- 
’n°rac, Jerolimov (v 88. min. Pe- 
^®vič), šestič, (v 63. min. Hali- 
"°džičj, šljivo, Zlatko Vujovič, Ša- 
j"v> Šečerbegovič (12 Ljukovčan, 13 
Brstič, 14 Gudelj).

SODNIK: Klein (Izrael).
STRELCA: v 41. min. Cabrini (11- 

•netrovka), v 75. min. Conti.
KOTI: 7:2 za Italijo.
Opombe: oblačno, precej hladen 

•k", igrišče rahlo mokro. Opomin 
s# dobili Šljivo, Zoran Vujovič, Si­
monovič, Halihodžič in Zaccarelli.

LESTVICA
1talija 3 3 o o 6:0 6
JUGOSLAVIJA 3 2 0 1 7:3 4
^RCija i i o o uo 2
LUKSEMBURG 2 0 0 2 0:7 0
OANSKA 3 0 o 3 1:5 0

Gola Cabrinija in Contija 
ter zamujene priložnosti

Italija je tako prevzela vodstvo na lestvici pete skupine. Trije na­
stopi, tri zmage. Zmaga nad Jugoslavijo je še en lep korak naprej 
po poti do svetovnega prvenstva v Španiji. Srečanje ni bilo na po­
sebni tehnični ravni.

Če so Italijani zasluženo zmagali, pa so se v tem srečanju Ju­
goslovani lahko prepričali, da le z nekoliko boljšo igro in seveda s 
popolno postavo lahko premagajo azzurre. Sicer je to le skromna 
uteha Za včerajšnji poraz, obenem pa tudi pomembna ugotovitev za 
povratno srečanje v Jugoslaviji.

• PRVI POLČAS — 8. min.: Šečerbegovič je zamudil lepo pri­
ložnost v nasprotnem kazenskem prostoru. 10. min.: močan strel An- 
tognonija. 11. min.: Gentile se je rahlo poškodoval in je moral za 
minuto zapustiti igrišče. 17. min.: Pantelič je lepo posredoval na pro­
dor Contija. 23. min. Collovati je z glavo poslal žogo preko prečke 
Panteličevih vrat. 40. min.: enajstmetrovka. Streljal je Cabrini v levi 
kot, Pantelič se je pravilno vrgel v smeri žoge, a jo za las ni odbil.

• DRUGI POLČAS — 47. min.: Graziani je nerodno streljal iz
ugodnega položaja. 65. min.: Pantelič je imenitno zaustavil dva močna 
strela Tardellija in Contija. 75. min.: šečerbegoy$, je nerodno podal 
Contiju, le-ta je prodrl v kazenski prostor in ukanil Panteliča (2:0). 
80. min.: kazenski strel in Halihodžič je zadel prečko. B. L.

nato trčil v Jerolimova.* Vratar 
Pantelič, ki je od blizu spremljal 
akcijo: «Enajstmetrovke sploh ni
bilo in še to vam povem, da nika­
kor ne bi izgubili, ko ne bi azzur­
ri povedli z bele točke. Pa še te­
ga nismo razumeli, zakaj je sodnik 
pokazal na belo točko tako pozno, 
saj se je akcija po prekršku nad 
Tardellijem nadaljevala.*

Toliko torej o tej enajstmetrovki, 
ki je seveda povsem spremenila na- 
daljno taktiko jugoslovanske repre­
zentance. Dotlej je jugoslovanska o- 
bramba povsem uspešno zapirala 
prostor, sicer ne preveč učinkovi­
tim azzurrom. Gre pa tudi omeniti, 
da so tako v prvem polčasu, kot v 
nadaljevanju, več imeli od igre le 
azzurri, saj so dvanajstkrat stre­
ljali proti Panteličevim vratom, pla­
vi pa osemkrat. Jugoslavija bi lah­
ko zmanjšala razliko y golih v 80. 
min. s Halihodžičem, ki je s proste­
ga strela zadel vratnico, medtem 
ko je bil vratat Zoff brez moči. To 
je bila najzrelejša priložnost za 
zdesetkano Miljaničevo vrsto.

Da je Italija zasluženo zmagala, 
o tem ni dvoma. To so po srečanju 
priznali vsi včerajšnji akterji. Ve­
rjetno poraz 2:0 pa je le prehuda 
kazen za Miljaničeve fante, ki so 
poleg tega prejeli oba gola dokaj 
«poceni». O enajstmetrovki smo že 
zapisali. Drugi zadetek, ki ga je 
dosegel Bruno Conti, pa je bil ne­
pričakovano darilo šečerbegoviča, 
ki je neoprezno podal rimskemu na­
padalcu, le-ta pa je spretno ukanil 
Panteliča, ki mu je prišel naproti.

Italija je zmagala, vendar je 
včerajšnja reprezentanca plavih le 
bleda slika tiste, ki jo premore ju­
goslovanski nogomet. Poleg važnih 
odsotnosti kot so Zajec, Šurjak, Su- 
sič, Sliškovič in nekateri drugi, se 
je moral Miljanič odreči tudi po­
škodovanemu Jovanoviču. Zamenjal 
ga je Simonovič, ki ni slabo opra­
vil svoje naloge. Z Jovanovičem v 
moštvu pa bi plavi nedvomno lahko 
igrali zanesljiveje v obrambi.

Od Jugoslovanov je bil tako goto­
vo najboljši, sicer edini izkušeni i- 
gralec, Šljivo. Verjetno je bil celo 
najboljši na igrišču. Žal, pa je bil 
doprinos ostalih na sredini igrišča 
preskromen, da bi lahko plavi do­
segli kaj več. Kaj pa azzurri? Tar­
delli, Antognoni in Bruno Conti so 
verjetno pokazali največ. V obram­
bi se je kot vedno izkazal Collova­
ti. Turinska publika je nemalo osta­
la presenečena, ko je Bearzot za­
menjal Antognonija z Zaccarellijem 
in je italijanskega zveznega trene­
rja tudi pošteno izžvižgala. Po tek­
mi pa,nam je Bearzotov pomočnik, 
Tržačan Cesare Maldini objasnil: 
«Antogrioni je bil nekoliko utrujen. 
Jugoslovani so tedaj ostro napadali.

Z Zaccarellijem smo lahko bolje na 
sredini igrišča zaustavljali nasprot­
nike.*

BRANKO LAKOVIČ

V okviru kvalifikacij za nastop na 
svetovnem nogometnem prvenstvu 
(skupina 1) je Avstrija včeraj viso­
ko premagala Albanijo s 5:0 (3:0).

LESTVICA 1. SKUPINE 
Avstrija 2 2 0 0 7 0 4
Bolgarija 2 2 0 0 4 1 4
Albanija 3 1 0 2 3 7 2
ZRN 0 0 0 0 0 0 0
Finska 3 0 0 3 0 6 0

KOŠARKA

Bor - Barcolana 57:62 ( 28:31)
BOR: Ražem 14, Race 10, Renato 

Kneipp 2, Bruno Kneipp 13, Marsič 
12, Pegan 2, Canciani, Koren 2, 
Slavec in Mesesnel 2.

Ob krstnem nastopu v «Balonu» je 
Bor doživel svoj. prvi prvenstveni 
poraz proti peterki Barcolane. Že v 
uvodnih minutah srečanja je bilo o- 
paziti pri plavih veliko negotovosti 
pri zaključevanju, obramba pa je 
pešala. Gostje so lovili večino od­
bitih žog v obrambi ter posebno v 
napadu.

danes popoldne obračun delovanja na stadionu «l maj»

LETO DNI ATLETSKE SEKCIJE ŠZ BOR
Predvajanje filmov, razgovor s starši in redni občni zbor sekcije

Sedem mesecev je trajala letoš­
nja atletska sezona in atletinje in 
atleti Bora so v tem dolgem času 
nastopili na kar 61 različnih tek­
movanjih, od majhnih pokrajinskih 
prireditev vse do državnih prven­
stev in meddržavnih srečanj.

Danes popoldne se bodo tekmo­
valci z svojimi starši zbrali na sta­
dionu «1. maj*, da bi v prijatelj­
skem vzdušju preko filma in po­
govora doživeli nekaj razburljivih 
ali samo zanimivih trenutkov se­
zone.

Z izjemo samega vrha je bila za 
Bor sezona prehodnega značaja. 
Atletska sekcija se je na vse krip- 
lje trudila, da bi dopolnila svoje 
vrste preko vzgoje mladih tekmo­
valcev. V ta namen je med zimo 
in pomladjo priredila vrsto med- 
šolskih tekmovanj, ki so dokaj red­
no zaposlila skoraj vse nižje sred­
nje šole tržaške pokrajine z nekaj 
stotinami nastopajočih. Rezultat te­
ga dela je brez dvoma povečal za­
nimanje za atletiko in temu gre 
zasluga, da je Bor pridobil v svo­
je vrste nekaj desetin fantov in 
deklet. Vseh je letos bilo točno 50. 
Če tej številki dodamo še tiste_ iz 
starejših kategorij, dobimo končno 
število nad 70 enot, ki so letos 
tekmovale za Bor.

Kljub izgubi dela ženske ekipe 
je ostala kakovost vsekakor dobra.
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Priznanje Gorazdu Pučniku
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ODMEVI V SLAČILNICAH

TOKRAT ZASLUŽENA ZMAGA 
V POVRATNI TEKMI BO TEŽJE
Italijanski zvezni trener Enzo 

jtearzot je stalno tarča ostrih po- 
J^mik. Doslej pa je Bearzot z re­
zultati dokazal, da je «njegova po­
litika* le pravilna.

»Zaslužena zmaga?* vprašamo 
Rearzota.

«Mislim, da smo povsem zaslu­
zeno zmagali. Jugoslovani so bili 
e redkokdaj nevarni za Zo//o.» 
.»Kaj pa, mislite, ko bi Jugosla 

v‘ja igrala s svojo najboljšo po- 
. ®^VO?»

. Nedvomno bi bila naša naloga 
Vredno težka. Sicer pa, verjemite 

tudi ta jugoslovanska reprezen­
tanca je zelo dobra.*

»Kateri so bili najboljši posa­
mezniki?*

»V naših vrstah moram vse po 
hvaliti. Od Jugoslovanov je bil go- 
t°vo najboljši Šljivo.»

»Ste, po tej zmagi, že kvalifici­
rani?*

.»Težfca je še pot do Španije. Re- 
Clmo, da smo na dobri poti. V od­
stotkih naj bi bilo to 50 od sto.* 

Jugoslovanski zvezni trener Mi 
‘lan Miljanič je dokaj «športno* 
sPrejel poraz in dejal:

»Tu v Turinu smo skušali dati 
*** od sebe in igralci so se moč 
’l° potrudili. V tako okrnjeni po­
stavi nismo mogli pojcazati česar 
srno sposobni. Odločilni trenutek 
srečanja je bil nedvomno, ko je 
sodnik dosodil enajstmetrovko. Ne 
°°m tu govoril o pravilnosti in ne 
Pravilnosti te enajstmetrovke. Le to 
tahko rečem, da je ta gol povsem 
spremenil nadaljnji potek tekme. Pa 
tudi drugi gol smo dobili poceni. 
To je ceh, ki ga plačajo mladi in 
Psizkušeni igralci, kot so ti v tej 
Reprezentanci. Od naših nogometa­
šev bi še posebno pohvalil Šljiva.* 

Kaj pa menijo nogometaši obeh 
reprezentanc:

PANTELIČ: «Ko bi ne prejeli go 
jh iz enajstmetrovke ne bi izgu 
^ti. Sodnik nas je oškodoval, saji je 
tudi pokazal našim nogometašem 
Peč.rumenih kartonov, njim pa le
enega.*

»Kaj pa v povratnem sreča 
nju?»

*Tu ni dileme: moramo zmagati.* 
PRIMORAC: Italijanom čestitam 

k zmagi. O enajstmetrovski lahko 
rečem, da jo je sodnik dosodil in 
Pri tem je vsaka diskusija odveč. 
To srečanje pa je pokazalo, da lah- 
k° premagamo Italijane in naša 
naloga je, da se za povratno tek 
Pto najbolje pripravimo.* 

HALIHODŽIČ: tMalo sem igral, 
t°da menim, da sem dobil dvobo: 
s Collovatijem. Ko bi bil bolje o- 
oret, bi verjetno tudi s prostim 
strelom dosegel gol.*

KRMPOTIČ: «Najboljši od Hali 
ionov je bil Bettega. Pametno je

igral in je tudi pomagal na sredi­
ni igrišča.*

ŠLJIVO, ki je bil po mnenju vseh 
verjetno najboljši na igrišču:

«Italijani šo zasluženo zmagah. 
Bolj izkušeni so bili od nas, po­
kazali so boljšo skupno igro.* 

TARDELLI: «Naša zmaga je za­
služena. Šljivo in Primorac sta bi­
la od Jugoslovanov najboljša.* 

ANTOGNONI: «Bearzot me je u- 
pravičeno zamenjal. Bil sem utru­
jen. Zaccarelli pa je dobro opravil 
svojo nalogo. Pri povratnem sre­
čanju v. Jugoslaviji bomo gotovo 
pred težko nalogo, saj bodo Jugo­
slovani igrali s svojo najboljšo po­
stavo. šljivo je bil daleč najboljši.* 

GRAZIANI: «Zadovoljen sem 
svojo igro, čeprav ste verjetno od 
mene več pričakovali. Važno je. da 
smo zmagali in to, mislim, tildi po­
vsem zasluženo.*

«Menite, da ste si z današnjim 
nastopom zagotovili mesto v repre­
zentanci,* vprašamo Bruna Contija.

CONTI: «To seveda ne bo od 
mene odvisno. To bo seveda odvis­
no od zveznega trenerja Bearzota. 
Vsekakor sem zadovoljen s svojim 
nastopom, in seveda presrečen, ker 
sem dosegel tudi en zadetek.*

BRANKO LAKOVIČ

NOGOMET V 3. ITALIJANSKI LIGI

Triestina na Grezarju 
proti močnemu Forliju
Gostje na četrtem mestu lestvice skupaj s Tržačani in 
Empolijem - Bianchi optimist, saj nima težav z igralci

Reggiana (Polacco)Tržaški tretjeligaš bo danes po­
poldne sprejel v goste solidno enaj­
sterico iz Forlija, ki je doslej zbra­
la isto število točk kot Tržačani, ki 
imajo tako lepo priložnost, da jo 
prehitijo na lestvici. Za to imajo 
tudi konkretne možnosti, saj kaže, 
da sta popolnoma okrevala Maria­
ni in Zandegu, ki sta se poškodo­
vala v Pratu, ter Franca, ki je bil 
prehlajen.

Trener Bianchi, čeprav še zdaleč 
ne podcenjuje nasprotnika, pa je 
precej optimist. Težav s sestavo 
moštva tokrat nima, manjkata v 
bistvu edinole Štrukelj, kateremu so 
sneli mavc in že trenira, ter Mitri, 
ki je pri vojakih. V polni postavi 
pa bi si morala Triestina le pribo­
riti celotni izkupiček.

DANAŠNJI SPORED 
(V oklepaju ime sodnika)

C-l LIGA (8. KOLO)
Casale - Fano (Corigliano) 
Mantova - Empoli (Falsetti) 
Modena - Prato (Sala)
Novara - Treviso (Rinaldi)

Parma
Piacenza - Trento (Laricchia)
S. Angelo - Sanremese (Palmeri) 
Spezia - Cremonese (Giaffreda) 
Triestina -'Forli (Lussana)

KOŠARKA

Poraz Olimpije doma
V četrtem kolu prve jugoslovan­

ske košarkarske lige so včeraj o- 
digrali štiri srečanja, ostala pa bo­
do na sporedu danes.

IZIDI
Iskra Olimpija - Kvarner 82:83 

(po podaljšku; v regularnem ča­
su 77:77)

Zadar - Partizan 113:114
(po dveh podaljških: v regular­
nem času 96:96; prvi podaljšek 
102:102)

Crvena zvezda - Jugoplastika 92:79 
Rabotnički - Cibona 101:120

DANAŠNJI SPORED 
Radnički LMK - Budučnost, Ši- 

benka - Bosna.

Ob koncu predsinocnje seje ob­
činskega sveta v Dolini je žu­
pan Edvin ■Švab v imenu krajev­
nih upraviteljev izročil nadvse 
zasluženo priznanje Gorazdu Puč­
niku. šestnajstletni atlet športne­
ga združenja Bor, ki pa je kot 
športnik izšel iz domačega dru­
štva Breg, je nedavno osvojil, 
kot: smo že poročali, naslov ita­
lijanskega prvaka v peteroboju 
med naraščajniki. Za laskavi u- 
speh je iz županovih rok prejel 
plaketo občine Dolina s primer­
nim posvetilom. Švab je Pučniku 
izrazil tudi čestitke v imenu de­
želnega šolskega skrbnika Angio- 
leitija in pokrajinskega skrbnika 
Corbija. To je hvalevredna po­
buda, ki z ene strani izpričuje 
posluh dolinske občinske uprave 
za razvoj manjšinskega športa, 
z druge strani pa nakazuje smer­
nice, po katerih bi se morale rav­
nati pristojne oblasti, da se skrb 
za telesno kulturo in športno u- 
dejstvovanje izvleče iz sivine.

Na sliki čestitke župana Pučniku.

Za nastop na državnih prvenstvih 
so pravico imela tri dekleta in dva 
fanta. Od vseg je prišel en držav­
ni naslov v peteroboju za naraščaj­
nike, kjer je 16-letni Gorazd Puč­
nik tudi dosegel novo najboljšo de­
želno znamko. Velike vrednosti je 
tudi drugo mesto Irene Tavčar v 
metu krogle na državnem prven­
stvu v Turinu. Prejšnji uspehi te 
atletinje so ji dali tudi mesto v 
državni reprezentanci v dvoboju 
proti Jugoslaviji v idmu. Svoj iz­
reden izkupiček je slovenska atle­
tinja dopolnila še z deželnim re­
kordom v metu diska.

Za to dvojico je napredovala dru­
ga skupina atletov in atletinj. Lo- 
redana Kralj in Marina Purič sta 
bili med najboljšimi v deželi v me­
tih in skoku v dalijno. Obe sta si 
tudi pridobili mesto v deželni re­
prezentanci na vsedržavnem tekmo­
vanju v Genovi. Pri fantih je lepo 
napredoval metalec kopja Gabrijel 
Sedmak, kateremu je nastop na dr­
žavnem prvenstvu le za malo ušel.

Bilo je seveda nekaj slebih točk. 
Metalec kladiva Igor Bigatton za­
radi delovnih obveznosti ni mogel 
več nadaljevati treninga na primer­
ni ravni, poškodba pa je celo se­
zono odstranila s proge šprinterja 
Igorja Korošca.

Mlajši ženski rod je živel od u- 
spehov Tanje Furlan in Tatjane 
Gregori v metu kopja.

Mladinski odsek, ki vsebuje a- 
tletinje in atlete od 11. do 14. leta 
starosti je bil med boljšimi v Tr­
stu v celoti gledano, čeprav je žen­
ski del prevladoval tako po številu 
kot po kakovosti. Sicer je Bor na 
tem področju sprejel načelo, da ne 
teži prezgodaj k doseganju vrhun­
skih rezultatov.

Na vsaK način gre pohvaliti vne­
mo in uspehe Tiziane Natural, ki 
se je odlikovala predvsem v teku 
čez ovire in tudi dvakrat nasto­
pila na vsedržavnih tekmovanjih. 
Med fanti je bil med najboljšimi 
Andrej Furlan z dobrimi uspehi v 
vseh panogah, kjer je nastopal. O- 
meniti vse, ki so dali svoj delež k 
dobremu uspehu, bi terjalo preveč 
prostora.

Izredno aktiven je bil Bor tudi 
na organizacijskm področju. V sklo­
pu atletske zveze je atletska sek­
cija priredila kar štiri tekmovanja 
za same metalce na Koloniji, na 
občinskem stadionu pa en peteroboj 
za naraščajnike in naraščajnice. Iz 
logističnih razlogov je eno tako tek­
movanje Bor priredil tudi v Gori­
ci, najvidnejši uspeh pa je pred­
stavljal mednarodni miting za 4. 
pokal Bora, ki je bil v Trstu ko­
nec avgusta. Tekmovanje je poka­
zalo, da je že sestavni del atlet­
ske sezone obmejnih dežel in je po­
sebno letos veliko pripomoglo k vse 
večjim stikom posebno med atleti 
iz. naše dežele in Slovenije, (kb)
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NOGOMET

KADETI
Stock 1:1 (1:1)
Smotlak, Zobin, Šavron, 
Pavletič, Tul, Kraljič, 

Koffol, Zeriali in Mor-

Breg —
BREG:

Albertini,
Grizonič, 
gan.

V prvih desetih minutah so bili 
Brežani na kolenih, a so takoj ize­
načili in nato ves čas igrali mno­
go lepše od Tržačanov. Gol za Bre­
žane je dal Florian Zeriali. To je 
bila prva tekma, ki so jo odigrali 
Brežani na dobrem nivoju.

Franko Korošec

'CICIBANI
Primorje — San Vito 0:0

PRIMORJE: Costanzo, Štoka,. U- 
mek, Frasineili, Gherbassi (Pra- 
šelj), Tavčar, Kralj.

Na domačem igrišču so cicibani 
Primorja osvojili proti ekipi San 
Vito prvo prvenstveno točko. Remi 
je popolnoma pravilen rezultat tega 
srečanja, saj sta si bili ekipi v 
bistvu enakovredni. V prvem polča­
su so namreč imeli Prosečani rah­
lo premoč in so le za las dvakrat 
zgrešili vrata V nadaljevanju pa 
so bili nekoliko ncijši Tržačani, ka­
terim pa ni uspelo ustvariti akcij za 
gol. H V.

KOŠARKA

NARAŠČAJNIKI 
Sokol - Bor 105:29 (47:14)

SOKOL: Mako Pahor 4, Fabio Pa­
hor 13, Bandelli 2, Gruden 5, Budan 
24, Devetak 18, Grilanc, Ušaj 39.

BOR: Gianni Žerjul 4, Franco Že- 
rjul, Sik 8, Paoli 9, Germani, Ver- 
tovec, Vecchiet 5, Počkaj 2, Polo- 
jac, Bitocchi.

Sokol se je prikopal do prvih dveh 
točk v letošnjem prvenstvu nara­
ščajnikov na račun druge Borove 
ekipe. Kot kaže tudi končni rezultat, 
je tekma potekala enosmerno. Na- 
!>režinci so dosegli večino košev 

protinapadu. Pri Boru je dosegel 
nekaj dobrih košev Paoli, pri So­
kolu pa je zadovoljila cela ekipa.

(Andrej P.)

DOMAČI ŠPORT

TELESNA VZGOJA 
OSNOVNOŠOLCEV

Tudi jutrišnja oddaja glas­
benega «Ping-ponga», ki jo od 
15. do 17. ure vodi prof. Ivan 
Peterlin, bo posvečena telesni 
vzgoji na osnovnih šolah. Gost 
oddaje bo učiteljica Lučka Ba- 
rej z Opčin.

.............................................................................................................................................................................................................................................................................................................. ... ........................................................... ..................................................................iniiiiiiiiiiiiiiniiimiiiiii«

V MOŠKI B LIGIODBOJKA

Tesen poraz Bora
Kljub neuspehu ekipa ni razočarala

Bor - VB Videm 2:3 (8:15, 
15:13, 16:14, 12:15, 5:15)
BOR: Zadnik, Ugrin, Plesničar, 

Neubauer, Fučka, Kralj, Veljak in 
Orel.

VB VIDEM: R. in A. Pellarini, 
Marchesini. Correnti, Gobbi, Mon- 
tanari. Gurian, Tre, Colla.

Prvi letošnji nastop «plavih» pred 
domačim občinstvom (in v novi 
dvorani) je povsem jasno pokazal 
odlike in napake te naše trenutno 
najboljše zamejske moške odboj­
karske šesterke lin enake, verjet­
no, še dolgo ne bomo imeli). Fan 
tje so potencialno sposobni vrhun­
ske igre (in včasih so res poka­
zali prave mojstrovine), odlikuje 
jih izredna izkušenost in zrelost, 
preudarno upravljajo svoje moči v 
napadu, toda imajo tudi šibke toč­
ke: obramba ni najboljša, kritje

bloka je nezanesljivo, v igri niso 
konstantni in končno (vsaj sinoči je 
bilo tako) ekipa ni sposobna petih 
setov odigrati na višku svoje sto­
rilnosti. Za to ima tudi nekaj opra­
vičil: nastopila ni popolna, poleg 
tega pa je Plesničar ^zaradi po­
škodbe) igral dejansko brez tre­
ninga. Trenerja Neubauerja pa tare 
še dodatna skrb: pomanjkanje do­
brih rezerv, da pomladitve moštva 
(rak rane naše moške odbojke 
sploh) niti ne omenjamo.

Vsekakor, fantje so ostali pra­
znih rok: naleteli so na mlajšega 
in vzdržljivejšega nasprotnika, ki 
sicer ni pokazal izredne igre, ven­
dar je v celoti nanizal manj na 
pak, kljub temu pa ne moremo nji 
hovega nastopa oceniti negativno, 
saj so bili požrtvovalni in borbeni, 
od sebe pa so dali to, kar so tre­
nutno pač sposobni dati. B. P.

KOŠARKA V PRVENSTVU C-2 LIGE

Jadran v okrnjeni postavi
Zagotovo ne bo zaigral Robert Daneu, 
v dvomu tudi nastop Iva Starca

«Zastavili bomo vse svoje moči, 
da se z gostovanja v Trevisu vr­
nemo z novima točkama,* nam je 
na treningu v dolinski telovadnici 
dejal Jadranov trener Peter Bru­
men. «V tem trenutku je zmaga za 
nas sila pomembna,* je nadaljeval 
«saj bi v primeru poraza zgubili 
stik z vodečim San Bonifaciom in 
drugouvrščenim Spilimbergom. Za 
zmago pa je potrebno veliko kon­
centracije, volje in želje, še zlasti 
pa dobre igre,* je zaključil Bru­
men.

Res bo na drugem zaporednem 
gostovanju potrebna največja an­
gažiranost, saj bo treba nadokna­
diti vrzel, ki je nastala zaradi od­
sotnosti poškodovanega Roberta 
Daneua, poleg tega pa je v dvo­
mu tudi nastop Iva Starca. Odsot­
nost obeh bi se znala še kako po­

znati. Jadran bo moral zlasti pa 
žiti, da ne ponovi napak iz zad­
njega gostovanja v San Bonifaciu, 
kjer je v prvem polčasu zaigral 
res katastrofalno in kljub preobra­
tu v nadaljevanju, ni mogel več 
nadoknaditi zamujenega. Današnji 
nasprotnik, Pagnossin iz Trevisa, 
je z dvema točkama sicer na re­
pu lestvice skupaj s peterko 3 G iz 
Padove, vendar je iz tekme v tek­
mo boljši, saj je na primer v zad­
njem kolu le s štirimi točkami raz­
like zgubil na gostovanju proti dru­
gouvrščenemu Spilimbergu. Naše 
fante čaka torej težak boj, česar 
pa se vsi dobro zavedajo.

SPORED 6. KOLA 
Favaro - Alabarda, Gabrielli - 

Spilimbergo, 3 G Padova - San Bo- 
nifacio, Pagnossin - Jadran (ob 11. 
uri v Trevisu).

DANES
NEDELJA, 16. novembra 1980

NOGOMET
2. AMATERSKA LIGA

14.30 v Repnu
Kras - Costalunga

• « •

14.30 v Bazovici 
Zarja - Vesna

# * •

14.30 v Dolini 
Breg - Čampi Elisi # # #

3. AMATERSKA LIGA
14.30 v Nabrežini
Aurisina - Primorec

* « • '

11.45 v Trstu, Ul. Flavia
Inter TS - Gaja , # * #
10.30 na Proseku
Primorje - SLFY * * •
14.30 v Gorici
Audax - Sovodnje « « «
14.30 v rtandrežu
Juveutina - Brazzanese
14.30 v Doberdobu
Mladost - Azzurra * * «

NARAŠČAJNIKI
10.30 v Repnu
Kras - Tlimpia

* * *

10.30 v Trebčah
Primorec - CGS

• « •

8.00 na Proseku
Primorje - Don Bosco
9.45 na Opčinah 
Stock - Vesna

• • *

9.30 v Štandrežu
Juventina - Cormonese 

NAJMLAJŠI
8.30 v Žavljah 
Zaule - Breg

* * 4»

12.15 na Proseku 
Primorje - Roianese

• * •

10.30 v Bazovici
Zarja - Triestina

ZAČETNIKI
9.15 v Trstu, Ul. Flavia
Libertas - Breg

• • •

13.00 v Žavljah
Ponziana B - Gaja « « •
9.30 na Proseku
Primorje - SLFY

KOŠARKA
MOŠKA C-2 LIGA

11.00 v Trevisu 
Pagnossin - Jadran

DEČKI
8.30 v Trstu, stadion d.-maj*
Bor • Jadran « « «
9.00 v Skednju

Alabarda - Kontov el 
KADETI

10.00 v Trstu, Čarbola 
Ricreatori - Bor

PROMOCIJSKA LIGA
11.00 na Kontovelu 
Kontovel - SGT
11.00 na Opčinah 
Polet - GM

NARAŠČAJNIKI
10.00 v Trstu, stadion d. maj* 
Bor A - Inter 1904

ODBOJKA
MLADINKE

10.30 v Nabrežini 
Sokol - Bor

* * «

9.30 na Proseku
Kontovel - Inter

NAMIZNI TENIS
DRŽAVNI TURNIR

9.00 v Čerini 
Nastopa tudi Kras

KOŠARKA

HURLINGHAM DOMA 
TAI GINSENG V GOSTEH
V prvi italijanski košarkarski ligi 

bo danes na sporedu 10. kolo. Vse­
kakor težja naloga čaka goriški Tai 
Ginseng, ki bo gostoval v Rietiju, 
medtem ko bo Tržačani igrali doma.

ODBOJKA

Bor — Inter 1904 1:3
(-9, -4, 5, -3)

BOR: Pernarčič, Sgubin, Dewal- 
derstein, Batič, Tul, Ferluga, Bla- 
sina in Stančič.

Tudi v povratnem srečanju so 
mladi borovci moraii priznati pre­
moč mestnega tekmeca Inter 1904. 
To pot pa imajo naši fantje tudi po­
vsem utemeljeno opravičilo, saj jim 
je sreča neverjetno obrnila hrbet. 
Že med tednom so se kar trije i- 
gralci poškodovali , in Ferluga je mo­
ral pričeti tekmo na klopi. Pod si­
lo razmer pa je moral še on na i- 
grišče, saj se je v prvem setu po­
škodoval še Sgubil. S povsem spre­
menjeno postavo, ko so se Pernar­
čič, Ferluga in Devvalderstein izje­
mno trudili, ni bilo mogoče več kot 
izvojevati časten poraz. . G.F.)

* * *

PRVENSTVO DEKLIC
Volley Trst — Sloga B 2:3

SLOGA: Purič, Malalan, Sosič, 
Hrovatin, Demovšek, Grgič, Can-_ 
ziani, Milič, Cergol, Čuk, Renčenj.'

Druga postava Sloge se je v pr­
venstvu deklic vendar le prikopala 
do prve prvenstvene zmage. V Tr­
stu je namreč premagala Volley s 
tesnim izidom 3:2. Prvi set je pri­
padal postavi Sloge, ki ga je o- 
svojila s 15:9, drugi set pa so o- 
svojile domačinke s 15:10, tretji 
set je ponovno pripadal po lepi igri 
Sloge našim dekletom z izidom 15:5. 
Zelo razburljiv je bil četrti set, ki 
ga je Sloga prepustila z minimalno 
razliko Volleyu (15:13). Najbolj dra­
matičen in obenem tudi najlepši je 
bil odločilni peti set, ki ga je Slo­
ga osvojila z 18:16. Kljub temu, 
da bi lahko slogašice s prikazano 
igro osvojile tekmo v veliko manj 
setih, pa velja pripomniti, da je to 
le prva zmaga v letošnjem prven­
stvu in dobro kaže za naslednje na­
stope. (L.K.)

* # *

Včerajšnje odbojkarsko srečanje 
v prvenstvu deklic na Proseku med 
Kontovelom in Sokolom je odpa­
dlo, ker se sodnik ni predstavil na 
igrišču. Iz istega razloga niso odi­
grali niti tekme med Borom in 
OMA.
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OBVESTILA
SK Devin

bo imel danes, 16. t.m., od 10. do 
20. ure sejem rabljene smučarske 
opreme. Na ogled bo tudi nova. 
Sejem bo na sedežu v Praprotu 
št. 20,

• « •

Jutri, 17. t.m., sklicuje 
Športna šola Trst 

občni zbor ob 19.30 v prvem In 
ob 20.00 v drugem roku z nasled­
njim dnevnim redom:
1. Pozdrav in izvolitev delovne­

ga predsedstva
2. Predsedniško poročilo
3. Tajniško poročilo
4. Blagajniško poročilo
5. Razprava o poročilih
6. Razrešnica staremu odboru
7. Volitve glavnega in nadzorne­

ga odbora.
Občni zbor bo v Gregorčičevi 

dvorani v Trstu, Ul. sv. Franči­
ška 20/n.

• « •

Sekcija minibasket 
ŠZ Bor

obvešča, da so treningi prve sku­
pine ob sredah ob 17. uri in ob 
petkih ob 16.30; treningi druge

skupine pa ob torkih ob 17.30 in 
ob četrtkih ob 16.30.

Vsi, ki bi radi gojili miniba­
sket (dečki letnikov 1969 in mlaj­
ši), se lahko vpišejo ob urab tre­
ningov ali lahko telefonirajo v 
večernih urah trenerju Massimu 
Raseniju na št. 763079.

* * »

Odbojkarska sekcija Bor
sporoča, da so treningi za začet­
nice in začetnike na stadionu 1. 
maj ob ponedeljkih od 14. do 15.30
in ob četrtkih od 15.30 do 17. ure. « • *

ŠD Mladina
organizira predsmučarsko telo­
vadbo. Telovadba bo v občinskem 
rekreatoriju v Križu vsak torek
in četrtek, od 20. do 21. ure.

* • *

ŠD Dom v Gorici
obvešča, da je prostih še nrkaj 
mest v sekciji moderne ritmične 
gimnastike in orodne telovadbe. 
Zato prosi vse deklice, ki obisku­
jejo 2., 3., 4. in 5. razred osnovne 
šole, da se javijo <rar na treningu 
in to ob sredah s pričetkom ob 
15. uri v telovadnici v Ul. Brass.



Uredniitvo, uprava, oglasni oddelek,
TRST, Ul. Montecchl «, PP 559 Tel. (040) 79 46 72 (4 llnl|e)
Podružnica Gorica, Drevored 24 Magglo 1 — Tel. (0481) 8 33 82 • 57 23 
Naročnina
Mesečno 5.000 lir — vnapre| plačana celotna 60.000 lir. Letna naročnina 
za inozemstvo 53.000 lir, za naročnike brezplačno revija rDANi.
V SFRJ številka 5,50 din, ob nedeljah 6,00 din, za zasebnike mesečno 65,00, 
letno 650,00 din, za organizacije in podjetja mesečno 80,00, letno 800,00 din.

PRIMORSKI DNEVNIK Oglasi

Poštni tekoči račun za Italijo Založništvo tržaškega tiska, Trst 11-5374 Stran 10 16. novembra 1980

Za SFRJ 2lro račun 50101-603-45361 «ADIT» DZS 61000 L|ubl|ana 
Gradišče 10/11. nad., telefon 22207
Ob delavnikih: trgovski 1 modul (šir. 1 st., viš. 43 mm) 
22.600 lir. Finančni 800, legalni 700, osmrtnice 300, sožalja 

400 lir za mm višine v širini 1 stolpca. Mali oglasi 200 lir ^e®.ea. ' 
Ob praznikih: povišek 20%. IVA 14%. Oglasi iz dežele Furlanije-Juh|SK« 
krajine se naročajo pri oglasnem oddelku ali upravi, iz všeh drugih aez 
v Italiji pri SPI.

čl.n !t.lii.n«k*| 
zvere časopisnih | 
založnikov FIEGOdgovorni urednik Gorazd Vesel

Izdaja I 
in tiska V

iztt
I Trst

Darovi in prispevki
ZA SPOMENIK PADLIM V NOB
IZ KRIŽA
Ob 2. obletnici smrti mame Justine 

darujeta hčeri Angela in Pierina 
10.000 lir.

Namesto cvetja na grob Neria Ca- 
pannija darujeta Cvetko in Pepka 
Verginella 10.000 lir.

ZA SPOMENIK PADLIM V NOB
IZ GABROVCA
Namesto cvetja na grob Neria 

Capannija darujeta Cvetko in Pepka 
Verginella 10.000 lir.

ZA SPOMENIK PADLIM V NOB
S KONTOVELA
Namesto cvetja na grob pok. Mare 

Starc darujeta Štefanija in Rikardo 
10.000 lir.

V spomin na svoje drage pokojne 
darujeta M. in N. 10.000 lir.

ZA SPOMENIK PADLIM V NOB 
Z OPČIN
Stano Sosič daruje 5.000, Rudi Vre­

mec 5.000, Ernest Malalan 5.000 in 
Mirella Malalan 9.000 lir.

V spomin na Antona Kalca da 
ruje Milka Daneu r.000 lir.

ZA POIMENOVANJE 
OSNOVNE ŠOLE V BARKOVLJAH 
PO «F. S. FINŽGARJU*
Ob 10. obletnici smrti nepozabnega 

Marina Luxe darujejo žena in si­
nova 20.000 lir.

ZA SKUPNOST 
DRUŽINA OPČINE 
N.N. daruje 50.000 lir.
Ob 7. obletnici smrti Alojzije Gec

VEG VISA, 
MANJ NAFTE

ZASTOPNIK:

*
■Z'

DINCgpNT!
Ul. Coroneo 33 — Tel. 76-23-81 —TRST

NADOMESTNI DELI — SERVIS

CITROEN A

PRODAJNA GALERIJA KRAŠKE UMETNE OBRTI

Bogata izbira Izdelkov Iz 
lesa in keramike ter roč­
nih del s kraškimi motivi, 
primerni za vsakršno da­
rilo O

cesta NABREŽINA-SEMPOLAJ 
ioom po železniškem prehodu

•i 'mk

m P4B.(a
razstava naprav

HI-FI GLASBE
od 50. let do novosti za leto 1981

prireja jo tvrdka

MM RKEffi
Trst - Ul. Rossettl 80/1 — Tel. 750725

TRST, 14. - 17. NOVEMBER 1980 
Palača Vivante — I.argo Papa Giovannl XXIII. št. 7

(Umik: 9.30 - 12.30 in 15.00 - 21.00)

daruje mož Alojz z družino 20.000 lir.
V spomin na pok. Pavlo Bergoč 

darujeta Dorka in Ivanka Štoka 10 
tisoč lir.

ZA SKLAD MITJA ČUK
V spomin na Miro Sodnik darujejo 

Bernarda, Irene in Nadja 20.000 lir.
Za nov šolski center v Miljah da­

rujejo Neva in Radi Zobin 20.000 
ter Vesna Tuli 10.000 lir.

V spomin na pok. Marijo Petaros 
in Uršo Matevlič daruje Vesna Tuli
5.000 lir za otroški pevski zbor iz 
Boršta.

Ob 10. obletnici smrti Franca 
Kavsa daruje Viktorija Petelin 5.000 
lir za Dijaško matico.

Ob 10. obletnici smrti Franca Kav­
sa daruje Marija Pipan 5.000 za Di­
jaško matico in 5.000 lir za Glasbeno 
matico.

Ob 10. obletnici smrti časnikarja 
Franca Kavsa daruje žena Anita
10.000 za Glasbeno matico in 10.000 
lir za Dijaško matico.

V spomin na Angela Vodopivca da­
ruje žena Silva 20.000 lir za moški 
pevski zbor Valentin Vodnik.

V spomin na Candida Stella daru­
jeta družini Stella in Unussi 30.000 
lir zc. ŠD Polet.

Društvena prodajalna na Opčinah 
daruje 50.000 lir za ŠD Sloga.

Cvetličarna Srečka Orla (Prosek) 
daruje 20.000 lir za TPPZ.

V spomin na pok. Lotko Cibic da­
ruje Rožina Cibic 20.000 lir za Dija­
ško matico.

Namesto cvetja na grob Toneta
Bekarja darujejo družine Germani, 
Pahor, Buzečan in Valenčič 40.000 
lir za Mladinski pevski zbor Glas­
bene matice.

Namesto cvetja na grob Giulia
Hrovatina in nedavno umrle žene
Pepke darujeta Angelca in Zvonko 
Malalan 10.000 za ŠD Polet in 10.000 
lir za Glasbeno matico.

Namesto cvetja na grob Mare
Starc darujeta Marija Starc 10.000 in 
Marija Daneu 10.000 lir za Dijaško 
matico.

V spomin na Maro Starc darujeta 
Mariiela in Angela Cijak 20.000 lir 
za Dijaško matico.

Za sekcijo KPI K. Starc - J. Per- 
tot (Prosek - Kontovel) darujejo Ada 
Verša 26 000 ter Mario in Marghe- 
rita Puntar 20.000 lir.

Ob 60-letnici ustanovitve KPI in 
63-letnici oktobrske revolucije daruje 
Drago Cibic (Prosek 305) 20.000 lir 
za sekcijo KPI K. S'are - J. Per- 
tot (Prosek - Kontovel).

V spomin na očeta Renata Ten- 
kerja darujeta hči Egidia in mož 
Darjo Starc 100.000 lir za Godbeno 
društvo Pfmsek.

V spomin na Maro Starc darujeta 
Darjo in Egidia Starc 30.000 lir za 
Godbeno društvo Prosek.

V spomin na dr. Milana Starca da­
ruje Darjo in Egidia Starc 20.000 lir 
za Godbeno društvo Prosek.

Namesto cvefja na grob Franca 
Blažiča darujejo Marija Kuret (Ric- 
manje) 5.000, družina Terčon (Mav- 
hinje)' 10.000 in družina Terčon 
(Prečnik) 5.000 lir za KD Slavec.

Ob obletnici smrti očeta Ivana 
Škerla daruje sin Alojz 10.000 lir za 
TPPZ.

Namesto cvetja na grob Mare 
Starc daruje Mario in družina Meu- 
la 10.000 li” za KD S. Škamperle.

Mario Daneu (Cinka) daruje 20 
tisoč lir za ŠD Primorje.

Vaške organizacije darujejo 150.000 
lir za Ljudski dom v Križu.

Mali oglasi
UcllEUlCA ZAPOSLENA to šol­

sko leto v Trstu nujno išče v me­
stu opremljeno sobo z možnostjo 
uporabe kuhinje. Telefonirati na 
štev. 0481-882-016.

V GORICI oddamo v najem majhno 
stanovanje ženski srednjih let. 
Pismene ponudbe poslati na u- 
pravo Primorskega dnevnika v 
Gorico, pod šifro »Stanovanje*.

50.000 lir plačam za prvomajski le­
pak iz leta 1947. Telefon 572-734.

17-LETNO dekle išče zaposlitev kot 
prodajalka ali strojepiska. Telefo­
nirati na št. 823-638.

P V I

pam železnina
1^1 STROJI - TEHNIČNI ARTIKLI

za Industrijo, kmetijstvo In za dom

TRST (IndutMJtk« cone)
D O M J O, 1 J? - Tel. I2f 97f

PRODAM električni harmonij tiger 
ero 61 v dobrem stanju. Telefo­
nirati ob uri kosila na št. 220-397.

IŠČEMO potnika/co za Jugoslavijo 
z znanjem slovenščine in hrvašči­
ne. Plača dobra. Telefonirati v 
delovnem času na št. 793-478.

UGODNO prodam diane 6 letnik 
1974 v dobrem stanju: Telefonirati 
vsak dan od 19. do 20. ure na 
št. 213233.

FIAT 131S mirafion letnik 77 v 
zelo dobrem stanju z avtoradiom 
in priključkom za prikolico pro­
dam takoj. Telefonirati od 16. ure 
dalje. št. 212-723.

PRODAM avto simca 1000. Cena 
400.000 lir. Telefonirati na št. 411943 
od jutri, 17. t.m., dalje.

PRODAM velike poslovne prostore 
v Trstu brez posrednikov. Po­
nudbe poslati na naslov: Fattori 
— Ul. Manzoni 24 — tel. 23138 — 
Trst .

55-LETNI upokojenec, vdovec z la­
stno hišo išče družico staro od 55 
do 60 let za pomoč tudi v gospo­
dinjstvu. Pismene ponudbe poslati 
na upravo Primorskega dnevnika 
pod šifro *V dvoje je lepše*.

DVA INTELEKTUALCA z Gorenjske 
iščeta samostojno gospodinjsko po­
močnico — mlajšo upokojenko tel. 
064 75-280 po 12. uri ali pisati na 
ADIT-DZS - Ljubljana p.p. 171.

telefon (040) 794672

FIAT 126 NA PRODAJ, zaslopnik
. TALBOT, drevored Ippodromo 2 
DUPLICA.

FIAT 127 NA PRODAJ, zastopnik 
TALBOT, drevored Ippodromo 2 
DUPLICA.

FIAT 128 NA PRODAJ, zastopnik 
TALBOT, drevored Ippodromo 2 
DUPLICA.

AUTOBIANCHI A 112 NA PRODAJ,
zastopnik TALBOT, drevored Ippo­
dromo 2 DUPLIGA.

FORD FIESTA NA PRODAJ, zastoj 
nik TALBOT, drevored Ippodromo 
2 DUPLICA.

FORD TAUNUS NA PRODAJ, za
stopnik TALBOT, drevored Ippo­
dromo 2 DUPLICA.

RENAULT 5 NA PRODAJ, zastop­
nik TALBOT, drevored Ippodromo 
2 DUPLICA.

RENAULT 15 GTL NA PRODAJ, 
zastopnik TALBOT, drevored Ippo­
dromo 2 DUPLICA.

PEUGEOT 104 NA PRODAJ, zastop­
nik TALBOT, drevored Ippodromo 
2 DUPLICA.

DYANE 6 NA PRODAJ, zastopnik 
TALBOT, drevored Ippodromo 2 
DUPLICA.

CITROEN VISA NA PRODAJ, za 
stopnik TALBOT, drevored Ippo­
dromo 2 DUPLICA.

MINI 90 NA PRODAJ, zastopnik 
TALBOT, drevored Ippodromo 2 
DUPLICA.

CHRYSLER 1308 GT - 1307 S NA 
PRODAJ, zastopnik TALBOT, dre­
vored Ippodromo 2 DUPLICA.

PRAVIM LJUBITELJEM KAVE

PRIMO ROVIS nudi
1. široko izbiro najboljše kave
2. najbolj ugodne cene, ki se ujemajo s kakovostjo kave
3. dnevno sveže praženo kavo na vašem domu

in se obveže, da bo ohranilo nespremenjene cene
SKODELICA KAVE 200 lir

Kavne mešanice CREMCAFFE so vam na razpolago v degu­
staciji na Trgu Goldoni št. 10 ter v vseh trgovinah, super­
marketih in kavarnah.

ZA VSAKOGAR 
NEKAJ POSEBNEGA

tiki'
foto-kino

kontaktne leče
d.

Ulica Buiinarrnti h 
(prečna Ul Rossetti) 

TRSI Telefon /7 29-96

V ČASU ENERGETSKE KRIZE 
SO DRVA ŠE NAJBOLJ POCENI!

MOTORNE ŽAGE

ECHO
od 3 hp do 8 hp 

cera od 140.000 lir dalje

FURLANI s. p.a.
TRST • ULICA MILANO 25-D - TELEFON 62-200

e
ENTE NAZIONALE PER UENERGIA ELETTRICA 
DRŽAVNA USTANOVA ZA ELEKTRIČNO ENERGIJO 

Roma — Via G. B. Martini 3

OBVESTILO LASTNIKOM OBVEZNIC
OBVEZNOSTNO POSOJILO 1980 - 1987 

ZA 800 MILIJARD LIR Z OVREDNOTENIMI OBRESTMI

S 1. decembrom 1980 dospejo obresti za šestmesečje junij - november 1980 
v višini čistih 75 lir za obveznico.

Poleg tega sporočamo:
a) za vrednostne papirje, ki so oproščeni davkov po čl. 5 točka A) pra­

vilnika, je znašal donos 15,976%, kar odgovarja matematičnemu popreč­
ju srednjega efektivnega donosa v obdobju september in oktober 1980;

b) za 12-mesečne navadne blagajniške zapise (BOT) je znašal donos 
16,045%, kar odgovarja matematičnemu poprečju donosov, ki se na­
našajo na cene na dražbah v obdobju september in oktober 1980;

s
c) z ozirom na prejšnji točki a) in b) je zato matematično poprečja 

obresti 16,011%, kar znaša šestmesečne obresti 7,708%.

Zato bodo v smislu čl. 5 pravilnika posojila obresti obveznic za šestme­
sečje december 1980 - maj 1981 (kupon št. 2, ki zapade 1. junija 1981) 
znašale 7,70%, kar je čistih 77 lir za obveznico.

.x

— AGRARIA OPICINA, Narodna ul. 48 
semenarna, kmetijski stroji

— BRESCIANI, Narodna ul. 47 
gospodinjski stroji, radio TV

— BRUNDULA, Narodna ul. 154 
deli za avto — moto — bicikle

— CAZZADOR, Narodna ul. 32 
avtomobilski deli

— DESPAR, Narodna ul. 63 
živila in delikatese

— DOMUS CARSO. Narodna ul. 71 
ploščice,, sanitarije, zavese

— DRIOLI, Narodna ul. 38 
konfekcija

— PODOBNIK, Ul. Salici 1 
blagovnica, konfekcija

— RUSSO, Narodna ul. 47 
fotolaboratorij

— SIMIČ, Narodna ul. 48 
avtomobilski deli, avto-odpad

— START ŠPORT, Narodna ul. 87 
športne potrebščine

— SAMOPOSTREŽBA ŠKABAR, Narodna ul. 42 
živila, delikatese

— ULGHERI - PAVAT, Narodna ul. 48 
papirnica, igrače, bomboniere

— UNUSSI, Proseška ul. 13
kuhinjske potrebščine, železnina, igrače

— TECNOUTENSILI, Proseška ul. 3 
tehnično orodje

— ZERIAL SUCC. GINO, Narodna ul. 32
čevlji

Za oblikovanje vašega stanovanja potrebujete:

praktično, solidno, 
izbrano, kakovostno 
in poceni pohištvo EDI NOBILI

TDOT Ul- Baiomonti 3
IKol Ul. Di Vittorio 12

telefon: 820766 
telefon: 813301

Zastopnik kuhinj ^femORZhJZZD

g8H
TALBOT 1100

NAJBOLJŠA KUPČIJA NA TRŽIŠČU
Od 4.540.000 lir dalje. To |e brez dvoma zanimiva cena.
In še toliko drugih dobrih lastnosti: ptostor za 5 oseb vse­
stranska uporabnost, visoki komtort, nizka poraba goriva\ 
in odpornost.

To |e Talbot 1100: radodaren avtomobil... ne samo v ceni. 
Vključen davek IVA.

ZASTOPNIK

DUPLICA Giovannl
Drevored Ippodromo 2/2 — TRST — Tel. 763487 i

mmmi h »nemim

©TALBOT


